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Autorske prava a ochranne 
znamky 

© Copyright 2005 Hewlett-Packard 
Development Company, L.P. 
Informacie v tomto dokumente mozu 
byt' bez upozornenia zmenene. 
Reprodukovanie, uprava alebo 
preklad bez predchadzajuceho 
pfsomneho suhlasu su zakazane s 
vynimkou prfpadov povolenych 
autorskym zakonom. 

Upozornenie 

Jedine zaruky na vyrobky a sluzby 
spolocnosti Hewlett-Packard su 
uvedene v specialnych zarucnych 
vyhlaseniach dodavanych s tymito 
vyrobkami a sluzbami. Ziadne 
informacie v tomto dokumente by 
nemali byt' chapane ako podklad pre 
d'alsiu zaruku. Spolocnost' Hewlett- 
Packard nebude zodpovedna za 
technicke alebo redakcne chyby 
alebo nedostatky v tomto texte. 
Spolocnost' Hewlett-Packard 
Development Company, L.P. nebude 
zodpovedna za nahodne alebo 
nasledne skody suvisiace alebo 
vzniknute v suvislosti s funkciou alebo 
pouzfvanfm tohto dokumentu a 
programoveho materialu, ktory 
popisuje. 

Ochranne znamky 

Vlastnfkom slovneho oznacenia HP, 
loga HP a oznacenia Photosmart je 
spolocnost' Hewlett-Packard 
Development Company, L.P. 
Logo Secure Digital je ochranna 
znamka asociacie SD Association. 
Microsoft a Windows su registrovane 
ochranne znamky spolocnosti 
Microsoft Corporation. 
CompactFlash, CF a logo CF su 
ochranne znamky asociacie 
CompactFlash Association (CFA). 
Memory Stick, Memory Stick Duo, 
Memory Stick PRO a Memory Stick 
PRO Duo su ochranne znamky alebo 
registrovane ochranne znamky 
spolocnosti Sony Corporation. 

MultiMediaCard je ochranna znamka 
spolocnosti Infineon Technologies AG 
of Germany a licencia na jej 
pouzfvanie je poskytnuta asociacii 
MMCA (MultiMediaCard Association). 
Microdrive je ochranna znamka 
spolocnosti Hitachi Global Storage 
Technologies. 



xD-Picture Card je ochranna znamka 
spolocnosti Fuji Photo Film Co., Ltd., 
Toshiba Corporation a Olympus 
Optical Co., Ltd. 
Mac, logo Mac a Macintosh su 
registrovane ochranne znamky 
spolocnosti Apple Computer, Inc. 
Slovne oznacenie a loga Bluetooth 
patria spolocnosti Bluetooth SIG, Inc., 
a akekol'vek pouzfvanie tychto 
oznacem spolocnost'ou Hewlett- 
Packard Company je licencovane. 
PictBridge a logo PictBridge su 
ochranne znamky asociacie Camera 
& Imaging Products Association 
(CIPA). 

Ostatne znacky a ich vyrobky su 
ochranne znamky alebo registrovane 
ochranne znamky ich pnslusnych 
vlastmkov. 

Softver zabudovany v tlaciami sa z 
casti zaklada na praci spolocnosti 
Independent JPEG Group. 
Autorske prava na niektore fotografie 
v tomto dokumente si ponechavaju 
ich povodm vlastmci. 

Identifikacne cislo 
homologizacie modelu 
VCVRA-0402 

Pre potreby uradnej identifikacie je 
produkt oznaceny cfslom 
homologizacie modelu. Cfslo 
homologizacie modelu pre tento 
vyrobok je VCVRA-0402. Toto 
homologizacne cfslo by sa nemalo 
zamienat' s marketingovym nazvom 
(tlaciaren HP Photosmart 8700 
series) alebo cfslom vyrobku 
(Q5745A). 

Informacie o bezpecnosti 

Vzaujme predchadzania 
nebezpecenstva popalenia alebo 
poranenia elektrickym prudom vzdy 
dodrziavajte zakladne bezpecnostne 
opatrenia. 

A Upozornenie Aby ste 
zabranili nebezpecenstvu 
poziaru alebo poranenia 
elektrickym prudom, 
nevystavujte tento vyrobok 
na dazd' alebo inemu 
posobeniu vlhkosti. 

• Precftajte a osvojte si vsetky 
informacie v pokynoch pre 
instalaciu, ktore su vlozene v 
krabici s tlaciamou. 



• Zariadenie pripajajte iba k 
uzemnenym elektrickym 
siet'ovym zasuvkam. Ak neviete, 
ci je zasuvka uzemnena, 
obrat'te sa na kvalifikovaneho 
elektrotechnika. 

• Dodrziavajte vsetky 
upozornenia a pokyny 
vyznacene na vyrobku. 

• Pred cistenfm odpojte vyrobok 
zo siet'ovej zasuvky. 

• Neinstalujte ani nepouzfvajte 
vyrobok v blfzkosti vody alebo 
ked' ste mokrf. 

• Nainstalujte vyrobok bezpecne 
na stabilny povrch. 

• Nainstalujte vyrobok na 
chranenom mieste, kam nikto 
nemoze sliapnut' alebo 
zakopnut' o napajacf kabel a 
kde sa napajacf kabel neposkodf. 

• Ak vyrobok nepracuje 
normalne, pozrite si informacie 
o riesenf problemov v 
pomocnfkovi pre tlaciaren 

HP Photosmart na pocftaci. 

• Vnutri tlaciame nie su ziadne 
sucasti, ktore by pouzfvatel' 
mohol opravovat'. Servis 
prenechajte kvalifikovanym 
odbomfkom v servise. 

• Pouzfvajte v dobre vetranych 
priestoroch. 

Informacie tykajuce sa 
zivotneho prostredia 

Spolocnost' Hewlett-Packard 
Company sa zavazuje poskytovat' 
kvalitne vyrobky, ktore setria zivotne 
prostredie. 

Ochrana zivotneho prostredia 

Konstrukcia tejto tlaciame ma 
niekol'ko vlastnostf, ktore minimalizuju 
dopad na zivotne prostredie. Dalsie 
informacie zfskate na webovej 
stranke venovanej ochrane zivotneho 
prostredia spolocnost'ou HP na 



adrese www.hp.com/hpinfo/ 
globalcitizenship/environment/. 

Tvorba ozonu 

Tento vyrobok neprodukuje ziadne 
vyznamne mnozstvo ozonu (0 3 ). 

Pouzivanie papiera 

Tento vyrobok je vhodny pre pouzitie 
recyklovaneho papiera podl'a normy 
DIN 19309. 

Plasty 

Plastove casti s hmotnost' vacsou ako 
24 gramov su oznacene podl'a 
medzinarodnych noriem, ktore 
zlepsuju moznost' identifikacie plastov 
pre ucely recyklacie po skoncenf 
zivotnosti tlaciame. 

Udajove listy o bezpecnosti 
materialov 

Udajove listy o bezpecnosti 
materialov je mozne zfskat' z 
webovych stranok spolocnosti 
Hewlett-Packard na adrese 
www.hp.com/go/msds. Zakazmci bez 
pristupu k Internetu by mali 
kontaktovat' stredisko sluzieb pre 
zakaznfkov spolocnosti HP. 

Program recyklacie 

Spolocnost' Hewlett-Packard ponuka 
stale vacsie mnozstvo programov 
vratenia a recyklacie vyrobkov v 
mnohych krajinach a spolupracuje s 
najvacsfmi strediskami pre recyklaciu 
elektroniky na svete. Spolocnost' 
Hewlett-Packard setrf zdroje 
opatovnym predajom svojich 
najobl'ubenejsfch vyrobkov. 
Tento vyrobok znacky HP obsahuje 
olovo v spajke, ktore moze vyzadovat' 
zvlastne spracovanie po skoncenf 
zivotnosti tlaciame. 
Dolezite informacie o recyklacii pre 
zakaznikov z Europskej unie: 
V zaujme ochrany zivotneho 
prostredia sa tento vyrobok musf po 
skoncenf zivotnosti recyklovat' podl'a 
zakona. Symbol uvedeny nizsie 
znamena, ze vyrobok nie je mozne 
odhodit' do komunalneho odpadu. 
Odovzdajte vyrobok na spravnu 
regeneraciu/likvidaciu najblizsiemu 
autorizovanemu zbernemu stredisku. 
Dalsie vseobecne informacie o 
vratenf a recyklacii vyrobkov znacky 
HP najdete na webovej stranke: 
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/ 
environment/recycle/index.html. 
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HP PhotoSmart 8700 series 



\ Privitanie 

Dakujeme vam, ze ste si kupili tlaciareh HP PhotoSmart 8700 series. Tato nova 
fotograficka tlaciareh umozhuje tlacit' profesionalne farebne a ciernobiele fotografie, 
ktore mozete predavat' alebo prezerat' po cele generacie. 

Tato prirucka obsahuje predovsetkym podrobne informacie o konkretnych tlacovych 
ulohach a o tlaci z pocitaca. Ak potrebujete d'alsie informacie o pripojeni tlaciarne k 
pocitacu alebo tlace z pocitaca, nainstalujte softver tlaciarne a prestudujte si 
pomocm'ka tlaciarne HP PhotoSmart na pocitaci. Informacie o instalacii softveru 
najdete v pokynoch pre instalaciu, ktore su vlozene v krabici s tlaciarhou. 

Tlaciareh HP PhotoSmart 8700 series je vybavena funkciami, ktore su pnnosom pre 
skusenych profesionalov a pokrocilych amaterskych fotografov ako aj pre tvorivych 



domacich pouzivatel'ov: 


Profesionali a pokrocili amaterski 
fotografovia 

(digitalna fotografia, vytvarne umenie) 


Tvorivi domaci pouzfvatelia 

(vystrizkove albumy, umelecke 
remesla, tvorive ulohy) 


• Zapnutie alebo vypnutie funkcii 
tlaciarne pre spravu farieb. 

• Pouzivanie spravy farieb, aby sa 
zaistil zhodny vzhl'ad fotografie na 
obrazovke pocitaca s fotografiou 
vytlacenou na tlaciarni 

HP PhotoSmart. 

• Pouzivanie funkcii pre spravu farieb 
v spolupraci s profesionalnym 
softverom pre tvorbu 
profesionalnych vytlackov vysokej 
kvality, ako je Adobe® Photoshop®. 

Dalsie informacie najdete v casti 
Pouzivanie spravy farieb. 


• Tlac fotografii bez okrajov z 
ovladacieho panela tlaciarne alebo 
z pocitaca. 

• Pouzivanie softveru HP Image 
Zone pre tvorive ulohy. 

• Pouzivanie zvlastnych 
vel'koformatovych sablon pre 
vystrizkove albumy. 

Dalsie informacie najdete v casti 
Experimentovanie s tvorivymi ulohami. 



Tlaciareh sa dodava s nasledujucou dokumentaciou: 

• Uvodna brozura alebo Instalacna prirucka: Tlaciareh HP PhotoSmart 8700 
series sa dodava s pokynmi pre instalaciu, ktore vysvetl'uju sposob instalacie 
tlaciarne a softveru tlaciarne. Dokumenty dodavane s tlaciarhou zavisia od krajiny 
alebo regionu. 

• Pouzivatel'ska prirucka: Pouzivatel'ska prirucka tlaciarne HP PhotoSmart 8700 
series je prirucka, ktoru prave citate. Tato prirucka popisuje zakladne funkcie 
tlaciarne, vysvetl'uje pouzivanie tlaciarne bez pripojenia k pocitacu a obsahuje 
informacie pre riesenie problemov s hardverom. 

• Pomocmk tlaciarne HP PhotoSmart: Pomocmk tlaciarne HP PhotoSmart na 
pocitaci popisuje pouzivanie tlaciarne s pocitacom a obsahuje informacie o 
rieseni problemov so softverom. 
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Kapitola 1 



Vyhl'adanie d'alsich informacii 

Po nainstalovam softveru tlaciarne HP PhotoSmart do pocitaca pouzite na zobrazenie 
pomocnika tlaciarne HP PhotoSmart na pocitaci nasledujuci postup: 

• Na pocitaci so systemom Windows: V ponuke Start postupne kliknite na 
polozky Programy (v systeme Windows XP kliknite na polozku Vsetky 
programy) > HP > PhotoSmart 320, 370, 7400, 8100, 8400, 8700 series > 
PhotoSmart Help (Pomocnik tlaciarne PhotoSmart). 

• Na pocitaci Macintosh: V aplikacii Finder vyberte moznost' Help (Pomoc) > Mac 
Help (Pomoc pre pocitac Macintosh) a vyberte Library (Kniznica) > HP 
PhotoSmart Printer Help (Pomocnik tlaciarne HP PhotoSmart). 

Sucasti tlaciarne 




Predna strana tlaciarne 



1 


Vystupny zasobmk: Vyklopenim ziskate pnstup k hlavnemu zasobniku. 


2 


Hlavny zasobnik: Do tohto zasobnika sa vklada fotograficky papier, obycajny papier, 
priesvitne folie, obalky a ine media na tlac. 


3 


Vrchny kryt: Vyklopenim tohto krytu ziskate pn'stup k tlacovym kazetam a priestoru pre 
uschovanie tlacovych kaziet. Mozete tiez odstranit' pn'padny zaseknuty papier. 


4 


Pnstupove dvierka ovladacieho panela: Zatlacem'm a uvol'nenim ziskate pn'stup k 
ovladaciemu panelu a obrazovke tlaciarne. Panel sa sam vyklopi. 


5 


Tlacidlo zrusenia akcie: Sluzi na zrusenie vyberu fotografii, opustenie ponuky alebo 
zastavenie pozadovanej operacie. Tlacidlo zrusenia akcie je aj na ovladacom paneli 
tlaciarne. 


6 


Tlacidlo zapnutia alebo vypnutia: Stlacem'm tohto tlacidla je mozne zapnut' tlaciaren 
alebo ju prepnut' do rezimu setrenia energie. 


7 


Port pre fotoaparat: Pomocou tohto portu sa k tlaciarni pripaja digitalny fotoaparat s 
rozhranim PictBridge™ alebo volitel'ny adapter pre bezdrotove pripojenie tlaciarne HP 
Bluetooth®. 


8 


Patice pre pamat'ove karty: Sem sa zasuvaju pamat'ove karty. 
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Zadna strana tlaciarne 



1 


Port pre pripojenie k sieti Ethernet: Tento port sluzi na pripojenie tlaciarne k sieti. 


2 


Port USB: Tento port sluzi na pripojenie tlaciarne k pocitacu. 


3 


Konektor pre napajacl kabel: K tomuto portu sa pripaja napajaci kabel dodavany s 
tlaciarnou. 


4 


Zadne pristupove dvierka: Po odstraneni tychto dvierok mozete odstranit' zaseknuty 
papier. 


5 


Zadny vstup: Do tohto vstupu sa vkladaju podporovane tvrde media. Tlac prostrednictvom 
tohto vstupu je mozna iba z pocitaca. Pomocou zadneho vstupu nie je mozne tlacit' na 
fotograficke kartony a transparenty. Papier vkladajte do vstupu zarovnany a pridrziavajte 
ho, aby nevosiel do tlaciarne sikmo. Dalsie informacie najdete v casti Vlozenie papiera. 


6 


Priecna vodiaca lista zadneho vstupu papiera: Posunte tuto listu uplne k hrane papiera 
v zadnom vstupe papiera. 
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Kapitola 1 




Zasobmky papiera 



1 


Vystupny zasobnik: Vyklopenim ziskate pn'stup k hlavnemu zasobniku. 


2 


Prorini/ vctiirv x/Harlait^ nanipr nrp i^rlnii tlppr»\/i'i i'ilr»hii Hnra^np nprhrptp noii^it' 

r ICUIIy VolUfJ. OtMII VIMdUdJLC |Jd|Jld , CXf\ \J\ C JCUI IU UclOUVU UIUIIU UUUdol IC 1 ItSOl lOdtS [JUUZ.IL 

hlavny zasobnik. Fotograficke media vkladajte emulznou (lesklou) stranou nadol. Idealny 
vstup pre obalky. 


3 


Priecna vodiaca lista predneho vstupu papiera: Posunte tuto listu uplne k hrane papiera 
v prednom vstupe papiera. 


4 


Nastavec vystupneho zasobnika: Potiahnutim k sebe vysuniete vystupny zasobnik, aby 
zachytaval vytlaceny papier vychadzajuci z tlaciarne. 


5 


Hlavny zasobnik: Do tohto zasobnika sa vklada fotograficky papier, obycajny papier, 
priesvitne folie, obalky a ine media na tlac. Fotograficke media vkladajte emulznou 
(lesklou) stranou nadol. 


6 


Pozdlzna vodiaca lista: Vytiahnite a posunte tuto listu uplne ku koncu maleho media v 
hlavnom zasobniku. 


7 


Tlacidlo na uvol'nenie hlavneho zasobnika: Stlacem'm a potiahnutim k sebe uvol'nite a 
vysuniete hlavny zasobnik. Tym mozete vlozit' vel'ke media, ktore by sa do zasobnika inak 
nevosli. 


8 


Priecna vodiaca lista hlavneho zasobnika: Posunte tuto listu uplne k hrane papiera v 
hlavnom zasobniku. Predidete tym sikmemu podavaniu papiera. 
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Ovladaci panel 



1 



Tlacidlo pre tlac indexu: Stlacenim vytlacite index (kontaktny list) fotografii na pamat'ovej 
karte. 



Tlacidlo rozlozenia: Po stlaceni mozete vybrat' rozlozenie fotografii pri tlaci. 



Tlacidlo ponuky: Stlacenim zobrazite ponuku tlaciarne. 



Navigacne sipky: Umoznuju prehl'adavat' moznosti ponuky alebo cisla fotografii. 



Stlacenim vyberiete cislo fotografie alebo moznost' ponuky. 



Tlacidlo pre tlac ulohy: Stlacenim vytlacite vybrate fotografie zo zasunutej pamat'ovej 
karty. 



Tlacidlo zrusenia akcie: Stlacenim zrusite vyber fotografii, opustite ponuku alebo 
zastavite pozadovanu operaciu. Tlacidlo zrusenia akcie je aj vl'avo na prednej strane 
tlaciarne, vpravo od tlacidla zapnutia alebo vypnutia. 



Obrazovka tlaciarne: Na tejto obrazovke sa zobrazuju ponuky, rozlozenie fotografii na 
strane, informacie o stave atramentu a spravy. 
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Obrazovka tlaciarne 



1 


Oblast' sprav: Zobrazuje spravy a ponuky tlaciarne. 


2 


Animacie: Zobrazuje animacie znazornujuce cinnosti tlaciarne. 


3 


Uroven atramentu: Zobrazuje aktualnu uroven atramentu v jednotlivych kazetach tlaciarne. 


4 


Vybrate fotografie: Zobrazuje indexove cisla fotografii vybratych na tlac pomocou 
ovladacieho panela tlaciarne. 


5 


Rozlozenie/stav tlacovej ulohy: Zobrazuje aktualne rozlozenie fotografii, pocet stran 
urcenych na tlac a pouzite vstupy papiera. 
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Kapitola 1 




Kontrolky 



Kontrolka napajania: Svieti modrym svetlom, ak je tlaciaren zapnuta. Inak nesvieti. 



Kontrolka pamat'ovej karty: Svieti zelenym svetlom, ak je pamat'ova karta zasunuta do 
tlaciarne spravne. Blika zelenym svetlom, ak tlaciaren pouziva pamat'ovu kartu. Blika 
cervenym svetlom v pn'pade chyby pamat'ovej karty. Nesvieti, ak nie je zasunuta ziadna 
pamat'ova karta alebo je zasunutych viae kariet. 



Kontrolka stavu: Blika zelenym svetlom, ak je tlaciaren zaneprazdnena (inou cinnost'ou 
ako tlacou). Blika cervenym svetlom v pn'pade chyby alebo ak je nutny zasah pouzivatel'a. 
Svieti zltym svetlom v pripade neopravitel'nej chyby. 



Kontrolka tlace: Svieti modrym svetlom, ak je tlaciaren pripravena na tlac. Blika modrym 
svetlom, ak tlaciaren tlaci. 



Ponuka tlaciarne 

Stlacenim tlacidla ponuky zobrazite ponuku tlaciarne. 
Pohyb v ponuke tlaciarne: 

• Pomocou si'pok 4j a |p- mozete prehl'adavat' ponuky alebo moznosti zobrazene na 
obrazovke tlaciarne. 

• Ponuky s trojuholnikom vedl'a nazvu obsahuju podponuky alebo d'alsie moznosti. 
Podponuky alebo moznosti zobrazite stlacenim tlacidla ^. 

• Stlacenim tlacidla na zrusenie akcie opustite aktualnu ponuku. 



Struktura ponuky tlaciarne 

• Print all (Tlacif vsetko): Vybratim tejto moznosti vytlacite vsetky fotografie 
ulozene na pamat'ovej karte zasunutej v tlaciarni. 

• Date/time stamp option (Format datumu a casu) 

Date/time (Datum a cas) 

Date only (Iba datum) 

Off (Vypnute) - predvolena moznost' 
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• SmartFocus: Zapnuti'm tejto funkcie zaostrovania sni'mok docielite jasnejsie 
fotografie s ostrejsi'mi detail mi. 

On (Zapnute) 

Off (Vypnute) - predvolena moznost' 

• Digital Flash (Digitalny blesk): Zapnuti'm tejto funkcie vylepsite fotografie so 
slabym osvetlemm a malym kontrastom. 

On (Zapnute) 

Off (Vypnute) - predvolena moznost' 

• Change the print quality (Zmenif kvalitu tlace) 

- Normal (Normalna) 

Best (Najlepsia) - predvolena moznost' 
Kvalita Normal (Normalna) pouziva menej atramentu ako kvalita Best (Najlepsia) 
a pouzije sa iba pre aktualnu tlacovu ulohu. Potom sa automaticky obnovi kvalita 
Best (Najlepsia). 

• Print a sample page (Tlacif ukazkovu stranu): Vybratim tejto moznosti 
vytlacite ukazkovu stranu, na ktorej mozete skontrolovat' kvalitu tlace na tlaciarni. 

• Print a test page (Tlacif testovaciu stranu): Vybratim tejto moznosti vytlacite 
testovaciu stranu s informaciami o tlaciarni, ktore mozu byt' uzitocne pri rieseni 
problemov. 

• Network settings (Nastavenie siete) 

- Display network IP address (Zobrazif adresu IP tlaciarne): Vybratim tejto 
moznosti zobrazite adresu IP tlaciarne. 

- Print network settings page (Tlacif stranu nastavem siete): Vybratim 
tejto moznosti vytlacite stranu s informaciami o konfiguracii siete, ktore 
mozete pouzit' pri rieseni problemov s pripojemm k sieti alebo pri 
pociatocnom nastavovani siete. 

Reset network settings (Obnovif nastavenie siete): Vybratim tejto 
moznosti obnovite predvolene nastavenie siete z vyroby. 
Reset Bluetooth settings (Obnovif nastavenie Bluetooth): Vybratim tejto 
moznosti obnovite predvolene nastavenie pripojenia Bluetooth. 

• Clean the print cartridges (Vycistif tlacove kazety): Vybratim tejto moznosti 
spustite cistenie tlacovych kaziet. Po dokonceni cistenia tlaciareh vytlaci 
testovaciu stranu. Ak testovacia strana ukaze, ze kazety stale nie su ciste, 
mozete ich vycistif znova. 

• Calibrate the printer (Kalibrovaf tlaciareh): Vybratim tejto moznosti kalibrujete 
tlaciaren. 

• Select paper settings (Vybraf nastavenie papiera) 

- Auto-select (Automaticky vyber) - predvolena moznost': Tlaciareh 
automaticky zisti typ a sirku papiera. 

- Manually set (Rucne nastavenie): Typ a sirku papiera vyberie rucne 
pouzivatel'. 

• Select language (Vybraf jazyk): Umozhuje vybraf jazyk, ktory sa bude pouzivaf 
na obrazovke tlaciarne. 

• Reset all menu settings (Obnovif vsetky nastavenia ponuk): Obnovi 
nastavenia z vyroby pre vsetky polozky ponuky okrem ponuky Select language 
(Vybraf jazyk). 
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2 Priprava na tlac 



Tato cast' obsahuje informacie o nasledujucich ulohach: 

• Vlozenie papiera 

• Vlozenie tlacovych kaziet 

Vlozenie papiera 

Naucte sa zvolit' spravny papier pre danu tlacovu ulohu a vlozit' papier do spravneho 
zasobnika. 

Vyber spravneho papiera 

Zoznam dostupnych papierov pre atramentove tlaciarne HP a spotrebneho materialu 
najdete na nasledujucich adresach: 

• www.hpshopping.com (USA) 

• www.hp.com/go/supplies (Europa) 

• www.hp.com/jp/supply_inkjet (Japonsko) 

• www.hp.com/paper (Azia a Tichomorie) 

Ak chcete z tlaciarne ziskat' najlepsie a najtrvanlivejsie vysledky, vyberajte z 
nasledujucich fotografickych papierov HP s vysokou kvalitou. 



Tlacovy vystup 


Odporucany papier 


Vel'mi kvalitne, trvanlive vytlacky a 
zvacseniny 


Fotograficky papier HP Premium Plus 


Obrazky so strednym az vysokym 
rozlisenim - bezne a obchodne 
fotografie, ktore ihned' zaschnu a su 
odolne voci vode 


Fotograficky papier HP Premium 


Bezne fotografie z e-mailu a webu 


Fotograficky papier HP Advanced Photo 
Fotograficky papier HP Photo 
Fotograficky papier HP Everyday 


Textove dokumenty, koncepty, 
testovacie a kalibracne strany 


Papier pre atramentove tlaciarne 
HP Premium 


\*—)f Poznamka Spolocnost' HP navrhuje fotograficke papiere tak, aby boli odolne 
[__] voci blednutiu. Fotografie vytlacene na tychto papieroch budu mat' syte farby aj 
po mnohych rokoch. Podrobne informacie o tejto teme najdete na webovych 
strankach spolocnosti HP. Navstivte strankywww.hp.com/support, vyberte 
svoju krajinu alebo region a jazyk a potom zadajte hp Photo smart 8 7 00 do 
okna pre vyhl'adanie nazvu produktu. Stlacte klaves Enter a vyberte tlaciaren 



HP PhotoSmart 8700 series. Vo vyhl'adavacom okne Question or keywords 
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(Otazka alebo kl'llCOVe Slova) zadajte lightf astness alebo permanence a 
potom stlacte klaves Enter. Kliknite na temu, ktoru si chcete precitat'. 

Udrziavanie papiera v dobrom stave pre tlac: 

• Uschovajte fotograficky papier v originalnom baleni alebo v uzatvaratel'nom 
plastovom sacku. 

• Uchovavajte papier narovnany, na chladnom a suchom mieste. Ak sa rohy 
papiera skrucaju, vlozte papier do plastoveho sacku a jemne ohnite papier na 
opacnu stranu, aby sa vyrovnal. 

• Drzte fotograficky papier za hrany, aby ste na horn nezanechali smuhy. 

Pouzi'vanie specialnych papierov 

[2^> Poznamka Spolocnost' HP odporuca pre tieto specialne media pouzivat' 
\~^\ hlavny zasobm'k. Pre tvrdsie media je mozne pouzit' zadny vstup. Dalsie 

informacie o tlaci na vytvarne media najdete na webovych strankach 

spolocnosti HP na adrese www.hp.com/support. 

Tlaciareh HP tlaci aj na rozne specialne media inych znaciek ako HP. Ak chcete 
dosiahnut' specialne efekty, vyskusajte niektore z nasledujucich typov papierov: 

• Smooth Fine Art Paper 

• William Turner Textured Surface 

• German Etching 

• Photo Rag 

• Photo Rag Smooth Surface 

• Fine Art Water Color 

• Soft Fine Art Water Color 

• Photo Rag Duo 

• Soft Suede 

• Gallery Gloss 

Niektore typy medii nemusia byt' k dispozicii vo vsetkych krajinach a regionoch. 
Porad'te sa s miestnym dodavatel'om medii. 

AUpozornenie Nepouzivajte fotograficky karton. Tlaciareh by sa mohla 
poskodit'. 



12 



HP PhotoSmart 8700 series 



Vlozenie papiera 

Do tlaciarne HP PhotoSmart 8700 series je mozne vlozit' nasledujuce vel'kosti papiera: 



Podporovane vel'kosti papiera 



Pri tlaci z pocitaca 


Pri tlaci pomocou ovladacieho panela 




tlaciarne 


• Od 76 x 127 mm (3 x 5 nalnov) a7 


• 3 5x5 nalcov (88 9 x 127 mm 1 ) 


do 324 x 476 mm (13x19 palcov) 


• 4x6 nalrnv M01 6 x 1S2 4 mm) 


• Papier na transparenty so si'rkou 


m Sy7 nplrnv M97 y 177 ft mm) 

• «J A 1 pcMlsU V ^ 1 Z. / A 1/ / ,CJ> llllliy 


216 mm (8,5 palcov) 


• 8x10 palcov (203,2 x 254 mm) 




m ft R v 11 nalrnv f91 R Q y 97Q A mm) 

• 0,\J A I I JJdlOUV ^Z. lvJ,C? A Z.#Cy,H- 1 1 II 1 1 J 




* 1 1 y 14 nalrnv C?7Q A y 6 mm) 

• I 1 A 14 JJdlUUV ^Z. / 3,4 A OJJ,U 1 1 II 1 1^ 




• 13x19 palcov (330,2 x 482,6 mm) 




• 1 0 x 1 5 cm (s uskom alebo bez uska) 




• 13x18 palcov (330,2 x 457,2 mm) 




• A3 




• A4 




• A6 

• L 




• 2L 




• Hagaki 



Tipy pre vkladanie papiera: 

• Pred vlozenim papiera vytvorte miesto pre papier odsunutim priecnej a pozdlznej 
vodiacej listy. Po vlozeni papiera prisuhte vodiace listy az k okrajom papiera. 
Davajte pozor, aby sa papier neohol. 

• Do jedneho zasobnika vkladajte vzdy iba jeden typ a jednu vel'kost' papiera. 

• Po vlozeni papiera vysuhte nastavec vystupneho zasobnika, do ktoreho sa budu 
ukladat' vytlacene stranky. Tym sa zabrani vypadavaniu vytlackov z vystupneho 
zasobnika. 

Pri vkladani najcastejsie pouzivanych vel'kosti papiera do tlaciarne postupujte podl'a 
pokynov v nasledujucej tabul'ke. 
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Typ papiera 



Postup vlozenia 



Zasobnik 



Akykol'vek 
podporovany 
fotograficky alebo 
bezny papier 



1 . Zdvihnite vystupny 
zasobnik (4). 

2. Vlozte papier tlacovou 
stranou nadol. Stlacte 
tlacidlo na uvol'nenie 
hlavneho zasobnika (2) a 
v pripade nutnosti vysuhte 
zasobnik, aby ste ziskali 
lepsi pristup. Skontrolujte, 
ci stoh papiera 
neprecnieva cez vrchny 
okraj pozdlznej vodiacej 
listy (3). 

3. Podl'a potreby nastavte 
priecnu vodiacu listu 
hlavneho zasobnika (1). 

4. Sklopte vystupny 
zasobnik (4). 




Hlavny zasobnik 



Priecna vodiaca lista hlavneho 
zasobnika 



Tlacidlo na uvol'nenie hlavneho 
zasobnika 



Pozdlzna vodiaca lista 



Vystupny zasobnik 



Akykol'vek 
podporovany 
fotograficky alebo 
bezny papier - 
idealne pre obalky 



Tvrde media, ako 
su kartony (nie je 
podporovana: tlac 
na fotograficke 
kartony a 
transparenty) 



1. 



2. 



Vlozte papier tlacovou 
stranou nadol do 
predneho vstupu (1). Ak 
pouzivate papier s uskom, 
vlozte ho tak, aby koniec 
s uskom vosiel do 
tlaciarne ako posledny. 
Podl'a potreby nastavte 
priecnu vodiacu listu 
predneho vstupu (3). 



Vlozte papier tlacovou 
stranou nadol do zadneho 
vstupu (1). 

Podl'a potreby nastavte 
priecnu vodiacu listu 
zadneho vstupu (2). 




Tipy 



Aby ste predisli 
zaseknutiu papiera alebo 
sikmemu podavaniu 
papiera do tlaciarne, 
vkladajte do vstupu vzdy 



Predny vstup 

1 Predny vstup 



Vystupny zasobnik 

Priecna vodiaca lista predneho 
vstupu papiera 




Zadny vstup 



Zadny vstup 

Priecna vodiaca lista zadneho vstupu 
papiera 
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pokracovanie 



Typ papiera 


Postup vlozenia 


Zasobmk 




iba jeden zarovnany list 
papiera. 

• Pouzivajte iba tvrde media. 

• Nepouzivajte na tlac na 
fotograficky karton alebo 
transparenty. 

• Tento vstup pouzivajte iba 
pri tlaci z pocitaca. 
Nepouzivajte pri tlaci 
pomocou ovladacieho 
panela tlaciarne. 





Vlozenie tlacovych kaziet 

Tlaciareh HP PhotoSmart 8700 series moze tlacit' farebne a ciernobiele fotografie a 
dokumenty. Spolocnost' HP dodava rozne typy tlacovych kaziet, z ktorych mozete 
vybrat' najvhodnejsie kazety pre svoje ulohy. Tlaciareh HP PhotoSmart 8700 series 
podporuje tlacovu kazetu HP Blue Photo pre farebnu tlac so sytejsou modrou farbou a 
lepsimi farebnymi prechodmi. 

[™2}f Poznamka Cisla kaziet, ktore je mozne pouzit' s touto tlaciarhou, su uvedene 
na zadnej strane obalky tlacenej verzie Pouzivatel'skej prirucky pre tlaciareh 
HP PhotoSmart 8700 series. Ak ste tlaciareh uz niekol'kokrat pouzili, mozete 
najst' cisla kaziet na paneli s nastrojmi HP PhotoSmart 8700 series. 
Pouzivatelia systemu Windows: Pravym tlacidlom kliknite na malu ikonu 
tlaciarne uplne vpravo na paneli uloh systemu Windows a vyberte polozku 
Open HP PhotoSmart 8700 series Toolbox (Otvorif panel s nastrojmi 
HP PhotoSmart 8700 series). Kliknite na kartu Estimated Ink Level 
(Odhadovana uroveh atramentu) a potom kliknite na tlacidlo Print Cartridge 
Ordering Information (Informacie o objednavani tlacovej kazety). 
Pouzivatelia pocitacov Macintosh: Kliknite na polozku HP Image Zone na 
paneli Dock. Vyberte polozku Maintain Printer (Udrzba tlaciarne) z ponuky 
Settings (Nastavenie). Kliknite na polozku Utilities (Pomocky) a z ponuky 
vyberte moznost' Supplies (Spotrebny material). 

Ak chcete dosiahnut' optimalne vysledky tlace, odporucame pouzivat' iba tlacove 
kazety znacky HP. Pouzitie kazety, ktora nie je uvedena v tejto tabul'ke, moze mat' za 
nasledok neplatnost' zaruky na tlaciareh. 
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Pou zivanie spravnych tlacovych ka ziet 



Tlacovy vystup 


Zasuhte tuto 
tlacovu kazetu do 
I'aveho vozfka: 


Zasunte tuto 
tlacovu kazetu do 
prostredneho 
vozfka: 


Zasuhte tuto 
tlacovu kazetu do 
praveho vozfka: 


Fotografie v plnych 
farbach 


n 


A 


o 




ivioara ToiograTicKa 
tlacova kazeta HP 


Trojfarebna 
tlacova kazeta HP 


Fotograficka 
kazeta pre odtiene 
sivej HP 


Ciernobiele 
fotografie 


n 


A 


o 




Modra fotograficka 
tlacova kazeta HP 


Trojfarebna 
tlacova kazeta HP 


Fotograficka 
kazeta pre odtiene 
sivej HP 


Fotografie so 
sepiovym 
odtiehom alebo 
efektom antique 


n 

roiograiicKa 
tlacova kazeta HP 


A 

A 

Trojfarebna 
tlacova kazeta HP 


O 

Fotograficka 
kazeta pre odtiene 
sivej HP 


Text a farebne 
kresby 


□ 


A 


o 




Fotograficka 
tlacova kazeta HP 


Trojfarebna 
tlacova kazeta HP 


Cierna tlacova 
kazeta HP 



AUpozornenie Skontrolujte, ci pouzivate spravne tlacove kazety. 
Upozorhujeme, ze spolocnost' Hewlett-Packard neodporuca upravovat' alebo 
opatovne naplnat' kazety znacky HP. Na poskodenia sposobene upravami 
alebo opatovnym naplnenim kaziet znacky HP sa nevzt'ahuje zaruka 
spolocnosti Hewlett-Packard. 



Ak chcete dosiahnut' najvyssiu kvalitu tlace, spolocnost' HP odporuca, aby ste 
zakupene tlacove kazety nainstalovali pred datumom vyznacenym na obale. 
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Vlozenie alebo vymena tlacovych kaziet 




Odstrante ruzovu pasku. 



Tu sa nedotykat' 



Priprava tlaciarne a kaziet 

1 . Uistite sa, ze ste z vnutra tlaciarne odstranili 
karton a ze je tlaciaren zapnuta. 

2. Zdvihnite hlavny kryt tlaciarne. 

3. Odstrante zo vsetkych kaziet svetloruzovu 
pasku. 

Nedotykajte sa atramentovych trysiek alebo 
medenych kontaktov a nenalepujte pasky spat' na 
kazety. 





Vlozenie kaziet 

1 . Ak kazetu vymiehate, zatlacte kryt vozi'ka 
kazety a potiahnite ho spat', aby sa otvoril. 
Potom vyberte kazetu. 

2. Prilozte symbol na stitku kazety k spravnemu 
vozi'ku. 

3. Drzte kazetu stitkom nahor a zasunte ju pod 
miernym uhlom do vozika medenymi kontaktmi 
napred. Zatlacte kazetu. Kazeta by mala 
zapadnut' na miesto. 

4. Zavrite kryt vozika kazety. 

5. V pripade potreby nainstalujte ostatne kazety 
opakovam'm predchadzajuceho postupu. 

6. Po nainstalovani kaziet zavrite hlavny kryt. 

Aby mohla tlaciaren normalne pracovat', musia byt' 
nainstalovane vsetky tri kazety. 

Tip Nudzovy rezim tlace umoznuje pokracovat' v 
tlaci, aj ked' sa v jednej z kaziet spotrebuje 
atrament. Odstrante kazetu a zavrite hlavny kryt. 
Tlaciaren prejde do nudzoveho rezimu tlace. 
Tlaciaren bude pokracovat' v tlaci, avsak pomalsie 
a s nizsou kvalitou tlace. Zobrazi sa sprava s 
pripomenutim, ze tlaciaren je v nudzovom rezime 
tlace. Co najskor vymehte kazetu. 

Ked' je tlaciaren necinna, su na obrazovke 
zobrazene tri ikony oznacujuce pribliznu uroveh 
atramentu v kazdej kazete (100 %, 75 %, 50 %, 25 
% a takmer prazdna). Ikony urovne atramentu sa 
nezobrazuju, ak niektora z nainstalovanych kaziet 
nie je originalna kazeta znacky HP. 
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Vlozenie alebo vymena tlacovych kaziet pokracovanie 



Pri instalacii alebo vymene tlacovej kazety sa 
zobrazi sprava s upozornenim, aby ste vytlacili 
kalibracnu stranu. Tato operacia je predpokladom 
pre ziskanie vytlackov vysokej kvality. 



Zarovnanie kaziet 

1 . Vlozte papier do hlavneho zasobnika. 

2. Podl'a pokynov na obrazovke dokoncite 
zarovnanie kaziet. 

Dalsie informacie najdete v casti Zarovnanie 
tlacovych kaziet. 



Uschovanie tlacovej kazety 

Tlacovu kazetu vybratu z tlaciarne vzdy uschovajte 
v chranici tlacovej kazety. Chranic kazety 
zabranuje vyschnutiu atramentu. Nespravne 
uschovanie kazety moze sposobit' zlyhanie kazety. 
Chranic tlacovej kazety sa dodava v krabici s 
tlaciarnou. 

Pri vkladani kazety do chranica kazety zasuhte 
kazetu do chranica pod miernym uhlom a 
pevne ju zatlacte na miesto. 

Po zasunuti kazety do chranica tlacovej kazety 
umiestnite chranic s kazetou do ulozneho priestoru 
pod vrchnym krytom. 
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3 Zaklady tlace z pocitaca 



Softver ovladaca tlaciarne umoznuje tlacit' fotografie z pocitaca. Pred pouzitim 
fotografii v tomto softveri musite fotografie ulozit' do pocitaca. Dalsie informacie 
najdete v casti Ulozenie fotografii z pamat'ovej karty do pocitaca. 

Informacie o instalacii softveru ovladaca tlaciarne najdete v pokynoch pre instalaciu, 
ktore su vlozene v krabici s tlaciarnou. 

Kazde dva mesiace si prevezmite poslednu aktualizaciu softveru ovladaca tlaciarne, 
aby ste mohli pouzivat' najnovsie funkcie a vylepsenia. Dalsie informacie najdete v 
casti Aktualizacia softveru. 

Softver ovladaca tlaciarne je rozhranie, ktore sa zobrazuje vzdy pri tlaci. V tejto casti 
su popisane nastavenia kvality tlace, ktore su k dispozicii v ovladaci tlaciarne 
HP PhotoSmart 8700 series, a sposob vybratia najvhodnejsieho nastavenia pre urcitu 
tlacovu ulohu. 

[™2}f Poznamka Dalsie informacie o roznych nastaveniach tlace, ktore su k 
\~&\ dispozicii pri tlaci z pocitaca, najdete v pomocmkovi tlaciarne HP PhotoSmart 

na pocitaci. Postup spustenia pomocm'ka na pocitaci je popisany v casti 

Vyhl'adanie d'alsich informacii. 

Nastavenie kvality tlace 

1 . Otvorte dialogove okno Print (Tlac). 

Ak pouzivate pocitac so systemom Windows: 

-» Kliknite na kartu Paper/Quality (Papier a kvalita) v dialogovom okne Print 
(Tlac) (Windows 2000/XP) alebo kliknite na polozku Properties (Vlastnosti) v 
dialogovom okne Print (Tlac) a potom kliknite na kartu Paper/Quality 

(Papier a kvalita) (Windows 98). 

Ak pouzivate pocitac Macintosh: 

a. Kliknite na polozku Paper Type/Quality (Typ papiera/kvalita) v ponuke 
Copies & Pages (Kopie a strany). 

b. Kliknite na kartu Paper (Papier). 

2. Vyberte nastavenie z ponuky Print quality (Kvalita tlace) (Windows) alebo 
Quality (Kvalita) (Macintosh): 

- Fast Draft (Rychla konceptna): Toto nastavenie s rozlisemm 300 dpi 
poskytuje najvyssiu rychlost' tlace a najuspornejsie pouzitie atramentu. 
Pouzivajte ho pre skusobne vytlacky fotografii alebo tvorivych uloh. Vytlacky 
su svetle. 

Fast Normal (Rychla normalna): Toto nastavenie s rozlisemm 300 dpi 
poskytuje najvyssiu rychlost' tlace pre vytlacky dobrej kvality. Pouzivajte ho 
pre skusobne vytlacky fotografii. 

- Normal (Normalna): Toto nastavenie s rozlisemm 600 dpi poskytuje najlepsi 
pomer medzi kvalitou a rychlost'ou tlace. Pouzivajte ho pre finalne vytlacky. 
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Best (Najlepsia): Toto nastavenie s rozli'seni'm 600 dpi poskytuje najlepsi 
pomer medzi vysokou kvalitou a rychlost'ou a pouzi'va technologiu 
vylepsenia farieb PhotoREt. Pouzivajte ho pre vytlacky vysokej kvality. 
Maximum dpi (Maximalne rozhsenie v dpi): Toto nastavenie s rozlisenim 
4800 x 1200 dpi poskytuje najvyssiu moznu kvalitu vytlackov, avsak 
vyzaduje dlhe easy tlace a vel'a vol'neho miesta na disku. 

Dalsie informacie o ovladaci tlaciarne HP ziskate nasledujucimi postupmi: 

• Na pocitaci so systemom Windows: V ponuke Start postupne kliknite na 
polozky Programy (v systeme Windows XP kliknite na polozku Vsetky 
programy) > HP > PhotoSmart 320, 370, 7400, 8100, 8400, 8700 series > 
PhotoSmart Help (Pomocnik tlaciarne PhotoSmart) a potom kliknite na polozku 
HP PhotoSmart Printer Help (Pomocnik tlaciarne HP PhotoSmart). Ak sa chcete 
dozvediet' viae o urcitej moznosti, v dialogovom okne tlace kliknite pravym 
tlacidlom na pn'slusnu moznost' a kliknite na tlacidlo Co je toto? 

• Na pocitaci Macintosh: V aplikacii Finder vyberte moznost' Help (Pomoc) > Mac 
Help (Pomoc pre pocitac Macintosh) a vyberte Library (Kniznica) > 

HP PhotoSmart Printer Help (Pomocnik tlaciarne HP PhotoSmart). 

Poznamka Dalsie informacie o nastaveni farieb v ovladaci tlaciarne najdete v 
casti Pouzivanie spravy farieb. 
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Pouzivanie spravy farieb 



p2^> Poznamka V tejto casti su uvedene niektore zakladne informacie o pouzivani 
spravy farieb s tlaciarnou HP PhotoSmart 8700 series. Podrobnejsie informacie 
o tejto zlozitej teme najdete na webovych strankach spolocnosti HP. Navstivte 
strankywww.hp.com/support, vyberte svoju krajinu alebo region a jazyk a 
potom zadajte hp Photosmart 8700 do okna pre vyhl'adanie nazvu 
produktu. Stlacte klaves Enter a vyberte tlaciaren HP Photosmart 8700 series. 
Vo vyhl'adavacom okne Question or keywords (Otazka alebo kl'ucove slova) 
zadajte color management a potom stlacte klaves Enter. Kliknite na temu, 
ktoru si chcete precitat'. 

Predvolene nastavenie spravy farieb tlaciarnou HP Photosmart 8700 series v 
mnohych pripadoch poskytuje dobre vysledky. V niektorych pripadoch vsak 
potrebujete vacsiu kontrolu nad spravou farieb. Pozrite cast' Pouzivanie spravy farieb 
aplikaciou. 

Sprava farieb umoznuje verny prenos farieb v obrazkoch a grafike medzi aplikaciami, 
operacnymi systemami a obrazovymi zariadeniami, ako su fotoaparaty, skenery, 
monitory a tlaciarne. 

Digitalne fotoaparaty, skenery a monitory pouzivaju model farieb RGB 1 , zatial' co 
komercne tlaciarne pouzivaju model farieb CMYK 2 . Rozdiely medzi tymito dvomi 
modelmi farieb mozu sposobit', ze vytlacene fotografie sa vyrazne h'sia od fotografii na 
monitore. 

AUpozornenie Funkcie pre spravu farieb je mozne zapnut' v ovladaci tlaciarne 
aj v aplikacii, ako je Adobe® Photoshop.® Tato zdvojena korekcia vsak 
poskytuje neuspokojive vysledky. Pouzivajte bud' spravu farieb tlaciarnou, 
alebo spravu farieb aplikaciou. Nepouzivajte obidva typy zaroveh. 

f2^> Poznamka Sprava farieb je zlozita tematika. Jej podrobny popis presahuje 
\~&\ ramec tejto pouzivatel'skej prirucky. Pouzivatel'ska prirucka obsahuje niekol'ko 
typickych prikladov. Ak vsak potrebujete d'alsie informacie, prestudujte si 
dokumentaciu dodavanu so softverom na upravu obrazkov od nezavisleho 
dodavatel'a. 



1 Model farieb RGB je pomenovany podl'a pociatocnych pismen nazvov troch farieb svetelneho spektra, z 
ktorych vytvara farby - z cervenej (Red), zelenej (Green) a modrej (Blue). Tento model pouzivaju 
technologie, ktore su zalozene na svetle (monitory, skenery alebo digitalne fotoaparaty). 

2 Model farieb CMYK pouzivany v tlaciarenskom priemysle je zalozeny na absorpcii svetla atramentom 
vytlacenym na papieri. Skratka CMYK je vytvorena z anglickych nazvov farieb pouzitych v tlaci 
stvorfarebnym procesom - azurova (Cyan), purpurova (Magenta), zlta (Yellow) a cierna (blacK). 
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Pouzivanie spravy farieb tlaciarnou 

Tlaciareh HP PhotoSmart 8700 series ponuka zabudovanu automaticku spravu farieb, 
ktora sa I'ahko konfiguruje. Sprava farieb tlaciarnou produkuje atraktivne vysledky a 
mala by byt' vhodna pre vacsinu pouzivatel'ov. 

Informacie o pokrocilejsej sprave farieb na profesionalnej urovni najdete v casti 
Pouzivanie spravy farieb aplikaciou. 



Nastavenie farebneho rezim u ovladaca tlaciarne 



Nastavenie 


Pouzitie 


Colorsmart/sRGB 

Vacsina obrazovych zariadem, ako su 
monitory, fotoaparaty a skenery, 
pouziva rezim sRGB. Tlaciareh je v 
predvolenom nastaveni tiez nastavena 
na rezim Colorsmart/sRGB. Vtomto 
rezime tlaciareh konvertuje farby z 
modelu sRGB na farby atramentu 
tlaciarne. 

Tip Ak na spravu farieb pouzivate tiez 
profily ICC a aplikaciu, nemali by ste 
tlaciareh nastavovat' na tento rezim. 
Mohlo by to mat' za nasledok zmzenu 
vernost' farieb, pretoze farby su 
konvertovane dvakrat - najprv 
aplikaciou a potom tlaciarnou. 


• Ak je digitalny fotoaparat, skener 
alebo softver na upravu obrazkov 
nastaveny na model sRGB. 

• Na najjednoduchsiu, zakladnu 
formu spravy farieb. 

• Ak nepouzivate profily ICC. 


Adobe RGB alebo Adobe RGB (1998) 

Niektore obrazove zariadenia je mozne 
nastavit' na model Adobe RGB. Tento 
model, ktory bol vyvinuty pre digitalnu 
fotografiu s vysokou vernost'ou, je 
rozsirenou verziou priestoru farieb 
sRGB. V tomto rezime tlaciareh 
konvertuje farby z modelu Adobe RGB 
na farby atramentu tlaciarne. 

Tip Ak na spravu farieb pouzivate tiez 
profily ICC a aplikaciu, nemali by ste 
tlaciareh nastavovat' na tento rezim. 
Mohlo by to mat' za nasledok zmzenu 
vernost' farieb, pretoze farby su 
konvertovane dvakrat - najprv 
aplikaciou a potom tlaciarnou. 


• Ak je digitalny fotoaparat, skener 
alebo softver na upravu obrazkov 
nastaveny na model Adobe RGB. 

• Pre digitalnu fotografiu vysokej 
kvality. 

• Ak nepouzivate profily ICC. 
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Nastavenie farebneho rezimu ovladaca tlaciarne pokracovanie 



Nastavenie 


Pouzitie 


Managed by Application (Spravovane 
aplikaciou) (system Windows) 

Application Managed Colors (Farby 
spravovane aplikaciou) (system Mac) 

V tomto rezime tlaciaren nevykonava 
ziadnu spravu farieb. 

Sprava farieb aplikaciou umoznuje 
softveru na upravu obrazkov spracovat' 
konverziu farieb z priestoru farieb 
obrazka na farby atramentu tlaciarne. 
Konverziu vykonava softver na upravu 
obrazkov. 

Pri pouziti spravy farieb aplikaciou sa 
menia nastavenia v ovladaci tlaciarne aj 
v aplikaciach. Tento typ spravy farieb 
vyzaduje pouzitie profilov ICC pre vsetky 
zariadenia. Dalsie informacie najdete v 
casti Pouzivanie spravy farieb aplikaciou. 


• Ak chcete pouzivat' profily ICC. 

• Ak chcete pouzivat' funkcie pre 
spravu farieb softveru na upravu 
obrazkov, ako je Adobe Photoshop. 

• Pre najvyssiu uroven kontroly nad 
kvalitou farieb. 



Ak chcete tlacit' s pouzitim funkcii spravy farieb, ktore su zabudovane v tlaciarni 
HP PhotoSmart 8700 series, musite zmenit' nastavenia v softveri ovladaca tlaciarne a 
v softveri na upravu obrazkov. Nizsie je uvedeny priklad typickej tlacovej ulohy, pri 
ktorej sa pouziva sprava farieb tlaciarhou v aplikacii Adobe Photoshop (verzia 7 
alebo CS). 



Tlac pomocou spravy farieb tlaciarhou 

1 . Otvorte subor, ktory chcete vytlacit' v aplikacii Adobe Photoshop. 

2. V aplikacii Adobe Photoshop vyberte ponuku File (Subor) > Print with Preview 
(Tlac s ukazkou). Skontrolujte, ci je v dialogovom okne Print with Preview 
(Tlac s ukazkou) zaciarknute policko Show More Options (Zobrazif d'alsie 
moznosti). Potom z ponuky vyberte moznost' Color Management (Sprava farieb). 

3. V casti Print Space (Priestor tlace) dialogoveho okna Print with Preview (Tlac s 
ukazkou) vyberte rovnake nastavenie priestoru farieb RGB, ake chcete pouzit' v 
ovladaci tlaciarne (v systeme Windows). Vo vacsine pripadov je toto nastavenie 
sRGB alebo Adobe RGB. Na pocitaci Macintosh vyberte moznost' Printer Color 
Management (Sprava farieb tlaciarhou). 

4. Kliknite na polozku Page Setup (Nastavenie strany) v dialogovom okne Print 
with Preview (Tlac s ukazkou), pozadovanym sposobom nastavte stranu pre 
aktualny obrazok a potom kliknite na tlacidlo OK. 

5. Kliknite na tlacidlo Print (Tlac). 

Ak pouzivate pocitac so systemom Windows: 

a. Kliknite na tlacidlo Properties (Vlastnosti) v dialogovom okne Print (Tlac). 

b. Kliknite na kartu Color (Farba) v dialogovom okne Properties (Vlastnosti). 
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c. Vyberte farebny rezim z ponuky Color management (Sprava farieb) 
v dialogovom okne Print (Tlac): 

- Colorsmart/sRGB (predvolene nastavenie) 

- AdobeRGB 

Vyberte rovnaky farebny rezim, ako ste vybrali pre pracovny priestor RGB 
v dialogovom okne Color Settings (Nastavenie farieb) aplikacie Adobe 
Photoshop. 

d. Kliknite na kartu Paper/Quality (Papier a kvalita), vyberte pozadovany typ 
papiera z ponuky Typ a potom kliknite na tlacidlo OK. 

Ak pouzivate poci'tac Macintosh: 

a. Vyberte moznost' Paper Type/Quality (Typ papiera/Kvalita) v dialogovom 
okne Print (Tlac). 

b. Vyberte farebny rezim z ponuky Color (Farba) v dialogovom okne Print 
(Tlac): 

- Colorsmart/sRGB 

- AdobeRGB 

Vyberte rovnaky farebny rezim, ako ste vybrali pre pracovny priestor RGB v 
dialogovom okne Color Settings aplikacie Adobe Photoshop. 

6. Kliknuthn na tlacidlo OK v dialogovom okne Print (Tlac) spustite tlac. 

Tip Najlepsie vysledky pri tlaci ciernobielych fotografii dosiahnete, ak 
nainstalujete fotograficku tlacovu kazetu pre odtiene sivej farby, HP Gray 
Photo. Potom vyberte moznost' Print in Grayscale (Tlac v odtienoch sivej) 
v dialogovom okne Print (Tlac) (v systeme Windows) alebo moznost' 
Grayscale (Odtiene sivej) v ponuke Color (Farba) v dialogovom okne Print 
(Tlac) (v systeme Mac). Ak chcete ziskat' jemnejsiu kontrolu nad konverziou 
farebnych fotografii na ciernobiele, pouzite na ovladanie konverzie softver na 
upravu obrazkov. 

Pouzivanie spravy farieb aplikaciou 

Sprava farieb aplikaciou ponuka prepracovanejsiu kontrolu ako sprava tlaciarhou. 
Je vsak zlozitejsia a vyzaduje viae krokov. 

Informacie o sprave farieb zabudovanej v tlaciarni HP PhotoSmart 8700 series najdete 
v casti Pouzivanie spravy farieb tlaciarhou. 

Pouzivanie spravy farieb aplikaciou moze zahfhat' nasledujuce cinnosti: 

• Pouzivanie profilov zariadenia: Sprava farieb aplikaciou sa opiera o subory 
nazyvane ICC 3 Profil ICC popisuje priestor farieb zariadenia. Softverova sucast' 
systemu pre spravu farieb pouziva tieto profily na konverziu farieb medzi 
priestormi farieb zariadeni. Pri typickej instalacii softveru tlaciarne HP PhotoSmart 
8700 series (moznost' Typical) sa pre tlaciareh automaticky nainstaluju profily 
ICC od spolocnosti HP. 

• Kalibracia monitora: Kvalita farieb monitora sa s casom zhorsuje. Toto 
zhorsenie moze ovplyvnit' kvalitu fotografii vytlacenych s poziadavkou na 
profesionalnu kvalitu. V dosledku toho sa profil ICC dodavany s vacsinou novych 



3 International Color Consortium. Subory ICC umoznuju ulozit' nastavenie spravy farieb do profilov. Dalsie 
informacie o profiloch zariadeni najdete na webovej lokalite www.color.org. 
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monitorov postupne stava neplatnym a neodraza presne priestor farieb dostupny 
na monitore. Vytvorenie vlastneho profilu ICC kalibrovanim monitora aspon raz 
za mesiac je najlepsi sposob, ako zabezpecit', ze priestor farieb dostupny na 
monitore bude v systeme pre spravu farieb presne definovany. Monitor mozete 
kalibrovat' vizualne pomocou systemoveho alebo pomocneho softveru, ako je 
Adobe Gamma, avsak tento typ kalibracie nesplhuje standardy na najvyssiu 
kvalitu, ktora sa ocakava od profesionalnej fotografie. Profesionali zvycajne 
investuju do kalibracnej supravy, ktora sa sklada zo softveru a hardverovej 
sucasti, ktora zachyti aktualny stav prostredia RGB na monitore a ulozi ho ako 
vlastny profil ICC. Supravy na kalibraciu monitora dodavaju spolocnosti 
GretagMacBeth, Monaco Systems, LaCie a inf vyrobcovia. 

Ak chcete tlacit' s pouzitim funkcii spravy farieb aplikaciou, musite zmenit' nastavenia 
v softveri ovladaca tlaciarne a v softveri na upravu obrazkov. Nizsie je uvedeny 
priklad typickej tlacovej ulohy, pri ktorej sa pouziva sprava farieb aplikaciou v softveri 
Adobe Photoshop (verzia 7 alebo CS). Uplne pokyny pre pouzivanie funkcii pre 
spravu farieb tohto vyrobku najdete v dokumentacii softveru na upravu obrazkov. 

Tlac pomocou spravy farieb aplikaciou 

1 . Otvorte fotografiu, ktoru chcete vytlacit' v aplikacii Adobe Photoshop. 

2. V aplikacii Adobe Photoshop vyberte ponuku File (Subor) > Print with Preview 
(Tlac s ukazkou). 

3. Skontrolujte, ci je v dialogovom okne Print with Preview (Tlac s ukazkou) 
zaciarknute policko Show More Options (Zobrazif d'alsie moznosti). Potom z 
ponuky vyberte moznost' Color Management (Sprava farieb). 

4. V casti Print Space (Priestor tlace) v dialogovom okne Print with Preview (Tlac 
s ukazkou) vyberte prislusny profil tlaciarne HP PhotoSmart 8700 series pre 
pouzity papier a atrament. 

Instalator softveru tlaciarne HP PhotoSmart nainstaloval niekol'ko profilov 
automaticky. 

5. Vyberte moznost' Perceptual (Percepcne) z ponuky Intent (Vykreslenie). 
Odporucame tiez zaciarknut' pohcko Use Black Point Compensation (Pouzif 
kompenzaciu cierneho bodu). 

6. Kliknite na polozku Page Setup (Nastavenie strany) v dialogovom okne Print 
with Preview (Tlac s ukazkou), pozadovanym sposobom nastavte stranu pre 
aktualny obrazok a potom kliknite na tlacidlo OK. 

7. Kliknite na tlacidlo Print (Tlacit') v dialogovom okne Print with Preview (Tlac s 
ukazkou). 

Ak pouzivate pocitac so systemom Windows: 

a. Kliknite na tlacidlo Properties (Vlastnosti) v dialogovom okne Print (Tlac). 

b. Kliknite na kartu Color (Farba) v dialogovom okne Print (Tlac). 

c. Vyberte moznost' Managed by application (Spravovane aplikaciou) v casti 
Color Management (Sprava farieb) v dialogovom okne Print (Tlac). Potom 
kliknite na tlacidlo OK. 

d. Kliknite na kartu Paper/Quality (Papier a kvalita), vyberte pozadovany typ 
papiera z ponuky Typ a potom kliknite na tlacidlo OK. 

e. Kliknutim na tlacidlo OK v dialogovom okne Print (Tlac) spustite tlac. 
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Ak pouzivate pocitac Macintosh: 

a. Vyberte moznost' Paper Type/Quality (Typ papiera/Kvalita) v dialogovom 
okne Print (Tlac). 

b. Vyberte moznost' Application Managed Colors (Farby spravovane 
aplikaciou) z ponuky Color (Farba). 

c. Vyberte pozadovany typ papiera z ponuky Paper (Papier). 

Kliknite na tlacidlo Print (Tlacif) v dialogovom okne Print (Tlac). 



HP PhotoSmart 8700 series 



5 Experimentovanie s tvorivymi 
ulohami 

Softver HP Image Zone, ktory sa dodava s tlaciarnou, ponuka nastroje, ktore 
umoznuju pouzivat' fotografie v tvorivych ulohach. Umoznuje tiez pouzivat' sluzbu 
HP Instant Share, ktora zjednodusuje zdiel'anie fotografii na Internete. Dalsie 
informacie o vsetkych funkciach softveru HP Image Zone najdete v pomocnikovi 
tlaciarne HP PhotoSmart na pocitaci. Dalsie informacie najdete v casti Vyhl'adanie 
d'alsich informacN. 

Poznamka Pri instalacii softveru tlaciarne musi'te vybrat' typicku instalaciu 
\~&\ (moznosf Typical). Inak sa softver HP Image Zone nenainstaluje. 

V tejto casti su nasledujuce uvedene informacie: 

• Pouzivanie sablon pre vel'koformatove vystrizkove albumy a ine ulohy 

• Pouzivanie softveru HP Image Zone 

• Tlac fotografii bez okrajov z pocitaca 

Sablony vel'keho formatu 

Sablony vel'keho formatu sa skladaju z obycajneho bieleho pozadia, na ktorom su 
pevni zastupcovia obrazka, do ktorych je mozne premiestnit' fotografiu. Zastupcovia 
obrazka automaticky orezu fotografiu. Mozete menit' vel'kost' fotografii a presuvat' ich 
vnutri zastupcu obrazka. 

Vystrizkove albumy: Navstivte webove stranky HP Scrapbooking na adrese 
www.hp.com/go/scrapbooking. Najdete tarn umelecke subory na prevzatie zadarmo, 
napady na rozlozenie, tipy pre vystrizkove albumy, informacie o nakupe spotrebneho 
materialu, ine webove zdroje pre vystrizkove albumy a d'alsie informacie. Stranky su k 
dispozicii iba v anglictine. 



Vel'kost' strany 
sablony 


Popis 


B 


Standardna americka/britska vel'kost'. Nazyva sa tiez Ledger 
alebo US Legal. 

11x17 palcov. Priblizne 279 x 432 mm. 


B+ 


Standardna americka/britska vel'kost'. Nazyva sa tiez Super B. 
13x19 palcov. Priblizne 330 x 483 mm. 


A3 


Standardna vel'kost' ISO. 

297 x 420 mm. Priblizne 11,7x16,5 palca. 


A3+ 


Standardna vel'kost' ISO. Nazyva sa tiez Super A3. 
330 x 483 mm. Priblizne 13x19 palcov. 
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Vel'kost' strany 
sablony 


Popis 


12 x 12 palcov 


Standardna americka/britska vel'kost'. Nazyva sa tiez Photo 
12x12. Obl'ubena vel'kost' pre vystrizkove albumy. Priblizne 
305 x 305 mm. 



Umiestnenie fotografii do sablony 

1 . Vyberte niektore fotografie a umiestnite ich do sablony vel'keho formatu. 
Fotografiu mozete posuvat' vnutri zastupcu obrazka v sablone. 

Ak pouzivate pocitac so systemom Windows: 

a. Na karte Projects (Projekty) v softveri HP Image Zone kliknite na polozku 
Album Pages (Strany albumu). 

b. V casti Work (Praca) kliknite na vel'kost' stranky. 

c. Kliknite na sablonu vel'keho formatu. 

d. Vyberte fotografie na karte My Images (Moje obrazky). Kazdu fotografiu 
premiestnite mysou z okna Selection Tray (Zasobm'k vyberu) do 
pozadovaneho zastupcu strany v sablone. 

Ak pouzivate pocitac Macintosh: 

a. Kliknite na polozku HP Image Zone na paneli Dock. 

b. Kliknite na polozku Services (Sluzby) a potom dvakrat kliknite na polozku 
HP Image Print v okne softveru HP Image Zone. 

c. Vyberte jednu alebo viae fotografii a kliknite na polozku Open (Otvorif). 
Neskor mozete pridat' d'alsie fotografie do okna Drawer (Zasuvka) kliknutim 
na tlacidlo +. Ak okno Drawer nie je zobrazene, kliknite na tlacidlo Drawer. 

d. Vyberte moznost' Album Page (Strana albumu) v ponuke Print Style (Styl 
tlace). 

e. Stlacenim sipok Select Template (Vybraf sablonu) vyberte sablonu. 

f. Premiestnite kazdu fotografiu mysou z okna Drawer (Zasuvka) do 
pozadovaneho zastupcu obrazka v sablone. 

g. Kliknite na polozku Page Setup (Nastavenie strany) a vyberte vel'kost' 
papiera z ponuky Paper Size (Vel'kost' papiera). Potom kliknite na tlacidlo OK. 

h. Kliknite na tlacidlo Print (Tlac). 
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Dalsie informacie o najlepsom nastaveni pre kvalitnu tlac z pocitaca najdete v casti 
Zaklady tlace z pocitaca. 

Vystrizkove albumy: Podporte svoju tvorivost' a pridajte energiu do svojich 
vystrizkovych albumov pomocou softveru HP Creative Scrapbook Assistant. Vykonne 
digitalne nastroje a stovky pripravenych tematickych obrazkov vel'kej kvality, ktore su 
sucast'ou tohto cenovo vyhodneho, inovativneho softveru, ul'ahcuju planovanie, 
tvorbu, archivaciu, tlac a zdiel'anie sucasti a stran vystrizkovych albumov. Tento novy 
nastroj pre tvorbu vystrizkovych albumov je dokonalym doplnkom tlaciarne HP 
PhotoSmart 8700 series. Dalsie informacie o tomto softveri ziskate na webovych 
strankach HP Scrapbooking: www.hp.com/go/scrapbooking. Softver a webove 
stranky su iba v anglictine. Softver HP Creative Scrapbook Assistant nemusi byt' k 
dispozicii vo vsetkych krajinach alebo regionoch. 

Softver HP Image Zone 

\*—)f Poznamka Pri instalacii softveru tlaciarne musite vybrat' typicku instalaciu 
(moznosf Typical). Inak sa softver HP Image Zone nenainstaluje. 

Pomocou softveru HP Image Zone mozete s obrazkami tvorivo pracovat': upravovat' 
ich, zdiel'at' a vytvarat' zaujfmave ulohy, ako su napriklad pohl'adnice. Aby ste mohli 
pracovat' s fotografiami, musite ich preniest' do pocitaca pripojeneho k tlaciarni. 
Zasunte do tlaciarne pamat'ovu kartu s fotografiami. Pri ukladani fotografii do pocitaca 
postupujte podl'a pokynov na obrazovke pocitaca. Dalsie informacie najdete v casti 
Ulozenie fotografii z pamat'ovej karty do pocitaca. 

Dostupne funkcie softveru HP Image Zone: 

• Pouzitie fotografii na tvorive ulohy, ako su vystrizkove albumy, blahozelania a 
nazehl'ovacie motivy. 

• Usporiadanie fotografii do albumov a vyhl'adavanie fotografii podl'a kl'ucoveho 
slova a datumu (iba v systeme Windows). 

• Uprava a vylepsenie fotografii pridanim textu alebo korekciou farieb. 

• Zdiel'anie fotografii na webe prostredm'ctvom softveru HP Instant Share. 

Dalsie informacie o softveri HP Image Zone najdete v pomocnikovi tlaciarne HP 
PhotoSmart na pocitaci. 

• Na pocitaci so systemom Windows: V ponuke Start postupne kliknite na 
polozky Programy (v systeme Windows XP kliknite na polozku Vsetky 
programy) > HP > PhotoSmart 320, 370, 7400, 8100, 8400, 8700 series > 
PhotoSmart Help (Pomocnik tlaciarne PhotoSmart) a potom kliknite na polozku 
Use the HP Image Zone (Pouzitie softveru HP Image Zone). 

• Na pocitaci Macintosh: V aplikacii Finder vyberte moznosf Help (Pomoc) > Mac 
Help (Pomoc pre pocitac Macintosh) a vyberte Library (Kniznica) > HP Image 
Zone Help (Pomocnik pre softver HP Image Zone). 
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Tlac fotografii bez okrajov z pocitaca 

Najrychlejsi a najjednoduchsi sposob tlace fotografie bez okrajov z pocitaca je s 
pouzitim softveru HP Image Zone. Softver HP Image Zone je k dispozicii na pocitaci, 
ak ste pocas instalacie softveru vybrali typicku instalaciu (moznosf Typical). 

fM}A> Poznamka Fotografie bez okrajov mozete tlacif tiez z inych grafickych 
softverov. Tato cast' obsahuje iba pokyny pre tlac fotografii bez okrajov zo 
softveru HP Image Zone. 

Tlac fotografie bez okrajov v systeme Windows 

1 . Vlozte do tlaciarne fotograficky papier. 

2. Spustite softver HP Image Zone a vyberte fotografiu, ktoru chcete vytlacit'. 

3. Kliknite na polozku Print (Tlacif), potom v okne HP Print (Tlac HP) kliknite na 
polozku Quick Print (Rychla tlac), ak uz nie je vybrata. 

4. Skontrolujte, ci je zaciarknute poh'cko Borderless sizes only (Iba vel'kosti bez 
okrajov), a vyberte pozadovanu vel'kost' z ponuky Paper Size (Vel'kost' papiera). 

5. Zadajte pocet kopii v poli Copies of Current Image (Kopie aktualneho obrazka). 

6. Kliknite na tlacidlo Print (Tlac). 

Tlac fotografie bez okrajov na pocitaci Macintosh 

1 . Vlozte do tlaciarne fotograficky papier. 

2. Kliknite na polozku HP Image Zone na paneli Dock. 

3. Dvakrat kliknite na polozku HP Image Print v okne softveru HP Image Zone. 

4. Vyberte jednu alebo viae fotografii na tlac a kliknite na polozku Open (Otvorif). 

5. Vyberte polozku Photo Print (Tlac fotografie) z ponuky Print Style (Styl tlace), 
ak tato polozka nie je vybrata. 

6. Z ponuky Printer (Tlaciareh) vyberte tlaciareh HP PhotoSmart 8700 series. 

7. Vyberte vel'kost' papiera bez okrajov z ponuky Paper Size (Vel'kost' papiera). 

8. Skontrolujte, ci je zaciarknute pohcko Print Borderless (Tlac bez okrajov), a 
kliknite na tlacidlo Print Now (Tlacif). 
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g Tlac fotografii bez 
pocftaca 

Na tlaciarni HP PhotoSmart 8700 series mozete vybrat' a vytlacit' fotografie uplne bez 
pouzitia pocftaca. Po nainstalovani tlaciarne podl'a pokynov pre instalaciu, ktore su 
vlozene v krabici s tlaciarnou, mozete tlacit' z nasledujucich zariadeni: 

• Pamat'ova karta 

• Digitalny fotoaparat s rozhrani'm PictBridge 

• Zariadenie Bluetooth 

Pripojenie k inym zariadeniam 

K tlaciarni je mozne pripojit' niekol'ko zariadeni, ktore nevyzaduju pocftac, naprfklad 
pamat'ove karty, fotoaparaty PictBridge a zariadenia s technologiou bezdrotovej 
komunikacie Bluetooth. Kazdy typ pripojenia umozhuje vykonavat' ine ulohy. 



Typ pripojenia a potrebne 
pnslusenstvo 


Dostupne funkcie 


Pamat'ove karty 

i 

Pamat'ova karta 

Kompatibilna pamat'ova karta pre 
digitalny fotoaparat 

Zasunte pamat'ovu kartu do pn'slusnej 
patice pre pamat'ovu kartu na prednej 
strane tlaciarne. 


• Priama tlac z pamat'ovej karty na 
tlaciareh. 

• Tlac rychlych ukazok fotografii na 
pamat'ovej karte priamo z 
ovladacieho panela tlaciarne. 

• Ulozenie fotografii z pamat'ovej 
karty zasunutej v tlaciarni do 
pocftaca. V pocftaci je mozne 
fotografie vylepsit' alebo usporiadat' 
pomocou softveru HP Image Zone 
alebo ineho softveru. Dalsie 
informacie najdete v casti Ulozenie 
fotografii z pamat'ovej karty do 
pocftaca a v casti Tlac fotografii z 
pamat'ovej karty. 


PictBridge 

r( 

Symbol PictBridge 

Digitalny fotoaparat s rozhramm 
PictBridge a kabel USB. 

Pripojte fotoaparat k portu pre fotoaparat 
na prednej strane tlaciarne. 


Priama tlac z digitalneho fotoaparatu s 
rozhrani'm PictBridge na tlaciaren. 

Viae informacif najdete v casti Tlac 
fotografii z digitalneho fotoaparatu a v 
dokumentacii fotoaparatu. 
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Typ pripojenia a potrebne 
pnslusenstvo 

Bluetooth 

Adapter pre bezdrotove pripojenie 
tlaciarne HP bt300 Bluetooth® (model: 
Q3395A) 



Dostupne funkcie 



Tlac z I'ubovol'neho zariadenia s 
technologiou bezdrotovej komunikacie 
Bluetooth na tlaciaren. Dalsie informacie 
najdete v dokumentacii adaptera. 

Adapter nie je kompatibilny s operacnym 
systemom Macintosh. 



Adapter pre bezdrotove pripojenie 
tlaciarne HP bt300 Bluetooth sa pripaja 
k portu pre fotoaparat na prednej strane 
tlaciarne. Umoznuje pouzivat' 
technologiu bezdrotovej komunikacie 
Bluetooth na tlac. Pokyny najdete v 
dokumentacii adaptera a v pomocmkovi 
tlaciarne HP PhotoSmart na pocitaci. 



Tlac fotografii z pamat'ovej karty 

Po zasunuti pamat'ovej karty do tlaciarne mozete tlacit' fotografie z pamat'ovej karty. 
Na vybratie, vylepsenie a vytlacenie fotografii pouzite ovladaci panel tlaciarne. Priamo 
z pamat'ovej karty mozete tiez vytlacit' fotografie vybrate na tlac vo fotoaparate. Tieto 
fotografie boli oznacene pomocou digitalneho fotoaparatu ako fotografie urcene na tlac 

Tlacz pamat'ovej karty je rychla a jednoducha a nespotrebuva baterie digitalneho 
fotoaparatu. Dalsie informacie o instalacii pamat'ovych kariet najdete v casti Zasunutie 
pamat'ovych kariet. 

Tlac z pamat'ovej karty je jednoducha. V tejto casti su popisane nasledujuce cinnosti: 

• Zasunutie pamat'ovej karty. 

• Urcenie fotografii na tlac. 

• Vyber rozlozenia fotografii. 

• Vyber fotografii. 

• Vylepsenie kvality fotografie. 

• Tlac vybratych fotografii. 



Zasunutie pamat'ovych kariet 

Po ziskani fotografii pomocou digitalneho fotoaparatu mozete vybrat' pamat'ovu kartu 
z fotoaparatu a zasunut' ju do tlaciarne. Ked' je karta v tlaciarni, mozete fotografie 
vytlacit' alebo ulozit' do pocitaca. Tlaciareh podporuje nasledujuce typy pamat'ovych 
kariet: CompactFlash™, Memory Stick, Microdrive™, MultiMediaCard™, Secure Digital™ 
a xD-Picture Card™. 
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AUpozornenie Pri pouziti akehokol'vek ineho typu pamat'ovej karty sa moze 
poskodit' pamat'ova karta a tlaciaren. 



Informacie o d'alsich sposoboch prenasania fotografii z digitalneho fotoaparatu do 
tlaciarne najdete v casti Pripojenie k inym zariadeniam. 

Podporovane formaty suborov 

Tlaciaren rozpozna a vytlaci priamo z pamat'ovej karty nasledujuce formaty suborov: 
JPEG a nekomprimovany TIFF. Ak digitalny fotoaparat uklada fotografie a 
videozaznamy v inych formatoch suborov, ulozte subory do pocitaca a vytlacte ich 
pomocou softverovej aplikacie. Viae informacii najdete v pomoemkovi pre tlaciaren 
HP PhotoSmart na pocitaci. 

Zasunutie pamat'ovej karty 



Patice pre pamat'ove karty 



1 


CompactFlash I a II, Microdrive 


2 


Secure Digital, MultiMediaCard (MMC) 


3 


Memory Stick 


4 


xD-Picture Card 



Vyhl'adajte v nasledujucej tabul'ke pamat'ovu kartu a podl'a uvedenych pokynov ju 
zasunte do tlaciarne. 

Pokyny: 

• V jednom okamihu moze byt' zasunuta iba jedna karta. 

• Opatrne zasuvajte pamat'ovu kartu do tlaciarne, kym sa nezastavi. Pamat'ova 
karta sa nezasuva do tlaciarne uplne. Nepouzivajte nasilie. 

AUpozornenie Nespravne zasunutie pamat'ovej karty moze poskodit' kartu a 
tlaciaren. 

Ak je pamat'ova karta zasunuta spravne, kontrolka pamat'ovej karty zablika a potom 
ostane svietit' zelenym svetlom. 
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AUpozornenie Nevyt'ahujte pamat'ovu kartu, ked' blika kontrolka pamat'ovej 
karty. Dalsie informacie najdete v casti Vybratie pamat'ovej karty z tlaciarne. 



Pamat'ova karta 


Zasunutie pamat'ovej karty 


i 

( 


CompactFlash 


• Predny sti'tok smeruje nahor a ak je na sti'tku sipka, smeruje do 
tlaciarne. 

• Karta sa zasuva do tlaciarne okrajom s kovovymi zdierkami. 


a 

Memory Stick 


• Zrezany roh je vl'avo. 

• Kovove kontakty smeruju nadol. 

• Ak pouzivate kartu Memory Stick Duo™ alebo Memory Stick 
PRO Duo™, pred zasunutim karty do tlaciarne pripojte adapter 
dodavany s kartou. 


i 

! 

1 


lJ 

Microdrive 


• Predny sti'tok smeruje nahor a ak je na sti'tku sipka, smeruje do 
tlaciarne. 

• Karta sa zasuva do tlaciarne okrajom s kovovymi zdierkami. 


1 


9 

VlultiMediaCard 


• Zrezany roh je vpravo. 

• Kovove kontakty smeruju nadol. 


I 

< 


■j 

Secure Digital 


• Zrezany roh je vpravo. 

• Kovove kontakty smeruju nadol. 


1 


H 

<D-Picture Card 


• Zaoblena strana karty smeruje k vam. 

• Kovove kontakty smeruju nadol. 



Ulozenie fotografii z pamat'ovej karty do pocitaca 

Pokial' poci'tac prepoji'te s tlaciarhou pomocou rozhrania USB, mozete do pocitaca 
ulozit' fotografie z akejkol'vek pamat'ovej karty zasunutej v tlaciarni. Aby ste mohli 
fotografie pouzit' v softveri na upravu obrazkov, ako je softver HP Image Zone, musi'te 
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fotografie ulozit' do pocitaca. Pri instalacii softveru tlaciarne musfte vybrat' typicku 
instalaciu (moznosf Typical). Inak softver HP Image Zone nebude v pocitaci 
nainstalovany. 

1 . Zasunte pamat'ovu kartu do tlaciarne. 

Ak pouzivate pocitac so systemom Windows: 

a. Zaciarknite polfcko Copy pictures to a folder on my computer using 
Microsoft Scanner and Camera Wizard (Kopfrovaf obrazky do priecinka na 
pocitaci pomocou Sprievodcu skenermi a fotoaparatmi od spolocnosti 
Microsoft). 

b. Postupujte podl'a pokynov na obrazovke. 

rj%> Poznamka Pamat'ova karta sa zobrazi v programe Prieskumnfk ako 
\~&\ vymenitel'na diskova jednotka. Tuto jednotku mozete otvorit' a 

pomocou mysi mozete premiestnit' fotografie na I'ubovol'ne miesto na 

pocitaci. 

Ak pouzivate pocitac Macintosh: 

a. Pockajte na spustenie aplikacie iPhoto a precitanie obsahu pamat'ovej karty. 

b. Kliknutim na tlacidlo Import (Importovaf) ulozte fotografie z karty do pocitaca 
Macintosh. 

rM\# Poznamka Pamat'ova karta sa zobrazi na pracovnej ploche ako 
ikona diskovej jednotky. Tuto jednotku mozete otvorit' a pomocou 
mysi mozete premiestnit' fotografie na I'ubovol'ne miesto na pocitaci 
Macintosh. 

Vybratie pamat'ovej karty z tlaciarne 

Pockajte, kym kontrolka pamat'ovej karty prestane blikat'. Potom opatrne vytiahnite 
pamat'ovu kartu z tlaciarne. 

AUpozornenie Nevyt'ahujte pamat'ovu kartu, ked' blika kontrolka pamat'ovej 
karty. Blikajuca kontrolka signalizuje, ze tlaciaren pouziva pamat'ovu kartu. 
Vybratim pamat'ovej karty v okamihu, ked' sa pouziva, mozete poskodit' 
tlaciaren a pamat'ovu kartu alebo poskodit' informacie na pamat'ovej karte. 

Urcenie fotografif na tlac 

Ak chcete urcit' fotografie na vytlacenie z pamat'ovej karty, mozete vytlacit' index 
fotografif a poradove (indexove) cisla pouzit' na vyber fotografif. 

Na indexe fotografif su miniaturne ukazky a poradove cfsla az 2000 fotografif na 
pamat'ovej karte. Aby ste usetrili naklady, vytlacte index na obycajny papier, nie na 
fotograficky papier. 

Index fotografif moze mat' niekol'ko stran. 

Vytlacenie indexu fotografif: 

1. Zasunte pamat'ovu kartu. 

2. Vlozte niekol'ko listov obycajneho papiera do hlavneho zasobnfka. 
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3. Stlacte tlacidlo pre tlac indexu a potom stlacte tlacidlo 

Vyber rozlozenia fotografii 

Stlacte tlacidlo rozlozenia na tlaciarni a vyberte rozlozenie fotografii, ktore chcete 
vytlacit'. Vsetky fotografie vybrate na ovladacom paneli tlaciarne sa vytlacia v tomto 
rozlozeni. Ak nepouzivate rozlozenie 1 photo borderless (1 fotografia bez okrajov), 
bude sa skutocna vel'kost' vytlackov h'sit' v zavislosti od vel'kosti papiera vlozeneho v 
tlaciarni, ako je uvedene v nasledujucej tabul'ke. 

rj%> Poznamka Tlaciareh moze fotografie otocit', aby sa prisposobili vybratemu 
\~&\ rozlozeniu. 



Rozlozenie 


Vel'kost' papiera (vel'kost' fotografie) 


1 fotografia bez okrajov 


Fotografia vyplni stranu podl'a vel'kosti 
papiera. 


□ 


afia na stranu, s okrajom 


88,9 x 127 mm (82,6 x 120,7 mm) 
101,6 x 152,4 mm (95,3 x 146,1 mm) 
127 x 177,8 mm (120,7 x 171,5 mm) 
203,2 x 254 mm (196,9 x 247,7 mm) 
279,4 x 355,6 mm (273,1 x 349,3 mm) 
330,2 x 482,6 mm (323,9 x 476,3 mm) 
215,9 x 279,4 mm (203,2 x 254 mm) 
A6 (98,6 x 141,6 mm) 

r\H ^ZUU X ZOU 1 III II ) 

A3 (290,6x413,5 mm) 
10 x 15 cm (95,2 x 146 mm) 
13 x 18 cm (120,6 x 171,4 mm) 
Hagaki (93,6 x 141,6 mm) 
L (82,5 x 120,6 mm) 


I 


afie na stranu 


88,9 x 127 mm (57,2 x 82,6 mm) 
101,6 x 152,4 mm (69,9x95,3 mm) 
127 x 177,8 mm (82,6 x 120,7 mm) 
203,2 x 254 mm (120,7 x 165,1 mm) 
215,9 x 279,4 mm (127 x 177,8 mm) 
279,4x355,6 mm (171,5x235 mm) 
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Rozlozpnip 


Vel'kost' nanipra fvel'kost' fotoarafip) 




330,2 x 482,6 mm (203,2 x 254 mm) 




A6 (69,2 x 98,6 mm) 




A4 (130 x 180 mm) 




A3 (204,2 x 272,3 mm) 




10 x 15 cm (69,2 x 98,6 mm) 




lo x lo cm (o4, i x izu,D mmj 




Haaaki (68 x 93 6 mm) 

1 1 C4 \A CA l\ 1 1 UU /\ O v 5 v 111111/ 




L (58 7 x 82 5 mm 1 ) 

1 — 1 JU, I /V \J£-,\J 111111/ 




88,9 x 127 mm (38,1 x 57,2 mm) 


im 








101,6 x 152,4 mm (44,5 x 66,7 mm) 


Q 




127 x 177,8 mm (57,2 x 85,7 mm) 




203,2 x 254 mm (84,6 x 127 mm) 


3 fotografie na stranu 


215,9 x 279,4 mm (101,6 x 152,4 mm) 




279,4 x 355,6 mm (127 x 190,5 mm) 




330,2 x 482,6 mm (152,4 x 228,6 mm) 




A6 (47,7 x 71,5 mm) 




A4 (100 x 150 mm) 




A3 (139,7 x 209,6 mm) 




10 x 15 cm (45,7 x 69 mm) 




HQ \j H Q <~»rv» /CO "7 \j QQ rv»rvi\ 

lox lo cm \po,( x oo mm) 




Haaaki (4*5 2 x 67 8 mm) 

1 \QX\AQXW\ V i 5 £— /\ \J 1 j\J 111111/ 




L (39 6 x 59 4 mm) 






■■ 




88,9 x 127 mm (38,1 x 57,2 mm) 






101,6 x 152,4 mm (43,7 x 63,5 mm) 


■■ 




127 x 177,8 mm (55,9 x 82,6 mm) 




203,2 x 254 mm (88,9 x 120,7 mm) 


4 fotografie na stranu 


215,9 x 279,4 mm (88,9 x 127 mm) 




279,4 x 355,6 mm (120,7 x 171,5 mm) 




330,2 x 482,6 mm (127 x 177,8 mm) 




A6 (47,7 x 69,2 mm) 




A4 (90 x 130 mm) 




Ao y loo, 4 x iyu,o mmj 




10 x 15 cm (45,7x66 mm) 




13x18 cm (58,7x84,1 mm) 
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Rozlozenie 


Vel'kost' papiera (vel'kosf fotografie) 




Haaaki (A 1 -* 2 x mm) 

I luMulM I 1 <J,L. /V \J \J 111111/ 




L (39 6 x 57 mm) 

1 1 A. \J 1 111111/ 


III 


88,9 x 127 mm (25,4 x 34,9 mm) 




101,6 x 152,4 mm (28,6 x 38,1 mm) 


■■■ 


127 x 177,8 mm (38,1 x 50,8 mm) 




203,2 x 254 mm (57,2 x 76,2 mm) 


9 fotografii na stranu 


215,9 x 279,4 mm (63,5 x 82,6 mm) 




279,4 x 355,6 mm (82,6 x 108 mm) 




330,2x482,6 mm (101,6 x 152,4 mm) 




A6 (30,7 x 40,5 mm) 




A4 (64 x 84 mm) 




A3 (88,9 x 120,6 mm) 




10 x 15 cm (29,6 x 39,3 mm) 




IO X IO UlTl \Ou X OU, I ITIITIJ 




Hagaki (29 x 38,6 mm) 




L (25,3x33,6 mm) 



Vyber fotografii na tlac 

Fotografie sa vyberaju na tlac pomocou ovladacieho panela tlaciarne. 



Pozadovana cinnost' 


Postup 


Vyber fotografie 


1. Zasuhte pamat'ovu kartu. 

2. Stlacenim tlacidla ^ alebo |t- zobrazte 
poradove cislo fotografie, ktoru chcete vybrat'. 

3. Stlacenim tlacidla ^ vyberte fotografiu. 
Poradove cislo sa zobrazuje v oblasti 
Selected photos (Vybrate fotografie) na 
obrazovke tlaciarne. 

4. Ak chcete vybrat' d'alsie fotografie, opakujte 
kroky 2 a 3. 


Zrusenie vyberu fotografie 

Ak zrusite vyber fotografie, 
tlaciaren zrusi akekol'vek 
zmeny nastavenia tlace 
pn'slusnej fotografie. 

Poznamka Fotografie 
odstranene z vyberu sa 
neodstrania z pamat'ovej karty. 


1 . Stlacenim tlacidla h| alebo t- zobrazte 
fotografiu, ktoru chcete odstranit' z vyberu. 

2. Stlacenim tlacidla zrusenia akcie odstranite 
zobrazenu fotografiu z vyberu urceneho na 
tlac. 
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Pozadovana cinnost' 


Postup 


Zrusenie vyberu vsetkych 


1 . Stlacte tlacidlo zrusenia akcie, kym sa na 


fotografii 


obrazovke tlaciarne nezobrazi otazka, ci 




chcete zrusit' vyber vsetkych fotografii. 




2. Stlacte tlacidlo 



Vylepsenie kvality fotografie 

Tlaciaren umoznuje vylepsit' jas alebo kontrast fotografii tlacenych z pamat'ovej karty. 
Tieto nastavenia tlace nezmenia povodnu fotografiu. Budu mat' vplyv iba na tlac. 



Problem 


Naprava 


Malo jasne fotografie 


1 . Stlacte tlacidlo ponuky. 

l- . oiidocijic LiciL/iuivj , fx y ill oci 

nezobrazi polozka Digital Flash 
(Digitalny blesk). Potom stlacte 
tlacidlo ^. 
3. Stlacajte tlacidlo tv kym sa 
nezobrazi polozka On (Zapnuf). 
Potom stlacte tlacidlo 


Rozmazane fotografie 


1 . Stlacte tlacidlo ponuky. 

2. Stlacajte tlacidlo ^, kym sa 
nezobrazi polozka AutoFocus 
(Automaticke zaostrovanie). Potom 
stlacte tlacidlo ^. 

3. Stlacajte tlacidlo |h, kym sa 
nezobrazi polozka On (Zapnuf). 
Potom stlacte tlacidlo ^. 



Bezne tlacove ulohy pri tlaci z pamat'ovej karty 

V tejto casti su popisane najbeznejsie tlacove ulohy, ktore sa vyskytuju pri tlaci z 
pamat'ovej karty. 



Pozadovana cinnost' 


Postup: 


Tlac fotografie bez okrajov 

Fotografie bez okrajov je 
mozne tlacit' uplne bez 
pouzitia pocitaca. 

Skor ako zacnete, 
skontrolujte, ci je v tlaciarni 
zasunuta pamat'ova karta a ci 
je v zasobniku papiera, ktory 
chcete pouzit', vlozeny 
spravny papier. 


1 . Stlacajte tlacidlo rozlozenia na tlaciarni, kym 
sa na obrazovke tlaciarne nezobrazi sprava 
Layout: 1 photo borderless (Rozlozenie: 1 
fotografia bez okrajov). 

2. Vyberte fotografiu alebo fotografie, ktore 
chcete vytlacit'. 

Dalsie informacie najdete v casti Vyber 
fotografii na tlac. 

3. Stlacte tlacidlo pre tlac ulohy. 
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Pozadovana cinnost' 


Postup: 


Zmena kvality tlace na 
normalnu (Normal) pre 
jednu tlacovu ulohu. 

Mozete zmenit' kvalitu tlace 
fotografii. Predvolena je 
najlepsia kvalita (Best), ktora 
produkuje fotografie najvyssej 
kvality. Normalna kvalita 
(Normal) setii atrament a 
urychl'uje tlac. 


1 . Stlacte tlacidlo ponuky. 

2. Vyberte moznost' Print quality (Kvalita tlace) 
a stlacte tlacidlo yf. 

3. Vyberte moznost' Normal (Normalna) a 
stlacte tlacidlo 

Po nasledujucej tlacovej ulohe sa kvalita tlace vrati 
na nastavenie Best (Naileosia^ 


Tlac jednej alebo viacerych 
fotografii 

Skor ako zacnete, 
skontrolujte, ci v je tlaciarni 
zasunuta pamat'ova karta a ci 
je v zasobniku papiera, ktory 
chcete pouzit', vlozeny 
spravny papier. 


1 . Stlacenim tlacidla rozlozenia vyberte 
rozlozenie fotografii. Vyberte moznost' 
Layout: 1 photo borderless (Rozlozenie: 1 
fotografia bez okrajov), ak chcete tlacit' bez 
okrajov. 

2. Stlacenim tlacidla -J alebo f zobrazte 
poradove cislo fotografie, ktoru chcete 
vytlacit'. Potom stlacte tlacidlo ^. Opakovanim 
krokov 1 a 2 vyberte d'alsie fotografie. 

3. Stlacte tlacidlo pre tlac ulohy. 


Tlac vsetkych fotografii na 
pamat'ovej karte 

Skor ako zacnete, 
skontrolujte, ci je v tlaciarni 
zasunuta pamat'ova karta a ci 
je v zasobniku papiera, ktory 
chcete pouzit', vlozeny 
spravny papier. 


1 . Stlacenim tlacidla rozlozenia vyberte 
rozlozenie fotografii. Vyberte moznost' 
Layout: 1 photo borderless (Rozlozenie: 1 
fotografia bez okrajov), ak chcete tlacit' bez 
okrajov. 

2. Stlacte tlacidlo ponuky. 

3. Vyberte moznost' Print all (Tlacit' vsetko) a 
potom stlacenim tlacidla ^ spustite tlac 
vsetkych fotografii na pamat'ovej karte. 


Tlac suvisleho radu fotografii 

Skor ako zacnete, 
skontrolujte, ci je v tlaciarni 
zasunuta pamat'ova karta a ci 
je v zasobniku papiera, ktory 
chcete pouzit', vlozeny 
spravny papier. 


1 . Stlacenim tlacidla rozlozenia vyberte 
rozlozenie fotografii. Vyberte moznost' 
Layout: 1 photo borderless (Rozlozenie: 1 
fotografia bez okrajov), ak chcete tlacit' bez 
okrajov. 

2. Stlacajte tlacidlo 4j alebo |h, kym sa na 
obrazovke tlaciarne nezobrazi prva fotografia, 
ktoru chcete vytlacit'. Potom stlacte tlacidlo 
aspoh na dve sekundy. 

3. Stlacajte tlacidlo 4j alebo |h, kym sa na 
obrazovke tlaciarne nezobrazi posledna 
fotografia, ktoru chcete vytlacit'. Potom stlacte 
tlacidlo tf. 

Spusti sa tlac vybrateho rozsahu fotografii. 
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Pozadovana cinnost' 


Postup: 


Tlac fotografii vybratych vo 
fotoaparate z pamat'ovej 
karty 

Ak vyberiete fotografie na tlac 
pomocou digitalneho 
fotoaparatu, fotoaparat vytvori 
subor DPOF (Digital Print 
Order Format), ktory urcuje 
vybrate fotografie. Tlaciareh 
podporuje citanie suborov 
DPOF 1.0 a 1.1 priamo z 
pamat'ovej karty. 


1 . Na vyber fotografii, ktore chcete vytlacit', 
pouzivajte digitalny fotoaparat. Dalsie 
informacie najdete v dokumentacii fotoaparatu. 

2. Ak vo fotoaparate vyberiete predvolene 
rozlozenie, musite stlacit' tlacidlo rozlozenia 
na tlaciarni a vybrat' rozlozenie fotografii. 
Ak vo fotoaparate vyberiete ine rozlozenie 
fotografii ako predvolene, fotografie sa 
vytlacia v rozlozeni vybratom vo fotoaparate 
bez ohl'adu na nastavenie tlaciarne. 

3. Vlozte fotograficky papier. 

4. Vyberte pamat'ovu kartu z fotoaparatu a 
zasunte ju do tlaciarne. 

5. Ked' sa na obrazovke tlaciarne zobrazi 
otazka, ci chcete vytlacit' fotografie vybrate vo 
fotoaparate, stlacte tlacidlo ^. 

Fotografie vybrate vo fotoaparate sa vytlacia. 

Ak tlaciareh nemoze na karte najst' alebo precitat' 
vsetky fotografie vybrate vo fotoaparate, vytlaci 
fotografie, ktore moze precitat'. 

Po vytlaceni fotografii tlaciareh odstrani subor 
DPOF a zrusf vyber fotografii'. 


Zastavenie tlace 


Ak chcete zastavit' prebiehajucu tlacovu ulohu, 
stlacte tlacidlo zrusenia akcie. 



Tlac fotografii z digitalneho fotoaparatu 

Pripojenim digitalneho fotoaparatu s rozhramm PictBridge priamo k portu pre 
fotoaparat na tlaciarni pomocou kabla USB ziskate moznost' tlacit' fotografie z 
fotoaparatu. Ak mate digitalny fotoaparat podporujuci technologiu bezdrotovej 
komunikacie Bluetooth, mozete k tlaciarni pripojit' volitel'ny adapter pre bezdrotove 
pripojenie tlaciarne HP Bluetooth® a odoslat' fotografie do tlaciarne bezdrotovo. 

Pri tlaci z digitalneho fotoaparatu tlaciareh pouziva nastavenia, ktore ste vybrali vo 
fotoaparate. Dalsie informacie najdete v dokumentacii fotoaparatu. 
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Pouzivanie fotoaparatu s rozhranfm PictBridge 

Pouzivanie fotoaparatu s rozhranfm PictBridge s tlaciarnou je jednoduche a rychle. 



Pripojenie fotoaparatu PictBridge k portu pre fotoaparat 

1 . Zapnite digitalny fotoaparat s rozhranfm PictBridge a vyberte fotografie, ktore 
chcete vytlacit'. 

2. Vlozte do tlaciarne fotograficky papier. 

3. Skontrolujte, ci je fotoaparat v rezime PictBridge. Potom ho pripojte k portu pre 
fotoaparat na prednej strane tlaciarne. Na pripojenie pouzite kabel USB 
dodavany s fotoaparatom. 

Akonahle tlaciaren rozpozna fotoaparat s rozhranfm PictBridge, automaticky 
vytlacf vybrate fotografie. 



Pouzivanie fotoaparatu s technologiou Bluetooth 

Ak mate digitalny fotoaparat podporujuci technologiu bezdrotovej komunikacie 
Bluetooth, mozete si zakupit' volitel'ny adapter pre bezdrotove pripojenie tlaciarne HP 
Bluetooth® a tlacit' z fotoaparatu pomocou bezdrotoveho pripojenia Bluetooth. 



1 . Vlozte do tlaciarne fotograficky papier a skontrolujte, ci je pripojeny zasobnfk 
papiera, ktory chcete pouzfvat'. 

2. Pripojte adapter pre bezdrotove pripojenie tlaciarne HP Bluetooth® k portu pre 
fotoaparat na prednej strane tlaciarne. 

Ked' je adapter pripraveny na prijfmanie udajov, zacne blikat' kontrolka na adapteri. 

3. Pri odosielanf fotografif do tlaciarne postupujte podl'a pokynov v dokumentacii 
digitalneho fotoaparatu. 



Tlac z inych zariadeni s technologiou Bluetooth 



Okrem digitalnych fotoaparatov mozete na tlac pomocou technologie bezdrotovej 
komunikacie Bluetooth pouzit' d'alsie zariadenia, naprfklad zariadenia PDA, prenosne 
pocftace a mobilne telefony. Dalsie informacie najdete v casti Pripojenie k inym 
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zariadeniam, v pomocnikovi tlaciarne HP PhotoSmart na poci'taci a v dokumentacii 
zariadenia s technologiou bezdrotovej komunikacie Bluetooth. 

\*—)f Poznamka Ak chcete vyuzit' pripojenie pomocou technologie Bluetooth, 
\~&\ vsetky zaradenia musia mat' nainstalovany potrebny hardver a softver. Okrem 
toho musi byt' k portu pre fotoaparat na prednej strane tlaciarne pripojeny 
adapter pre bezdrotove pripojenie tlaciarne HP Bluetooth®. Adapter sa dodava 
samostatne. Dalsie informacie najdete v dokumentacii adaptera. 

Zakladny postup tlace z I'ubovomeho zariadenia s technologiou bezdrotovej 
komunikacie je vzdy rovnaky: 

1 . Nechajte zariademm vyhl'adat' dostupne tlaciarne s technologiou Bluetooth. 

2. Ked' sa tlaciaren zobrazi v zariadeni, vyberte ju. 

3. Zacnite tlacit'. 

Podrobne pokyny najdete v dokumentacii zariadenia. 
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7 Starostlivost' a udrzba 



Tlaciaren HP PhotoSmart 8700 series vyzaduje minimalnu udrzbu. Dodrziavanim 
pokynov uvedenych v tejto casti predlzite zivotnost' tlaciarne a spotrebneho material u. 
Zaroven budu mat' vase fotografie stale najvyssiu kvalitu. 

Cistenie a udrzba tlaciarne 

Udrziavajte tlaciaren a tlacove kazety ciste a vykonavajte udrzbu jednoduchymi 
postupmi uvedenymi v tejto casti. 

Cistenie vonkajsieho povrchu tlaciarne 

1 . Vypnite tlaciaren a odpojte napajaci kabel zo zadnej casti tlaciarne. 

2. Utrite vonkajsi povrch tlaciarne makkou handrickou, jemne navlhcenou vo vode. 

AUpozornenie Nepouzivajte ziadne cistiace prostriedky. Cistiace prostriedky 
pre domacnost' mozu poskodit' povrch tlaciarne. Necistite vnutrajsok tlaciarne. 
Nedovol'te, aby sa dovnutra tlaciarne dostali tekutiny. Nemazte kovovu tyc, po 
ktorej sa posuva vozik tlacovych kaziet. Hluk sprevadzajuci pohyb vozika po 
tyci je normalny. 

Automaticke cistenie tlacovych kaziet 

Ak si na vytlacenych fotografiach vsimnete biele ciary alebo jednofarebne pruhy, mali 
by ste tlacove kazety vycistit'. Necistite kazety castejsie, ako je to nutne, pretoze pri 
cistern' sa spotrebuva atrament. Pri spust'ani automatickeho cistenia kaziet 
dodrziavajte kroky uvedene v tejto casti. 

1 . Stlacte tlacidlo ponuky na ovladacom paneli tlaciarne. 

2. Vyberte moznost' Clean cartridges (Vycistit' kazety) a stlacte tlacidlo 

3. Podl'a pokynov na obrazovke tlaciarne vlozte papier, aby tlaciaren po vycisteni 
kaziet mohla vytlacit'testovaciu stranu. Setrite fotograficky papier. Pouzite 
obycajny papier. 

4. Stlacenim tlacidla ^ spustite cistenie tlacovych kaziet. 

5. Po dokonceni cistenia kaziet tlaciaren vytlaci testovaciu stranu a zobrazi otazku 
Continue to second level cleaning (Pokracovaf cistenim druhej urovne?). 
Skontrolujte testovaciu stranu a vyberte jednu z nasledujucich moznosti: 

Ak su na testovacej strane pruhy alebo chybajuce farby, musite tlacove 
kazety vycistit' znova. Stlacenim tlacidla ^ spustite cistenie druhej urovne. 

- Ak je kvalita tlace na testovacej strane dobra, stlacte tlacidlo zrusenia akcie. 

Kazety mozete vycistit' az trikrat. Kazde d'alsie cistenie je dokladnejsie a 

spotrebuva viae atramentu. 

Ak vykonate vsetky tri urovne cistenia pomocou tohto postupu a na testovacej strane 
budu stale biele pruhy a chybajuce farby, pravdepodobne budete musiet' vycistit' 
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kontakty tlacovych kaziet. Dalsie informacie najdete v casti Rucne cistenie kontaktov 
tlacovej kazety. 

Poznamka Ak kazeta v nedavnej dobe spadla, mozu sa na vytlackoch tiez 
\~&\ objavovat' biele pruhy alebo chybajuce farby. Tento problem je docasny a do 
24 hodm vymizne. 



Rucne cistenie kontaktov tlacovej kazety 

Ak tlaciaren pouzivate v prasnom prostredi, mozu sa na medenych kontaktoch 
nazhromazdit' necistoty, ktore sposobuju tlacove problemy. 



Cistenie kontaktov tlacovej kazety: 

1 . Na cistenie kontaktov budete potrebovat' nasledujuce polozky: 

- destilovanu vodu (voda z vodovodu moze obsahovat' necistoty, ktore mozu 
poskodit'tlacovu kazetu); 

vatove tampony alebo iny makky material nepust'ajuci vlakna, ktory sa 
neprilepi na tlacovu kazetu. 

2. Otvorte vrchny kryt tlaciarne. 

3. Vyberte tlacovu kazetu a polozte ju na kusok papiera. Plocha s atramentovymi 
tryskami musi smerovat' nahor. Nedotykajte sa prstami medenych kontaktov 
alebo plochy s atramentovymi tryskami. 

A Upozornenie Nenechavajte tlacovu kazetu mimo tlaciarne dlhsie ako 30 



minut. Ak su atramentove trysky na vzduchu dlhsie, mozu vyschnut' a 
sposobit' tlacove problemy. 

4. Jemne navlhcite vatovy tampon v destilovanej vode a vyzmykajte z neho 
prebytocnu vodu. 

5. Jemne otrite medene kontakty vatovym tamponom. 

A Upozornenie Nedotykajte sa plochy s atramentovymi tryskami. Dotyk na 
ploche s atramentovymi tryskami moze sposobit' zanesenie trysky, 
upchatie atramentom a zle elektricke spojenie. 

6. Opakujte kroky 4 a 5, kym na cistom tampone neostanu ziadne zvysky atramentu 
alebo prachu. 

7. Zasuhte tlacovu kazetu do tlaciarne a zatvorte vrchny kryt tlaciarne. 



Vytlacemm testovacej strany mozete skontrolovat' stav tlacovych kaziet. 

1 . Stlacte tlacidlo ponuky na ovladacom paneli tlaciarne. 

2. Vyberte moznost' Print test page (Tlacif testovaciu stranu) a stlacte tlacidlo ^. 
Testovacia strana obsahuje nasledujuce informacie: 




Tlac testovacej strany 
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Kvalita tlace obrazkov. Ak ciarove pruzky vyzeraju dobre, budu sa fotografie tlacit' v 
dobrej kvalite. 


2 


Kvalita atramentovych trysiek. Ak su na neprerusovanych pruzkoch na tejto strane biele 
pruhy, skuste vycistit' tlacovu kazetu. Dalsie informacie najdete v casti Automaticke cistenie 
tlacovych kaziet. 


3 


Odhadovana uroven atramentu. Tento ukazovatel' zobrazuje mnozstvo zvysneho 
atramentu v tlacovej kazete. 


4 


Diagnosticke informacie. Textove informacie na tejto strane pouzite v pn'pade riesenia 
tlacovych problemov so strediskom sluzieb pre zakaznikov spolocnosti HP. 



Zarovnanie tlacovych kaziet 

Po prvom nainstalovani tlacovej kazety do tlaciarne vykona tlaciaren automaticku 
kalibraciu tlaciarne za ucelom zarovnania tlacovych kaziet. Ak su farby na vytlacenych 
fotografiach zle zarovnane alebo sa po instalacii novej tlacovej kazety nevytlaci 
kalibracna strana spravne, kalibrujte tlaciaren rucne nasledujucim postupom. Tento 
postup zarovna tlacove kazety. 

1 . Stlacte tlacidlo ponuky na ovladacom paneli tlaciarne. 

2. Vyberte moznost' Calibrate the printer (Kalibrovaf tlaciaren) a stlacte tlacidlo ^. 

Tlac ukazkovej strany 

Vytlacenim ukazkovej strany mozete overit' kvalitu tlace fotografii tlaciarnou a spravne 
vlozenie papiera. 

1 . Vlozte papier do hlavneho zasobnika. Setrite fotograficky papier. Pouzite 
obycajny papier. 

2. Stlacte tlacidlo ponuky na ovladacom paneli tlaciarne. 

3. Vyberte moznost' Print a sample page (Tlacit' ukazkovu stranu) a stlacte tlacidlo 
/■ 

Aktualizacia softveru 

Pravidelne preberajte najnovsie aktualizacie softveru tlaciarne, aby ste mali k 
dispozicii najnovsie funkcie a vylepsenia. Aktualizacie softveru tlaciarne je mozne 
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prevziat' z webovej stranky www.hp.com/support alebo pomocou sluzby HP Software 
Update. 

\*—)f Poznamka Aktualizacia softveru tlaciarne, ktoru prevezmete z webovych 
\~&\ stranok spolocnosti HP, neaktualizuje softver HP Image Zone. 

Prevzatie softveru (system Windows) 

Poznamka Pred pouziti'm sluzby HP Software Update sa pripojte k Internetu. 



1 . Z ponuky Start systemu Windows postupne vyberte polozky Programy 

(v systeme Windows XP vyberte polozku Vsetky programy) > Hewlett-Packard 
> HP Software Update. Otvori sa okno sluzby HP Software Update. 

2. Kliknite na polozku Check Now (Skontrolovaf). Sluzba HP Software Update 
vyhl'ada na webovych strankach spolocnosti HP aktualizacie softveru tlaciarne. 
Ak v pocitaci nie je nainstalovana najnovsia verzia softveru tlaciarne, zobrazi v 
okne sluzby HP Software Update aktualizacia softveru. 

filtyf Poznamka Ak je v pocitaci nainstalovana najnovsia verzia softveru 
tlaciarne, v okne sluzby HP Software Update sa zobrazi nasledujuca 
sprava: „No updates are available for your system at this time" (Pre tento 
system nie su momentalne k dispozicii ziadne aktualizacie). 

3. Ak je k dispozicii aktualizacia softveru, kliknite na zaciarkavacie policko vedl'a 
pozadovanej aktualizacie softveru. 

4. Kliknite na tlacidlo Install (Instalovaf). 

5. Podl'a pokynov na obrazovke dokoncite instalaciu. 

Prevzatie softveru (pocitac Macintosh) 

r2^> Poznamka Pred pouzitim sluzby HP PhotoSmart Updater sa pripojte 
k Internetu. 

1 . V aplikacii Finder na pocitaci Macintosh vyberte polozky Go (Prejsf) > 
Applications (Aplikacie). 

2. Vyberte polozky Hewlett-Packard > PhotoSmart > HP PhotoSmart Updater. 

3. Podl'a pokynov na obrazovke skontrolujte aktualizacie softveru. 

Ak pouzivate branu firewall, musite do aktualizacnej sluzby zadat' informacie 
o serveri proxy. 



Tlaciareh je skonstruovana tak, ze vydrzi dlhe alebo kratke obdobia nepouzivania. 

• Tlaciareh uschovajte v miestnosti, mimo priameho slnecneho svetla, na mieste 
bez teplotnych extremov. 

• Ak tlaciareh a tlacove kazety nepouzivate jeden mesiac alebo dlhsie, pred tlacou 
vycistite tlacove kazety. Dalsie informacie najdete v casti Automaticke cistenie 
tlacovych kaziet. 




Uschovanie tlaciarne 
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Udrzba spotrebneho materialu 

Ak chcete s fotografickym papierom dosiahnut' najlepsie vysledky, dodrziavajte 
pokyny uvedene v tejto casti. 

Uschovanie fotografickeho papiera 

• Uschovajte fotograficky papier v originalnom baleni alebo v uzatvaratel'nom 
plastovom sacku. 

• Uschovajte zabaleny fotograficky papier na rovnom, chladnom a suchom povrchu. 

• Nepouzity fotograficky papier vrat'te do plastoveho sacku. Papier ponechany v 
tlaciarni sa moze skrutit'. 

Zaobchadzanie s fotografickym papierom 

• Vzdy drzte fotograficky papier za hrany, aby ste na nom nezanechali odtlacky 
prstov. 

• Ak ma fotograficky papier skrutene okraje, vlozte ho do povodneho plastoveho 
sacku a opatrne papier zohnite v opacnom smere, aby sa vyrovnal. 

Uschovanie tlacovych kaziet 

Ked' uschovate tlaciaren, vzdy nechajte aktivne tlacove kazety vnutri tlaciarne. Pocas 
vypinania tlaciaren uschova tlacove kazety v ochrannom puzdre. 

AUpozornenie Pred odpojeni'm napajacieho kabla pockajte, kym sa tlaciaren 
uplne nevypne. Zaistite tym, ze tlaciaren spravne uschova tlacove kazety. 

Dodrziavanie nasledujucich rad vam pomoze udrzat' tlacove kazety HP v dobrom 
stave a zaistit' stalu kvalitu tlace: 

• Kedykol'vek tlacovu kazetu vyberiete z tlaciarne, vzdy ju uschovajte v chranici 
tlacovej kazety, aby nevyschol atrament. Dalsie informacie najdete v casti 
Vlozenie tlacovych kaziet. 

• Vsetky nepouzivane tlacove kazety nechajte v povodnych neporusenych 
baleniach, kym ich nebudete potrebovat'. Tlacove kazety uschovajte pri izbovej 
teplote (15-35 °C). 

• Neodstrahujte plastovu pasku zakryvajucu atramentove trysky, kym nemozete 
nainstalovat' tlacovu kazetu do tlaciarne. Ak je plastova paska odstranena z 
tlacovej kazety, nepokusajte sa ju opat' prilepit'. Opatovnym prilepenim pasky 
poskodite tlacovu kazetu. 
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Riesenie problemov 



Tlaciaren HP PhotoSmart je skonstruovana na spol'ahlive a jednoduche pouzivanie. 
Tato kapitola obsahuje odpovede na najcastejsie otazky o pouzivani tlaciarne a tlaci 
bez pocitaca. Obsahuje informacie o nasledujucich temach: 

• Problemy s instalaciou softveru 

• Problemy s hardverom tlaciarne 

• Problemy s tlacou 

• Chybove hlasenia 

Dalsie informacie o rieseni problemov: 

Riesenie problemov so softverom tlaciarne a tlacou z pocitaca: Pomocmk 
tlaciarne HP PhotoSmart na pocitaci. Informacie o zobrazeni pomocm'ka tlaciarne 
HP PhotoSmart na pocitaci najdete v casti Vyhl'adanie d'alsich informacii. 



f2^>f Poznamka Skor ako sa obratite na stredisko sluzieb pre zakaznikov 

spolocnosti HP, precitajte si tieto tipy pre riesenie problemov alebo navstivte 
webove stranky so sluzbami podpory na adrese www.hp.com/support. Nazov 
sluzieb podpory spolocnosti HP sa moze lisif podl'a krajiny alebo regionu. 

Ak sa softver tlaciarne nepodarilo uspesne nainstalovat' alebo tlaciareh a pocitac po 
nainstalovani softveru nekomunikuju spravne, pozrite si informacie v tejto casti, kde 
su uvedene mozne riesenia. 

Skontrolujte vsetky kablove spojenia medzi tlaciarhou a pocitacom a uistite sa, ze 
pouzivate najnovsiu verziu softveru tlaciarne. 

Pocas instalacie sa zobrazi dialogove okno Systemove poziadavky. 

Spor Niektora sucast' systemu pocitaca nesplhuje minimalne systemove 
poziadavky. 

Riesenie Inovujte sucast' tak, aby splhovala minimalne systemove poziadavky, 
a preinstalujte softver tlaciarne. 



Pocitac nemoze citat' disk CD tlaciarne HP PhotoSmart. 

Riesenie Skontrolujte, ci disk CD nie je znecisteny alebo poskriabany. Ak ine 
disky CD funguju, ale disk CD tlaciarne HP PhotoSmart nefunguje, 
pravdepodobne mate poskodeny disk CD. O novy disk CD mozete poziadat' v 
stredisku sluzieb pre zakaznikov spolocnosti HP. Ak nefunguju ani ine disky CD, 
pravdepodobne budete musiet' nechat' opravit' mechaniku CD-ROM. 



Po vlozem disku CD sa instalacia softveru nespusti automaticky (iba system 
Windows). 



Problemy s instalaciou softveru 
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Riesenie Z ponuky Start v systeme Windows vyberte polozku Run (Spustif). 
Kliknite na tlacidlo Prehl'adavat' a prejdite na diskovu jednotku CD, v ktorej je 
vlozeny disk CD tlaciarne HP PhotoSmart. Dvakrat kliknite na subor setup.exe. 



Otvon sa Sprievodca novym najdenym hardverom, ale nerozpozna tlaciaren (iba 
system Windows). 

Spor Mozno ste pripojili kabel USB pred dokoncenim instalacie softveru. 

Riesenie Odpojte kabel USB a znova nainstalujte softver. Pripojte kabel USB 
az pri zobrazeni vyzvy pocas instalacie softveru. 



Kontrola systemovych poziadaviek upozorni, ze na pocitaci je spustena stara 
verzia prehl'adavaca Internet Explorer (iba system Windows). 

Riesenie Sucasnym stlacenim klavesov Ctrl a Shift a kliknutim na tlacidlo 
Zrusit' v dialogovom okne Systemove poziadavky obidete toto zablokovanie, aby 
ste mohli dokoncit' instalaciu softveru. Ihned' po nainstalovani softveru pre 
tlaciaren HP PhotoSmart musite aktualizovat' prehl'adavac Internet Explorer, inak 
softver HP nebude pracovat' spravne. Po aktualizacii prehl'adavaca Internet 
Explorer nemusite preinstalovat' softver HP. 



Pocas instalacie softveru prestane reagovat' pocitac. 

Spor V pozadi je spusteny antivirusovy softver alebo iny program, ktory 
spomal'uje proces instalacie. 

Riesenie Pockajte, kym softver dokonci kopirovanie suborov. To moze trvat' 
niekol'ko minut. Ak po niekol'kych minutach pocitac stale nereaguje, restartujte 
pocitac, pozastavte alebo vypnite akykol'vek aktivny antivirusovy softver, ukoncite 
vsetky ostatne spustene programy a potom preinstalujte softver tlaciarne. 



Problemy s hardverom tlaciarne 

fMy# Poznamka 1 Skor ako sa obratite na stredisko sluzieb pre zakaznikov 

spolocnosti HP, precitajte si tieto tipy pre riesenie problemov alebo navstivte 
webove stranky so sluzbami podpory na adrese www.hp.com/support. Nazov 
sluzieb podpory spolocnosti HP sa moze lisif podl'a krajiny alebo regionu. 

Poznamka 2 Ak chcete pripojit' tlaciaren k pocitacu pomocou kabla USB, 
spolocnost' HP odporuca pouzit' kabel kratsi ako 3 metre, aby sa minimalizoval 
sum vneseny v dosledku elektromagnetickych poll s potencialne vysokou 
intenzitou. 

Kontrolka stavu blika zelenym svetlom, ale tlaciaren netlaci. 

Riesenie Tlaciaren je zaneprazdnena spracovavam'm informacii. Pockajte na 
dokoncenie operacie. 
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Kontrolka stavu blika zltym alebo cervenym svetlom. 
Riesenie 

• Skontrolujte pokyny na obrazovke tlaciarne. Ak je k tlaciarni pripojeny 
digitalny fotoaparat, skontrolujte pokyny na obrazovke fotoaparatu. Ak je 
tlaciareh pripojena k pocitacu, skontrolujte pokyny na monitore pocitaca. 

• Vypnite tlaciareh a odpojte napajaci kabel. Pockajte asi 10 sekund a potom 
kabel opat' pripojte. Zapnite tlaciaren. 

Ak kontrolka stavu d'alej blika cervenym svetlom alebo ostane svietit' zltym 
svetlom, navstivte stranky www.hp.com/support alebo kontaktujte stredisko 
sluzieb pre zakaznikov spolocnosti HP. 



Kontrolka stavu chvN'u blika zltym svetlom. Potom sa tlaciareh vypne. 

Riesenie Toto je normalny stav, ktory je sucast'ou vypinania tlaciarne. 
Neznamena problem s tlaciarhou. 



Tlaciareh nenajde fotografie ulozene na pamat'ovej karte. 

Spor Na pamat'ovej karte mozu byt' ulozene typy suborov, ktore tlaciaren 
nemoze precitat' priamo z karty. 

Riesenie 

• Ulozte fotografie do pocitaca a vytlacte ich z pocitaca. Dalsie informacie 
najdete v pomocnikovi tlaciarne HP PhotoSmart na pocitaci a v dokumentacii 
fotoaparatu. 

• Pri buducom pouziti digitalneho fotoaparatu nastavte ukladanie fotografii do 
suborov vo formate, ktory moze tlaciaren precitat' priamo z pamat'ovej karty. 
Zoznam podporovanych formatov suborov najdete v casti Specifikacie 
tlaciarne. Pokyny pre nastavenie digitalneho fotoaparatu na ukladanie 
fotografii v urcitych formatoch suborov najdete v dokumentacii fotoaparatu. 

Ak problem pretrvava, pravdepodobne budete musiet' preformatovat' pamat'ovu 
kartu. 



Tlaciareh je zapojena, ale nezapne sa. 
Riesenie 

• Tlaciaren pravdepodobne odcerpava pn'lis vel'a energie. Odpojte napajaci 
kabel tlaciarne. Pockajte asi 10 sekund a potom kabel opat' pripojte. Zapnite 
tlaciareh. 

• Tlaciareh je mozno pripojena do vypnutej zasuvky. Zapnite zasuvku a potom 
zapnite tlaciareh. 

• Napajaci kabel moze byt' vadny. Skontrolujte, ci je na napajacom kabli 
rozsvietena zelena kontrolka. 



Pouzivatel'ska pnrucka pre tlaciareh HP PhotoSmart 8700 series 



53 



Kapitola 8 



Tlaciaren po zapnuti vydava hluk alebo zacne vydavat' hluk po torn, ako sa dlhsi 
cas nepouzivala. 

Riesenie Tlaciaren moze vydavat' hluk, ak nebola pouzivana dlhsi cas 
(priblizne 2 tyzdne) alebo ak bolo prerusene a opat' obnovene napajanie. Toto je 
normalny stav. Tlaciaren vykonava postup automatickej udrzby, aby sa 
zabezpecila najvyssia vystupna kvalita. 



Problemy s tlacou 

[™*)4> Poznamka Skor ako sa obratite na stredisko sluzieb pre zakazm'kov 

spolocnosti HP, precitajte si tieto tipy pre riesenie problemov alebo navstivte 
webove stranky so sluzbami podpory na adrese www.hp.com/support. Nazov 
sluzieb podpory spolocnosti HP sa moze Ifsif podl'a krajiny alebo regionu. 

Tlaciaren netlaci fotografie bez okrajov z ovladacieho panela. 

Riesenie Stlacajte tlacidlo rozlozenia, kym sa nezobrazi moznost' Layout: 1 
photo borderless (Rozlozenie: 1 fotografia bez okrajov). Potom opakujte akciu. 



Tlac je vel'mi pomala. 

Spor Mozno tlacite dokument PDF alebo ulohu, ktora obsahuje grafiku alebo 
fotografie s vysokym rozhsenim. Vel'ke, zlozite ulohy obsahujuce grafiku alebo 
fotografie sa tlacia pomalsie ako textove dokumenty. 

Riesenie Ak je to mozne, skuste pouzit' nizsie rozhsenie grafiky v ulohe alebo 
prisposobte svoju pracu dlhsim casom tlace. 



Spor Tlaciaren je mozno v nudzovom rezime tlace. Tlaciaren prejde do tohto 
rezimu, ak je jedna z tlacovych kaziet vybrata alebo sa spotreboval atrament. 

Riesenie Vymehte chybajucu alebo prazdnu kazetu. 



Papier z hlavneho zasobnika sa do tlaciarne nepodava spravne. 
Riesenie 

• V zasobm'ku je mozno pn'lis vel'a papiera. Odstrante cast' papierov a skuste 
tlacit' znova. 

• Vodiace listy papiera mozno nie su spravne nastavene. Skontrolujte, ci je 
priecna a pozdlzna vodiaca lista uplne prisunuta k okrajom papiera tak, aby 
sa papier neohybal. 

• Dva alebo viae papierov sa zlepilo. Vyberte papier z hlavneho zasobnika a 
oddel'te jednotlive listy v stohu papiera. Vlozte papier spat' a skuste tlacit' 
znova. 
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• Ak je papier pokrceny alebo ohnuty, skuste pouzit' iny papier. 

• Papier je mozno pn'lis tenky alebo pn'lis hruby. Najlepsie vysledky dosiahnete 
pouzitim papiera pre atramentove tlaciarne HP. Dalsie informacie najdete v 
casti Vyber spravneho papiera. 



Vytlacene strany vypadavaju z vystupneho zasobnika. 

Riesenie Pri tlaci vzdy vysunte nastavec vystupneho zasobnika. 



Vytlacok je zvlneny alebo stoceny. 

Riesenie Tlacova uloha pouziva viae atramentu ako zvycajne. Vytlacte ulohu z 
pocitaca a pomocou softveru tlaciarne zmzte uroveh sytosti atramentu. Dalsie 
informacie najdete v pomoemkovi tlaciarne HP PhotoSmart na pocitaci. 



Dokument sa vytlacil sikmo alebo nevystredeny. 
Riesenie 

• Papier mozno nie je vlozeny spravne. Vlozte papier znova. Davajte pozor, 
aby bol papier v hlavnom zasobniku spravne orientovany a aby priecna a 
pozdlzna vodiaca lista bola uplne prisunuta k okrajom papiera. Pokyny pre 
vkladanie papiera najdete v casti Vlozenie papiera. 

• Tlaciaren mozno vyzaduje kalibraciu. Dalsie informacie najdete v casti 
Zarovnanie tlacovych kaziet. 



Vytlacene farby nie su uspokojive. 
Riesenie 

• Mozno nepouzivate najvhodnejsie tlacove kazety pre danu ulohu. Dalsie 
informacie najdete v casti Vlozenie tlacovych kaziet. 

• Mozno tlacite v nudzovom rezime tlace. Tlaciaren prejde do nudzoveho 
rezimu tlace, ak chyba niektora z tlacovych kaziet. Vymehte chybajucu 
tlacovu kazetu. 

• V kazete sa spotreboval atrament. Vymehte ju. 

• Niektore atramentove trysky kazety su upchate. Vycistite kazety. Dalsie 
informacie najdete v casti Automaticke cistenie tlacovych kaziet. 

• Sprava farieb tlaciarne mozno nie je nastavena spravne. Dalsie informacie 
najdete v casti Pouzivanie spravy farieb. 



Z tlaciarne nevysla ziadna strana alebo sa papier pocas tlace zasekne 
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Riesenie 

• Tlaciareh vyzaduje zasah pouzivatel'a. Precitajte si pokyny na obrazovke 
tlaciarne. 

• Je vypnute napajanie alebo je uvol'neny kabel. Skontrolujte, ci je zapnute 
napajanie a napajaci kabel je pevne pripojeny. 

• V hlavnom zasobniku, prednom vstupe alebo zadnom vstupe mozno nie je 
ziadny papier. Skontrolujte, ci je papier vlozeny spravne. Pokyny pre 
vkladanie papiera najdete v casti Vlozenie papiera. 

• Ak sa papier zasekava pocas tlace, vyskusajte nasledujuci postup: 

Vypnite tlaciareh a odpojte ju od napajania. Odstrahte z tlaciarne vsetok 
papier v drahe papiera. Odstrahte zadne pristupove dvierka. Opatrne 
odstrahte zaseknuty papier z tlaciarne. Potom nasad'te spat' zadne 
pristupove dvierka. Zapojte tlaciareh a zapnite ju. Skuste tlacit' znova. 
Ak ste tlacili na samolepiace stitky, skontrolujte, ci sa stitok pri prechode 
tlaciarhou neodlepil od podkladoveho listu. 



Papier pre tlac transparentov sa zasekava medzi hlavnym a vystupnym 
zasobnikom. 

Riesenie V hlavnom zasobniku je prilis vel'a papierov pre tlac transparentov. 
Odstrahte zaseknuty papier. 



Tlaciareh vytlaci prazdnu stranu. 
Riesenie 

• Skontrolujte ikony urovne atramentu na obrazovke tlaciarne. Vymehte 
prazdne tlacove kazety. Dalsie informacie najdete v casti Vlozenie tlacovych 
kaziet. 

• Mozno ste spustili tlac a vzapati zrusili proces tlace. Ak zrusite proces pred 
zacatim tlace, v tlaciarni uz moze byt' podany papier pripraveny na tlac. Pri 
nasledujucej tlaci tlaciareh vysunie prazdnu stranu a potom zacne tlacit' novu 
ulohu. 

• Mozno tlacite v nudzovom rezime tlace iba s ciernou tlacovou kazetou a je 
zapnuta tlac bez okrajov. Vymehte chybajucu tlacovu kazetu za novu alebo 
vypnite tlac bez okrajov. Dalsie informacie o tlaci v nudzovom rezime tlace 
najdete v casti Vlozenie tlacovych kaziet. 



Fotografia sa nevytlacila s predvolenym nastavemm tlace v tlaciarni. 

Riesenie Mozno ste zmenili nastavenie tlace pre vybratu fotografiu. 
Nastavenie tlace pouzite pre jednotlivu fotografiu ma prednost' pred predvolenym 
nastavemm tlace v tlaciarni. Zrusemm vyberu fotografie zrusite vsetky nastavenia 
tlace, ktore ste pouzili pre jednotlivu fotografiu. Dalsie informacie najdete v casti 
Vyber fotografii n a tlac. 
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Tlaciaren vysunie papier pocas pnpravy na tlac. 

Riesenie Priame slnecne svetlo moze ovplyvnovat' cinnost' automatickeho 
senzoru papiera. Premiestnite tlaciaren mimo dosahu priameho slnecneho svetla. 



Kvalita tlace je nizka. 
Riesenie 

• Mozno tlacite v nudzovom rezime tlace. Tlaciaren prejde do nudzoveho 
rezimu tlace, ak chyba niektora z tlacovych kaziet. Vymehte chybajucu 
tlacovu kazetu. Dalsie informacie najdete v casti Vlozenie tlacovych kaziet. 

• V niektorej z tlacovych kaziet je malo atramentu. Ak je v niektorej kazete 
malo atramentu, vymehte ju. Dalsie informacie najdete v casti Vlozenie 
tlacovych kaziet. 

• Pouzivajte fotograficky papier urceny pre tuto tlaciaren. Najlepsie vysledky 
dosiahnete pouzitim papiera pre atramentove tlaciarne HP. 

• Mozno tlacite na nespravnu stranu papiera. Skontrolujte, ci je papier vlozeny 
tlacovou stranou nadol. 

• Mozno ste v digitalnom fotoaparate nastavili nizke rozhsenie. Zmensite 
obrazok a skuste tlacit' znova. Ak chcete v buducnosti dosiahnut' lepsie 
vysledky, nastavte digitalny fotoaparat na vyssie rozhsenie fotografii. 

• Mozno sa vyskytuje problem s tlacovou kazetou. Vyskusajte nasledujuce 
postupy: 

- Vyberte a opat' nainstalujte tlacove kazety. 

Spustite automaticke cistenie tlacovych kaziet z ovladacieho panela 
tlaciarne. Dalsie informacie najdete v casti Automaticke cistenie 
tlacovych kaziet. 

Kalibrujte tlaciaren z ovladacieho panela. Dalsie informacie najdete v 
casti Zarovnanie tlacovych kaziet. 

Vycistite medene kontakty na tlacovych kazetach. Dalsie informacie 
najdete v casti Rucne cistenie kontaktov tlacovej kazety. 

- Ak tieto riesenia nepomahaju, vymehte tlacovu kazetu (pn'padne kazety). 



Fotografie sa netlacia spravne. 
Riesenie 

• Mozno ste vlozili fotograficky papier nespravne. Vlozte fotograficky papier 
tlacovou stranou nadol. 

• Fotograficky papier mozno nevosiel do tlaciarne spravne. Vyskusajte 
nasledujuce postupy: 

Skontrolujte, ci v tlaciarni nie je zaseknuty papier. 

Zasuhte fotograficky papier co najhlbsie do predneho vstupu. 

Vkladajte fotograficke papiere po jednotlivych listoch. 



Fotografie oznacene na tlac v digitalnom fotoaparate sa nevytlacia. 
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Riesenie Niektore digitalne fotoaparaty umoznuju oznacit' fotografie urcene na 
tlac vo vnutornej pamati fotoaparatu aj na pamat'ovej karte. Ak su fotografie 
oznacene iba vo vnutornej pamati a potom ich premiestnite z vnutornej pamate 
fotoaparatu na pamat'ovu kartu, oznacenia sa neprenesu. Oznacte fotografie na 
tlac az po ich preneseni z vnutornej pamate digitalneho fotoaparatu na pamat'ovu 
kartu. 



Fotografia je po vytlacem orezana. 

Spor Preniesli ste fotografiu z pocitaca na pamat'ovu kartu, potom ste zasunuli 
kartu do tlaciarne a nakoniec ste skusili vytlacit' fotografiu z ovladacieho panela 
tlaciarne. To je pncinou orezania fotografie alebo zmeny vel'kosti neocakavanym 
sposobom. 

Riesenie Ak sa chcete vyhnut' tejto deformacii, vytlacte fotografiu z pocitaca. 



Chybove hlasenia 

Poznamka Skor ako sa obratite na stredisko sluzieb pre zakazm'kov 
l^f spolocnosti HP, precitajte si tieto tipy pre riesenie problemov alebo navstivte 
webove stranky so sluzbami podpory na adrese www.hp.com/support. Nazov 
sluzieb podpory spolocnosti HP sa moze lisit' podl'a krajiny alebo regionu. 

Chybove hlasenia, ktore sa zobrazuju na obrazovke tlaciarne, je mozne rozdelit' do 
nasledujucich typov: 

• Chyby papiera 

• Chyby tlacovej kazety 

• Chyby pamat'ovej karty 

• Chyby tlace z pocitaca 

• Chyby siete 
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Chyby papiera 

Skor ako sa obratite na stredisko sluzieb pre zakazm'kov spolocnosti HP, precitajte si 
tieto tipy pre riesenie problemov alebo navstivte webove stranky so sluzbami podpory 
na adrese www.hp.com/support. Nazov sluzieb podpory spolocnosti HP sa moze Ifsif 
podl'a krajiny alebo regionu. 

Chybove hlasenie: Paper jam. Clear jam then press ^. (Zaseknutie papiera. 
Odstrante zaseknuty papier a stlacte tlacidlo 

Riesenie Vypnite tlaciaren a odpojte ju od napajania. Odstrante z tlaciarne 
vsetok papier prekazajuci v drahe papiera. Odstrante zadne pristupove dvierka. 
Opatrne odstrante zaseknuty papier z tlaciarne. Potom nasad'te spat' zadne 
pristupove dvierka. Zapojte tlaciaren a zapnite ju. 



Chybove hlasenie: Out of paper. Load paper then press ^. (Chyba papier. Vlozte 
papier a stlacte tlacidlo 

Riesenie Vlozte papier a znova spustite tlac stlacenim tlacidla Pokyny pre 
vkladanie papiera najdete v casti Vlozenie papiera. 



Chybove hlasenie: Unsupported media size. (Nepodporovana vel'kost' papiera.) 

Riesenie Tlaciaren nemoze pouzit' vel'kost' papiera vlozeneho v zasobniku 
papiera. Stlacte tlacidlo ^ a vlozte papier podporovanej vel'kosti. Zoznam 
podporovanych vel'kosti papiera najdete v casti Specifikacie tlaciarne. 



Chybove hlasenie: Automaticky senzor papiera zlyhal. 

Riesenie Automaticky senzor papiera je zakryty alebo poskodeny. Skuste 
premiestnit' tlaciaren mimo dosahu priameho slnecneho svetla, stlacte tlacidlo ^ a 
skuste tlacit' znova. Pokial' tento postup nepomoze, navstivte stranku 
www.hp.com/support alebo kontaktujte stredisko sluzieb pre zakazm'kov 
spolocnosti HP. Nazov sluzieb podpory spolocnosti HP sa moze Ifsif podl'a 
krajiny alebo regionu. 



Chybove hlasenie: Paper size mismatch (Nezhoda vel'kosti papiera) 

Spor Vel'kost' papiera v zasobniku papiera nezodpoveda vel'kosti fotografie 
vybratej na tlac. 

Riesenie Vlozte vel'kost' papiera, ktora zodpoveda vel'kosti fotografie vybratej 
na tlac. Pokyny pre vkladanie papiera najdete v casti Vlozenie papiera. 
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Chyby tlacovej kazety 

Skor ako sa obratite na stredisko sluzieb pre zakazm'kov spolocnosti HP, precitajte si 
tieto tipy pre riesenie problemov alebo navstivte webove stranky so sluzbami podpory 
na adrese www.hp.com/support. Nazov sluzieb podpory spolocnosti HP sa moze Ifsif 
podl'a krajiny alebo regionu. 

Chybove hlasenie: Cartridge failed. (Kazeta zlyhala.) 

Riesenie Uvedena tlacova kazeta je mozno stara alebo poskodena. Vyberte 
kazetu a znova ju nainstalujte. Dalsie informacie najdete v casti Vlozenie 
tlacovych kaziet. Ak tento postup nepomoze, vymehte kazetu. 



Chybove hlasenie: Cartridge failed. Replace it, or remove it to print using ink- 
backup printing mode. (Kazeta zlyhala. Vymehte ju alebo odstrante, aby ste 
mohli tlacit' v nudzovom rezime tlace.) 

Riesenie Vyberte kazetu a znova ju nainstalujte. Dalsie informacie najdete v 
casti Vlozenie tlacovych kaziet. Ak tento postup nepomoze, vymehte kazetu. 
Tlacit' v nudzovom rezime tlace mozete aj vybratim poskodenej kazety. 



Chybove hlasenie: One or more cartridges have failed. Please remove all 
cartridges. Reinsert them one at a time, closing the main door each time, to see 
which cartridges have failed. (Niektore tlacove kazety zlyhali. Vyberte vsetky 
kazety. Postupne zasuvajte do tlaciarne jednotlive kazety, aby ste zistili, ktore 
kazety zlyhali. Po zasunuti kazdej kazety vzdy zatvorte hlavne dvierka.) 

Riesenie Tlacova kazeta je stara alebo poskodena. Nasledujucim postupom 
vyskusajte tlacove kazety, aby ste zistili, ktore zlyhali: 

1 . Vyberte z tlaciarne vsetky tlacove kazety. 

2. Znova zasuhte jednu z tlacovych kaziet do pn'slusneho vozika tlacovej kazety. 

3. Zatvorte hlavne dvierka. Ak obrazovka tlaciarne informuje, ze vlozena 
tlacova kazeta zlyhala, vymehte ju. 

4. Vyberte tlacovu kazetu a opakujte kroky 2 a 3 pre neodskusane tlacove 
kazety. 



Chybove hlasenie: Color cartridge not compatible. Use appropriate HP 
cartridge. (Farebna kazeta nie je kompatibilna. Pouzite spravnu kazetu HP.) — 
ALEBO — Photo cartridge not compatible. Use appropriate HP cartridge. 
(Fotograficka kazeta nie je kompatibilna. Pouzite spravnu kazetu HP.) — ALEBO 
— Right cartridge not compatible. Use appropriate HP cartridge. (Prava kazeta 
nie je kompatibilna. Pouzite spravnu kazetu HP.) 

Riesenie Vlozili ste tlacovu kazetu, ktora s tlaciarhou nefunguje. Vymehte 
kazetu za kazetu, ktora je kompatibilna s tlaciarhou. Dalsie informacie najdete v 
casti Vlozenie tlacovych kaziet. 
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Chybove hlasenie: Color Cartridge is not installed correctly. Please remove and 
reinsert it. (Farebna kazeta nie je nainstalovana spravne. Vyberte ju a znova 
zasuhte.) — ALEBO — Photo Cartridge is not installed correctly. Please remove 
and reinsert it. (Fotograficka kazeta nie je nainstalovana spravne. Vyberte ju a 
znova zasuhte.) — ALEBO — Cartridge is not installed correctly. Please remove 
and reinsert it. (Kazeta nie je nainstalovana spravne. Vyberte ju a znova zasuhte.) 

Riesenie Vyberte urcenu kazetu a znova ju nainstalujte. Dalsie informacie 
najdete v casti Vlozenie tlacovych kaziet. 



Chybove hlasenie: Color Cartridge is missing. (Farebna kazeta chyba.) — ALEBO 
— Photo Cartridge is missing. (Fotograficka kazeta chyba.) — ALEBO — 
Cartridge is missing. Please install and snap cartridge in completely. (Kazeta 
chyba. Nainstalujte a zasuhte kazetu uplne.) 

Riesenie Nainstalujte pozadovanu kazetu podl'a pokynov v casti Vlozenie 
tlacovych kaziet. 



Chybove hlasenie: Color Cartridge is low on ink. (Vo farebnej kazete je malo 
atramentu.) — OR — Photo Cartridge is low on ink. (Vo fotografickej kazete je 
malo atramentu.) — OR — Cartridge is low on ink. You may need to replace it 
soon, or remove it to print using ink-backup printing mode. (V kazete je malo 
atramentu. Musite ju coskoro vymenit', alebo ju vyberte a tlacte v nudzovom 
rezime tlace.) 

Riesenie Vymehte pozadovanu kazetu. Dalsie informacie najdete v casti 
Vlozenie tlacovych kaziet. 



Chybove hlasenie: One or more cartridges have failed. (Niektore tlacove kazety 
zlyhali.) 

Riesenie Vymehte nefunkcne kazety za nove tlacove kazety HP. Dalsie 
informacie najdete v casti Vlozenie tlacovych kaziet. 



Chybove hlasenie: One or more cartridges are not compatible. (Niektore tlacove 
kazety nie su kompatibilne.) 

Riesenie Niektore tlacove kazety nie su tlacove kazety HP. Vymehte kazety, 
ktore nie su originalne kazety HP, za podporovane tlacove kazety HP. Dalsie 
informacie najdete v casti Vlozenie tlacovych kaziet. 



Chybove hlasenie: One or more cartridges are not installed correctly. (Niektore 
tlacove kazety nie su nainstalovane spravne.) 

Riesenie Vyberte tlacove kazety, ktore nie su nainstalovane spravne, a potom 
ich znova nainstalujte postupom v casti Vlozenie tlacovych kaziet. 
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Chybove hlasenie: One or more cartridges are low on ink. (V niektorych 
tlacovych kazetach je malo atramentu.) 

Riesenie Vymehte tlacove kazety, v ktorych je malo atramentu, za nove 
tlacove kazety HP naplnene z vyroby. Dalsie informacie najdete v casti Vlozenie 
tlacovych kaziet. 



Chybove hlasenie: Cartridge service station is stuck. (Servisna stanica kazety je 
zaseknuta.) 

Riesenie Nejaka prekazka blokuje drahu servisnej stanice kazety. Ked' je 
tlaciareh v necinnom stave, servisna stanica tlacovej kazety je umiestnena pod 
vozikom tlacovej kazety. Pri odstranovani prekazky postupujte nasledovne: 

1 . Zdvihnuti'm vrchneho krytu otvorte priestor s tlacovymi kazetami. 

2. Odstrante prekazku blokujucu drahu servisnej stanice kazety. 

3. Zatvorte vrchny kryt. 

4. Pokracujte stlacem'm tlacidla 



Chybove hlasenie: Print cartridge cradle is stuck. Clear jam then press (Vozik 
tlacovej kazety je zaseknuty. Odstrante pricinu zaseknutia a stlacte tlacidlo 

Riesenie Pri odstranovani prekazky v drahe vozika tlacovej kazety postupujte 
nasledovne: 

1 . Zdvihnutim vrchneho krytu otvorte priestor s tlacovymi kazetami. 

2. Odstrante prekazku v drahe vozika. 

3. Zatvorte vrchny kryt. 

4. Pokracujte stlacemm tlacidla 

Aktualna strana sa vysunie a tlacova uloha bude pokracovat' na d'alsom liste 
papiera. 



Chybove hlasenie: Top cover is open. (Vrchny kryt je otvoreny.) 

Riesenie Zatvorte vrchny kryt tlaciarne. 



Chyby pamat'ovej karty 

Skor ako sa obratite na stredisko sluzieb pre zakaznikov spolocnosti HP, precitajte si 
tieto tipy pre riesenie problemov alebo navstivte webove stranky so sluzbami podpory 
na adrese www.hp.com/support. Nazov sluzieb podpory spolocnosti HP sa moze Ifsif 
podl'a krajiny alebo regionu. 

Chybove hlasenie: Photo is missing. (Fotografia chyba.) — OR — Some photos 
are missing. (Niektore fotografie chybaju.) 

Riesenie Tlaciareh nemoze citat' subor na pamat'ovej karte alebo niektore 
subory urcene v ulohe na pamat'ovej karte chybaju. Namiesto na pamat'ovu kartu 
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skuste ulozit' fotografie do pocitaca pomocou digitalneho fotoaparatu. Ak chyba 
nejaka fotografia, mohla byt' omylom odstranena z karty. 



Chybove hlasenie: Card access error. Job was cancelled. See computer for 
details. Press ^. (Chyba pnstupu na kartu. Uloha bola zrusena. Podrobnosti 
najdete na pocitaci. Stlacte tlacidlo — OR — File directory structure is 
corrupted. (Struktura adresara suborov je poskodena.) — OR — Card may be 
damaged. Job was cancelled. See computer for details. Press ^. (Karta je 
pravdepodobne poskodena. Uloha bola zrusena. Podrobnosti najdete na 
pocitaci. Stlacte tlacidlo ^.) 

Spor Tlaciareh nemoze citat' udaje na pamat'ovej karte a nemoze dokoncit' 
ziadnu aktualnu tlac ani ulozit' ulohy. Udaje su pravdepodobne poskodene alebo 
sa vyskytuje fyzicky problem s pamat'ovou kartou. 



Riesenie 

• Ulozte subory do pocitaca a skuste ich pouzit' z pocitaca. 

• Ak tento postup nepomoze, pouzite novu pamat'ovu kartu alebo 
preformatujte pamat'ovu kartu pomocou digitalneho fotoaparatu. Vsetky 
fotografie na pamat'ovej karty budu odstranene. 

• Ak tento postup nepomoze, subory s fotografiami su pravdepodobne 
poskodene alebo necitatel'ne. Skor ako sa obratite na stredisko sluzieb pre 
zakaznikov spolocnosti HP, skuste s pouzitim inej pamat'ovej karty urcit', ci 
zlyhala tlaciareh alebo pamat'ova karta. 



Chybove hlasenie: Can not print photos. (Nemozno tlacit' fotografie.) 

Spor Viae ako 10 fotografii urcenych pre tuto tlacovu ulohu je pravdepodobne 
poskodenych, chyba alebo ma nepodporovane typy suborov. Informacie o 
podporovanych typoch suborov najdete v casti Specifikacie tlaciarne. 

Riesenie 

• Namiesto na pamat'ovu kartu ulozte fotografie do pocitaca pomocou 
digitalneho fotoaparatu. 

• Ulozte subory do pocitaca a vytlacte ich z pocitaca. 

• Vytlacte index fotografii a znova vyberte fotografie. Dalsie informacie najdete 
v casti Urcenie fotografii na tlac. 



Chybove hlasenie: Card is password protected. Can not access card. (Karta je 
chranena heslom. Karta sa neda citat'. 

Riesenie Tlaciareh nemoze citat' z pamat'ovej karty, pretoze karta je chranena 
heslom. Postup: 

1 . Vyberte pamat'ovu kartu z tlaciarne. 

2. Zasuhte pamat'ovu kartu do zariadenia, v ktorom ste povodne ulozili heslo na 
pamat'ovu kartu. 
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3. Odstrante heslo z pamat'ovej karty pomocou softveru, ktory ste pouzili na 
ulozenie hesla. 

4. Vyberte pamat'ovu kartu a znova ju zasuhte do patice pre pamat'ovu kartu v 
tlaciarni. 

5. Skuste tlacit' znova. 



Chybove hlasenie: Card is locked. Can not access card. (Karta je uzamknuta. 
Karta sa neda citat'. 

Riesenie Zaistite, aby bol prepmac zamku na karte v odomknutej polohe. 



Chybove hlasenie: Card is not fully inserted. Push card in a little more. (Karta 
nie je zasunuta uplne. Zatlacte kartu o trocha viae.) 

Riesenie Tlaciaren zistila pntomnost' pamat'ovej karty, ale nemoze ju citat'. 
Jemne zatlacte pamat'ovu kartu hlbsie do patice pre pamat'ovu kartu, kym sa 
nezastavi. Dalsie informacie najdete v casti Zasunutie pamat'ovej karty. 



Chybove hlasenie: Use only 1 card at a time. Please remove a memory card. 
(Pouzite vzdy len 1 kartu. Vyberte pamat'ovu kartu.) 

Riesenie V tlaciarni su zasunute dve alebo viacere rozne typy pamat'ovych 
kariet sucasne alebo je zasunuta pamat'ova karta a sucasne je k portu pre 
fotoaparat pripojeny digitalny fotoaparat. Vyberte pamat'ove karty alebo odpojte 
digitalny fotoaparat. V tlaciarni musi byt' iba jedna karta alebo k nej musi byt' 
pripojeny iba jeden fotoaparat. 



Chybove hlasenie: Card was removed. Job was cancelled. Press ^. (Karta bola 
odstranena. Uloha bola zrusena. Stlacte tlacidlo j.) 

Riesenie Vybrali ste pamat'ovu kartu z tlaciarne pocas tlace suboru z karty 
alebo pocas ukladania suborov do pocitaca. Postup: 

1 . Stlacte tlacidlo ^. 

2. Znova zasuhte pamat'ovu kartu a vytlacte vybrate fotografie alebo ulozene 
subory znova. Pamat'ova karta musi ostat' zasunuta, kym sa tlac alebo 
ukladanie suborov nedokonci. 

Aby ste zabranili poskodeniu pamat'ovych kariet v buducnosti, nevyberajte ich z 
patice pre pamat'ovu kartu v tlaciarni, ked' sa pouzivaju. Dalsie informacie najdete 
v casti Vybratie pamat'ovej karty z tlaciarne. 



Chybove hlasenie: Camera selections (DPOF) file has error. (Subor vyberu z 
fotoaparatu (DPOF) obsahuje chybu.) 

Riesenie Tlaciaren nemoze citat' subor DPOF z dovodu poskodenych udajov 
alebo chyby na pamat'ovej karte. Pomocou ovladacieho panela tlaciarne opat' 
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vyberte fotografie. Dalsie informacie najdete v casti Tlac fotografii z pamat'ovej 
karty. 



Chybove hlasenie: Some camera-selected photos are not on card. (Niektore 
fotografie vybrate vo fotoaparate nie su na karte.) 

Riesenie Niektore fotografie vybrate vo fotoaparate chybaju alebo boli 
odstranene. Vyskusajte nasledujuce postupy: 

• Skontrolujte, ci ste omylom neodstranili fotografiu z pamat'ovej karty. 

• Znova vyberte fotografie pomocou digitalneho fotoaparatu. 

• Vytlacte novy index fotografii a skontrolujte poradove cisla jednotlivych 
fotografii. Dalsie informacie najdete v casti Urcenie fotografii na tlac. 



Chybove hlasenie: No new photos on card. (Na karte nie su ziadne nove 
fotografie.) 

Riesenie Na pamat'ovej karte nie su ziadne nove fotografie alebo boli 
fotografie uz raz vytlacene. Vyberte a vytlacte pozadovane fotografie. 



Chybove hlasenie: Cannot display this photo. (Tato fotografia sa neda zobrazit'.) 

Riesenie Pamat'ova karta obsahuje formaty obrazkov, ktore tlaciaren 
nepodporuje, alebo je subor fotografie poskodeny. Zoznam podporovanych 
formatov obrazkov najdete v casti Specifikacie tlaciarne. Otvorte fotografie 
pomocou pocitaca. Informacie o pouzivani fotografii na pocitaci najdete v casti 
Zaklady tlace z pocitaca. 



Chybove hlasenie: Memory card in backwards. The black side should face up. 
(Pamat'ova karta je obratena. Cierna strana ma smerovat' nahor.) 

Riesenie Pamat'ova karta je zasunuta naopak. Vyberte pamat'ovu kartu a 
znova ju zasuhte zlatymi kontaktmi nadol. Dalsie informacie najdete v casti 
Zasunutie pamat'ovej karty. 



Chyby tlace z pocitaca 

Skor ako sa obratite na stredisko sluzieb pre zakazm'kov spolocnosti HP, precitajte si 
tieto tipy pre riesenie problemov alebo navstivte webove stranky so sluzbami podpory 
na adrese www.hp.com/support. Nazov sluzieb podpory spolocnosti HP sa moze lisit' 
podl'a krajiny alebo regionu. 

Chybove hlasenie: Printer memory is full. Job was cancelled. Press ^. (Pamaf 
tlaciarne je plna. Uloha bola zrusena. Stlacte tlacidlo ^.) 



Pouzivatel'ska pnrucka pre tlaciaren HP PhotoSmart 8700 series 



65 



Kapitola 8 



Riesenie Vyskytol sa problem tlaciarne pri ukladani suborov do pocitaca. 
Vyskusajte nasledujuce postupy: 

• Ak chcete vymazat' pamaf tlaciarne, vypnite a zapnite tlaciareh. 

• Tlacte mensi pocet fotografii sucasne. 

• Ulozte fotografie do pocitaca a vytlacte ich z pocitaca. 

• Ulozte subory do pocitaca pomocou citacky pamat'ovych kariet a potom ich 
vytlacte z pocitaca. 



Chybove hlasenie: Computer is not connected. To save photos. ..connect printer 
to computer. Press ^. (Pocitac nie je pripojeny. Ak chcete ulozit' fotografie, 
pripojte tlaciareh k pocitacu. Stlacte tlacidlo ^.) — OR — Communication error. 
Check computer connection. Press (Chyba komunikacie. Skontrolujte 
pripojenie k pocitacu. Stlacte tlacidlo — OR — Data was not received. Check 
computer connection. Press ^ to continue. (Udaje neboli prijate. Skontrolujte 
pripojenie k pocitacu. Pokracujte stlacemm tlacidla ^.) — OR — No response 
from computer. (Pocitac nereaguje.) 

Riesenie Tlaciareh nemoze spravne komunikovat' s pocitacom. Ovladac 
tlaciarne pravdepodobne nepracuje alebo je uvol'neny kabel. Skontrolujte, ci je 
kabel USB pevne pripojeny k pocitacu a k portu USB na zadnej strane tlaciarne. 
Ak je kabel pripojeny pevne, skontrolujte, ci je nainstalovany softver tlaciarne. 



Chyby siete 

Skor ako sa obratite na stredisko sluzieb pre zakaznikov spolocnosti HP, precitajte si 
tieto tipy pre riesenie problemov alebo navstivte webove stranky so sluzbami podpory 
na adrese www.hp.com/support. Nazov sluzieb podpory spolocnosti HP sa moze lisif 
podl'a krajiny alebo regionu. Pomoc s pripojenim tlaciarne do siete najdete tiez na 
domovskej stranke integrovaneho weboveho servera tlaciarne. Dalsie informacie 
najdete v casti Pristup k pomoci integrovaneho weboveho servera. 



Chybove hlasenie: Network not connected. (Sief nie je pripojena.) 

Riesenie Tlaciareh nemoze najst' sief. Skontrolujte, ci je ethernetovy kabel 
spravne pripojeny k portu siete Ethernet a k sieti. Ak sief pozaduje adresu IP 
servera proxy, spustite integrovany webovy server a nastavte server proxy. 
Dalsie informacie najdete v casti Pouzivanie integrovaneho weboveho servera. 
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9 Sluzby pre zakaznikov 
spolocnosti HP 

[2^>? Poznamka Nazov sluzieb podpory spolocnosti HP sa moze lisif podl'a krajiny 
alebo regionu. 

V pn'pade problemu postupujte nasledovne: 

1 . Prestudujte si dokumentaciu k tlaciarni. 

Uvodna brozura alebo Instalacna pnrucka: Tlaciaren HP PhotoSmart 8700 
series sa dodava s pokynmi pre instalaciu, ktore vysvetl'uju sposob instalacie 
tlaciarne a softveru tlaciarne. Dokumenty dodavane s tlaciarnou zavisia od 
krajiny alebo regionu. 

- Pouzivatel'ska pnrucka: Pouzlvatel'ska pnrucka je pnrucka, ktoru prave 
citate. Tato prirucka popisuje zakladne funkcie tlaciarne, vysvetl'uje 
pouzivanie tlaciarne bez pripojenia k pocitacu a obsahuje informacie pre 
riesenie problemov s hardverom. 

Pomocnik tlaciarne HP PhotoSmart: Pomocnik tlaciarne HP PhotoSmart 
na pocitaci popisuje pouzivanie tlaciarne s pocitacom a obsahuje informacie 
o rieseni problemov so softverom. 

2. Ak nemozete vyriesit' svoj problem pomocou informacii v dokumentacii, navstivte 
webovu stranku www.hp.com/support, kde mozete: 

ziskat' pristup k webovym strankam podpory, 

- odoslat' spolocnosti Hewlett-Packard e-mail so ziadost'ou o odpovede na 
svoje otazky, 

- skontrolovat' dostupne aktualizacie softveru, 

- spojit' sa s odborm'kom spolocnosti Hewlett-Packard pomocou sluzby Real 
Time Chat. 

Moznosti podpory a jej dostupnost' zavisia od konkretneho vyrobku, krajiny alebo 
regionu a jazyka. 

3. Iba v Europe: Kontaktujte miestneho predajcu. Ak ma tlaciaren hardverovu 
poruchu, budete musiet' tlaciaren priniest' k predajcovi, od ktoreho ste ju kupili. 
Sluzba je pocas lehoty obmedzenej zaruky bezplatna. Po uplynuti zarucnej lehoty 
vam budu za sluzbu uctovane poplatky. 

4. Ak nemozete vyriesit' problem pomocou pomocnika tlaciarne HP PhotoSmart na 
pocitaci alebo informacii na webovych strankach spolocnosti HP, zavolajte na 
telefonne cislo strediska sluzieb pre zakaznikov spolocnosti HP vo vasej krajine 
alebo regione. Zoznam telefonnych cisiel v jednotlivych krajinach a regionoch je 
uvedeny v casti Telefonicke kontaktovanie strediska sluzieb pre zakaznikov 
spolocnosti HP. 



Pouzivatel'ska pnrucka pre tlaciaren HP PhotoSmart 8700 series 



67 



Kapitola 9 



Telefonicke kontaktovanie strediska sluzieb pre 
zakaznikov spolocnosti HP 

Ked' je tlaciaren v zaruke, mate narok na bezplatnu telefonicku podporu. Dalsie 
informacie najdete v zarucnych informaciach, ktore su vlozene v krabici, alebo na 
strankach www.hp.com/support, kde mozete skontrolovat' dobu platnosti bezplatnej 
podpory. 

Po uplynuti obdobia pre bezplatnu telefonicku podporu mozete zi'skat' pomoc od 
spolocnosti Hewlett-Packard za poplatok. Informacie o moznostiach podpory zi skate 
od predajcu vyrobkov znacky HP alebo zavolajte na telefonne cislo podpory vo vasej 
krajine alebo regione. 

Ak chcete ziskat' telefonicku podporu od spolocnosti Hewlett-Packard, zavolajte na 
pnslusne telefonne cislo podpory pre vasu lokalitu. Za volanie su uctovane 
standardne poplatky telefonnej spolocnosti. 

Severna Amerika: Volajte na cislo 1-800-HP-INVENT (1-800-474-6836). Telefonicka 
podpora v USA je k dispozicii v anglictine a v spanielcine 24 hodm denne, 7 dm v 
tyzdni (dni a hodiny podpory sa mozu zmenit' bez upozornenia). Tato sluzba je pocas 
zarucnej lehoty bezplatna. Po uplynuti zarucnej lehoty vam moze byt' uctovany 
poplatok. 

Zapadna Europa: Zakazm'ci v Rakusku, Belgicku, Dansku, Spanielsku, Francuzsku, 
Nemecku, Irsku, Taliansku, Holandsku, Norsku, Portugalsku, Fmsku, Svedsku, 
Svajciarsku a Vel'kej Britanii by mali navstivit' stranku www.hp.com/support, kde su 
uvedene telefonne cisla podpory v tychto krajinach a regionoch. 
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www.hp.com/ support 



Support for the following countries/ regions is available at www.hp.com/support: 
Austria, Belgium, Central America & The Caribbean, Denmark, Spain, France, 
Germany, Ireland, Italy, Luxembourg, Netherlands, Norway, Portugal, Finland, 
Sweden, Switzerland, and the United Kingdom. 



61 56 45 43 


J3»>» 


Argentina (Buenos Aires) 
Argentina 


54-11-4708-1600 
0-800-555-5000 


Australia 

Australia (out-of-warranty) 


1300 721 147 
1902 910 910 


800 171 




Brasil (Sao Paulo) 
Brasil 


55-11-4004-7751 
0-800-709-7751 


Canada (Mississauga Area) 
Canada 


(905) 206-4663 

1 -^finnU474-AR?A 
1 [OKJKJ) -t/ -t oooo 


Lmle 


onn QAH ooo 




021-3881-4518 
800-810-3888 


Colombia (Bogota) 
Colombia 


571-606-9191 
01-8000-51-4746-8368 


Costa Rica 


0-800-011-1046 


^eska repuDiika 


OA 1 "507 Tin 
ZO 1 OU/ O 1 U 


Ecuador (Andinatel) 
Ecuador (Pacifitel) 


1 -999- H9 g 
800-711-2884 
1-800-225-528 « 

OUUv 1 1 -Z004 


2 532 5222 




El Sdlvddor 




EAAd5a (cmo to e^ajTepiKo) 
EAAd5a (evtoc, EAAdSacJ 
EAAd5a (cmo KuTTpo) 


+ 30 210 6073603 
801 11 22 55 47 
800 9 2649 


Guatemala 


1-800-711-2884 




2802 4098 


Magyarorszdg 


1 382 1 1 1 1 


India 


1 600 44 7737 


Indonesia 


+62 (21) 350 3408 


(0) 9 830 4848 




Jamaica 


1-800-711-2884 


B*(#$«|£<Z)«£) 


0570-000511 
03-3335-9800 





1588-3003 


Malaysia 


1800 805 405 


Mexico (Mexico City) 
Mexico 


55-5258-9922 
01-800-472-68368 


22 404747 




New Zealand 


0800 441 147 


Nigeria 


1 3204 999 


Panama 


1-800-71 1-2884 


Paraguay 


009 800 54 1 0006 


Peru 


0-800-10111 


Philippines 


2 867 3551 


Polska 


22 5666 000 


Puerto Rico 


1-877-232-0589 


Republica Dominicana 


1-800-711-2884 


Romania 


(21) 315 4442 


Poccufl (Mockbo) 
Poccusi (CaHKr-rieTep6ypr) 


095 7973520 
8 1 2 3467997 


800 897 1444 




Singapore 


6 272 5300 


Slovakia 


2 50222444 


South Africa (International) 
South Africa (RSA) 


+ 27 1 1 2589301 
086 0001030 


Rest Of West Africa 


+ 351 213 17 63 80 


li 


02-8722-8000 




+66 (2) 353 9000 


71 89 12 22 




Trinidad & Tobago 


1-800-711-2884 


Turkiye 


90 216 444 71 71 


YKpaiHa 


(380 44) 4903520 


800 4520 


Sj^lJI Slu^JI oljUV! 


United States 


1 -(800) -474-6836 


Uruguay 


0004-054-177 


Venezuela (Caracas) 
Venezuela 


58-212-278-8666 
0-800-474-68368 


Viet Nam 


+84 88234530 
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Telefonovanie 

Pri volani strediska sluzieb pre zakaznikov spolocnosti HP bud'te bh'zko pocitaca a 
tlaciarne. Pripravte si nasledujuce informacie: 

• Ci'slo modelu tlaciarne (vyznacene na prednej strane tlaciarne). 

• Vyrobne ci'slo tlaciarne (vyznacene na spodnej strane tlaciarne). 

• Operacny system pocitaca. 

• Verziu ovladaca tlaciarne: 

- Na pocitaci so systemom Windows: Ak potrebujete zistit' verziu ovladaca 
tlaciarne, pravym tlacidlom mysi kliknite na ikonu pamat'ovej karty na paneli 
uloh systemu Windows a vyberte polozku About (Informacie). 

Na pocitaci Macintosh: Ak chcete zistit' verziu ovladaca tlaciarne, pouzite 
dialogove okno tlace. 

• Spravy zobrazene na obrazovke tlaciarne alebo monitore pocitaca. 

• Odpovede na nasledujuce otazky: 

Nastala situacia, kvoli ktorej volate, uz niekedy predtym? Mozete situaciu 
znova vyvolat'? 

- Nainstalovali ste novy hardver alebo softver do pocitaca niekedy v case, ked' 
situacia nastala? 



Odovzdanie vyrobku do servisu spolocnosti HP (iba v 
Severnej Amerike) 

Spolocnost' HP zaisti prevzatie vyrobku a jeho dorucenie do centralneho servisneho 
strediska spolocnosti HP. Nasa spolocnost' hradi spiatocne prepravne a manipulacne 
poplatky. Tato sluzba je bezplatna pocas zarucnej lehoty na hardver. Sluzba je k 
dispozicii iba v Severnej Amerike. 



Dalsie moznosti zaruky 

Za dodatocne poplatky su k dispozicii rozsirene servisne plany pre tlaciareh. 
Na webovej stranke www.hp.com/support vyberte svoju krajinu alebo region a 
prestudujte si cast' venovanu sluzbam a zaruke, v ktorej su informacie o rozsirenych 
servisnych planoch. 
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Siet' 



Pokyny v tejto casti popisuju postup instalacie tlaciarne HP Photosmart 8700 series v 
ethernetovej (drotovej) sieti. Nastavenie drotovej siete umoznuje tlaciarni komunikovat' s 
pocitacmi prostrednictvom smerovaca, rozbocovaca alebo prepinaca. Ak chcete pine vyuzrvat' 
vsetky funkcie tlaciarne, budete potrebovat' sirokopasmove pripojenie k Internetu. 

r»hj? Poznamka Instalacia pomocou kabla USB je popisana v instalacnych pokynoch 



Pred pokracovam'm v tejto casti sa uistite, ze je nastavena drotova siet'. Pozrite si dokumentaciu 
k hardveru siete. Nastavte tiez tlaciaren podl'a instalacnych pokynov prilozenych v baleni 
tlaciarne. 



Zaklady prace v sieti (systemy Windows a Macintosh) 



Pripojenie k sieti umoznuje vzajomnu komunikaciu siet'ovych zariadeni, ako su pocitace a 
tlaciarne. Drotova siet' (Ethernet) je najbeznejsim typom siete v kancelariach a domacnostiach. 
Siet'ovy adapter v tlaciarni podporuje siete Ethernet s rychlost'ou 10 Mb/s a 100 Mb/s. Na 
pripojenie tlaciarne do siete potrebujete ethernetovy kabel CAT-5 s konektorom RJ-45. Tento 
kabel nie je rovnaky ako kabel USB. Ethernetovy kabel musi'te zakupit' samostatne. Nie je 
sucast'ou tlaciarne. 

AUpozornenie Aj ked' konektor RJ-45 na kabli CAT-5 pripomma bezny telefonny 
konektor, nie je rovnaky. Nikdy nepouzivajte bezny telefonny kabel na pripojenie 
tlaciarne k sieti Ethernet. Mohli by ste poskodit' tlaciaren a ine siet'ove zariadenia. 

Na nasledujucom obrazku je znazorneny pn'klad tlaciarne pripojenej v sieti niekol'kych pocitacov 
prostrednictvom siet'oveho rozbocovaca, prepinaca alebo smerovaca. Kabel alebo modem DSL 
pripaja rozbocovac a vsetky siet'ove zariadenia k sirokopasmovemu pn'stupu na Internet. 



1 Kabel alebo modem DSL pripajajuci siet'ove zariadenia k sirokopasmovemu pn'stupu na Internet 

2 Pnstupove miesto v sieti (rozbocovac, prepmac alebo smerovac), ku ktoremu su pripojene vsetky 
zariadenia prostrednictvom ethernetovych kablov 




prilozenych v baleni tlaciarne. 
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Siet'ove zariadenia sa k sebe navzajom pripajaju prostrednictvom centralneho zariadenia. Medzi 
najbeznejsie typy patria nasledujuce zariadenia: 

• Rozbocovace: Jednoduche, nenakladne siet'ove zariadenia, ktore umoznuju vzajomnu 
komunikaciu niekol'kych pocitacov alebo zdiel'anie spolocnej tlaciarne. Rozbocovace su 
pasivne zariadenia. Su len prostriedkom pre komunikaciu medzi inymi zariadeniami. 

• Prepmace: Prepmace sa podobaju rozbocovacom, avsak mozu kontrolovat' informacie 
odosielane medzi zariadeniami a posielat' ich iba do spravneho zariadenia. Mozu zmensit' 
vyuzitie si'rky pasma v sieti a pomahaju zaist'ovat' efektivnu pracu siete. 

• Smerovace: Smerovace alebo brany pripajaju zariadenia aj siete. Zvycajne sa pouzivaju na 
pripojenie niekol'kych domacich pocitacov v sieti k Internetu. Smerovace tiez casto zahrnaju 
zabudovanu branu, ktora pomaha chranit' domacu siet' proti neopravnenemu pn'stupu. 

[—)? Poznamka Konkretne informacie o nastaveni a konfiguracii hardveru v sieti najdete v 
\jy\ dokumentacii dodavanej s hardverom. 

Pripojenie k sieti Internet 

Ak je siet' pripojena k Internetu prostrednictvom smerovaca alebo brany, odporuca sa pouzivat' 
smerovac alebo branu, ktore podporuju protokol DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol). 
Brana s podporou protokolu DHCP spravuje fond vyhradenych adries IP, ktore dynamicky 
prirad'uje podl'a potreby. Pozrite si dokumentaciu dodavanu so smerovacom alebo branou. 

Odporucane konfiguracie siete 

Nasledujuce konfiguracie siete su kompatibilne s tlaciarnou. Urcite svoj typ konfiguracie siete a 
potom si pozrite casti Pripojenie tlaciarne k sieti a Instalacia softveru tlaciarne na pocitaci so 
systemom Windows alebo Instalacia softveru tlaciarne na pocitaci Macintosh, kde najdete 
pokyny pre pripojenie tlaciarne k sieti a naslednu instalaciu softveru. 

Siet' Ethernet bez pristupu na Internet 

Pocitace a tlaciaren spolu navzajom komunikuju a prostrednictvom rozbocovaca tvoria 
jednoduchu siet'. Ziadne zo siet'ovych zariadeni nema pn'stup na Internet. 

Siet' Ethernet s pristupom na Internet prostrednictvom modemu 

Pocitace a tlaciaren spolu navzajom komunikuju a prostrednictvom rozbocovaca tvoria 
jednoduchu siet'. Jeden z pocitacov ma pn'stup na Internet prostrednictvom modemu a konta pre 
telefonicke pripojenie. Ziadne ine siet'ove zariadenie, ani tlaciaren, nema priamy pn'stup na 
Internet. 

Siet' Ethernet s sirokopasmovym pristupom na Internet poskytovanym smerovacom 

Tlaciaren je pripojena k smerovacu, ktory funguje ako brana medzi siet'ou pouzi'vatel'a a 
Internetom. Toto je optimalna konfiguracia siete. 

Pripojenie tlaciarne k sieti 

Na pripojenie tlaciarne k drotovej sieti su potrebne nasledujuce podmienky: 

• Pn'stupove miesto siete, ako je rozbocovac, smerovac alebo prepi'nac s otvorenym portom. 

• Kabel CAT-5 Ethernet s konektorom RJ-45. 

r>o-3yp Poznamka 1 Nemali by ste tlaciaren pripajat' priamo k poci'tacu pomocou 
\jy\ ethernetoveho kabla. Siet' typu „rovny s rovnym" nie je podporovana. 

Poznamka 2 Po pripojeni tlaciarne k sieti podl'a tejto casti musi'te nainstalovat' softver 
tlaciarne. Dalsie informacie najdete v casti Instalacia softveru tlaciarne na pocitaci so 
systemom Windows alebo v casti Instalacia softveru tlaciarne na pocitaci Macintosh. 
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Pripojenie tlaciarne k sieti 

1 . Pripojte ethernetovy kabel do zadnej casti tlaciarne. 




Konektor pre pripojenie k ethernetovej sieti na zadnej strane tlaciarne 

2. Pripojte ethernetovy kabel k prazdnemu portu na rozbocovaci, smerovaci alebo prepinaci. 




Po pripojeni tlaciarne k sieti nainstalujte softver tlaciarne. Tlac z pocitaca nebude mozna, dokial' 
softver nenainstalujete. 

• Instalacia softveru tlaciarne na pocitaci so systemom Windows 

• Instalacia softveru tlaciarne na pocitaci Macintosh 

Instalacia softveru tlaciarne na pocitaci so systemom Windows 

r»H<p Poznamka Nastavte tlaciaren podl'a instalacnych pokynov dodavanych v baleni 
tlaciarne. 



Instalacia moze trvat' 20 minut (v systeme Windows XP) az 1 hodinu (Windows 98) a zavisi od 
dostupneho miesta na pevnom disku a rychlosti procesoru pocitaca. Pred zacatim instalacie sa 
uistite, ze tlaciaren je pripojena k sieti pomocou ethernetoveho kabla. 

[»hj& Poznamka Softver tlaciarne musi byt' nainstalovany na kazdom pocitaci v sieti, z 

ktoreho chcete tlacit' na tlaciarni HP Photosmart 8700 series. Po instalacii je postup tlace 
rovnaky ako pri tlaci prostrednictvom pripojenia kablom USB. 
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% ■ ✓ Tip Na nainstalovanie softveru tlaciarne nepouzivajte pomocku ovladacieho panela 

Pridat' tlaciaren systemu Windows. Na spravnu instalaciu tlaciarne v sieti musi'te pouzit' 
5 % instalator HP. 

Instalacia softveru tlaciarne: 

1 . Vytlacte konfiguracnu stranu siete. Informacie na tejto strane mozete potrebovat' v pn'pade, 
ak instalator nezisti tlaciaren. 

Dalsie informacie najdete v casti Tlac konfiguracnej strany siete. 

2. Vlozte disk CD so softverom tlaciarne HP PhotoSmart do mechaniky CD-ROM pocitaca. 

3. Kliknite na tlacidlo Next (Dalej) a podl'a pokynov instalatora skontrolujte a pripravte system 
a nainstalujte ovladace, doplnky a softver. To moze trvat' niekol'ko minut. 

4. Na obrazovke Connection Type (Typ pripojenia) vyberte moznost' Through the network 
(Prostrednictvom siete). Potom kliknite na tlacidlo Next (Dalej). 

Zobrazi sa obrazovka Searching (Hl'adanie) a instalacny program vyhl'ada tlaciaren v sieti. 
Ak sa zobrazi obrazovka Printer Found (Nasla sa tlaciaren), postupujte nasledovne: 

a. Skontrolujte, ci je popis tlaciarne spravny. (Podl'a informacii na konfiguracnej strane 
skontrolujte nazov tlaciarne a hardverovu adresu. Dalsie informacii najdete v casti Tlac 
konfiguracnej strany siete.) 

b. Ak je popis tlaciarne spravny, kliknite na polozku Yes, install this printer (Ano, 
nainstalovat' tuto tlaciaren) a kliknite na tlacidlo Next (Dalej). 

Ak sa v sieti najde viae tlaciarni, vyberte ako zariadenie, ktore chcete nakonfigurovat' a 
nainstalovat', tlaciaren HP Photosmart 8700 series, a kliknite na tlacidlo Next (Dalej). 
Ak je v sieti viae tlaciarni HP Photosmart 8700 series, pouzitie polozku Hardware 
Address (MAC) (Hardverova adresa MAC) na konfiguracnej strane siete a urcite 
konkretnu tlaciaren HP Photosmart 8700 series, ktoru chcete nainstalovat'. 

Ak sa zobrazi obrazovka Check Cable Connection (Skontrolujte pripojenie kabla), 

postupujte nasledovne: 

a. Postupujte podl'a pokynov na obrazovke, potom kliknite na polozku Specifiy a printer 
by address (Urcif tlaciaren podl'a adresy) a kliknite na tlacidlo Next (Dalej). 

b. Na obrazovke Specify Printer (Urcenie tlaciarne) zadajte cislo hardverovej adresy 
MAC uvedenej na konfiguracnej strane siete v casti Hardware Address (MAC). 
Pnklad: 02bad065cb97 

Skratka MAC znamena Media Access Control (Ovladanie pn'stupu k mediu) a je to 
adresa hardveroveho zariadenia, ktora identifikuje tlaciaren v sieti. 

c. Zadajte adresu IP uvedenu na konfiguracnej strane siete v casti IP Address (Adresa 
IP). Potom kliknite na tlacidlo Next (Dalej). 

Pnklad: 169.254.203.151 

d. Ked' sa zobrazi obrazovka Printer Found (Nasla sa tlaciaren), kliknite na polozku Yes, 
install this printer (Ano, nainstalovat' tuto tlaciaren) a potom kliknite na tlacidlo Next 
(Dalej). 

e. Na obrazovke Confirm Settings (Potvrdenie nastavenia) kliknite na tlacidlo Next 
(Dalej). 

f. Postupujte podl'a pokynov na obrazovke. 

5. Po zobrazeni pn'slusnej vyzvy ukoncite instalaciu kliknutim na tlacidlo Finish (Dokoncif). 

Instalacia softveru tlaciarne na pocitaci Macintosh 

rH-Oyp Poznamka Nastavte tlaciaren podl'a instalacnych pokynov dodavanych v baleni 
\jy\ tlaciarne. 

Instalacia moze trvat' 3 az 4 minuty v zavislosti od operacneho systemu, vol'neho miesta na 
pevnom disku a rychlosti procesoru pocitaca Macintosh. Pred zacatim instalacie sa uistite, ze 
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tlaciaren je pripojena k sieti pomocou ethernetoveho kabla. Ak ste uz nainstalovali tuto tlaciaren 
pomocou pripojenia kablom USB, nemusite postupovat' podl'a tychto pokynov pre instalaciu v 
sieti. Namiesto tohto si pozrite cast' Zmena pripojenia tlaciarne kablom USB na siet'ove pripojenie. 

r)% Poznamka Softver tlaciarne musi byt' nainstalovany na kazdom pocitaci v sieti, z 
\jy\ ktoreho chcete tlacif na tlaciarni HP Photosmart 8700 series. Po instalacii je postup tlace 
rovnaky ako pri tlaci na tlaciarni pripojenej pomocou kabla USB. 

Instalacia softveru tlaciarne: 

1 . Vlozte disk CD so softverom pre tlaciaren HP Photosmart do mechaniky CD-ROM pocitaca 
Macintosh. 

2. Dvakrat kliknite na ikonu disku CD na pracovnej ploche. 

3. Dvakrat kliknite na ikonu instalatora. 

Zobrazi sa dialogove okno Authenticate (Overenie). 

4. Zadajte polozky Name (Meno) a Password (Heslo) pouzivane ako prihlasovacie udaje 
spravcu pocitaca Macintosh a kliknite na tlacidlo OK. 

5. Postupujte podl'a pokynov na obrazovke. 

6. Ked' sa zobrazi okno HP Photosmart Install (Instalacia tlaciarne HP Photosmart), kliknite 
na polozku Easy Install (Jednoducha instalacia) a potom kliknite na polozku Install 
(Instalovaf). 

7. V okne Select Printer (Vyber tlaciarne) kliknite na kartu Network (Sief). Instalator vyhl'ada 
tlaciarne v sieti. 

Ak sa najde tlaciaren, postupujte nasledovne: 

a. V okne Select Printer (Vyber tlaciarne) vyberte tlaciaren HP Photosmart 8700 series a 
kliknite na polozku Utilities (Pomocky). 

b. Podl'a pokynov na obrazovke zaregistrujte tlaciaren. 
Ak sa tlaciaren nenajde, postupujte nasledovne: 

a. Vytlacte konfiguracnu stranu siete a vyhl'adajte na nej polozku IP Address (Adresa IP). 

b. Uistite sa, ze tlaciaren je pripojena k sieti pomocou spravneho typu ethernetoveho 
kabla CAT-5. Dalsie informacie najdete v casti Pripojenie tlaciarne k sieti. 

c. Kliknite na tlacidlo Find (Hl'adat'), zadajte adresu IP a kliknite na tlacidlo Save (Ulozif). 

d. V okne Select Printer (Vyber tlaciarne) vyberte tlaciaren HP Photosmart 8700 series a 
kliknite na polozku Utilities (Pomocky). 

e. Podl'a pokynov na obrazovke zaregistrujte tlaciaren. 




Poznamka V niektorych prehl'adavacoch registracia online nefunguje. 
V pn'pade problemov skuste iny prehl'adavac alebo vynechajte tento krok. 



8. Vyberte tlaciaren v dialogovom okne Print (Tlac). Pokial' sa tlaciaren v zozname nezobrazi, 
kliknite na tlacidlo Edit Printer List (Upravif zoznam tlaciarni) a pridajte tlaciaren. 

9. V okne Printer List (Zoznam tlaciarni) kliknite na tlacidlo Add (Pridaf). 

10. Z rozbal'ovacieho zoznamu vyberte sluzbu Rendezvous. 

1 1 . Vyberte tlaciaren zo zoznamu a kliknite na tlacidlo Add (Pridaf). 
Tymto je postup dokonceny. 

Zmena pripojenia tlaciarne kablom USB na siet'ove pripojenie 

1 . Pripojte tlaciaren k sieti. Dalsie informacie najdete v casti Pripojenie tlaciarne k sieti. 

2. Vytlacte konfiguracnu stranu siete a vyhl'adajte polozku IP Address (Adresa IP). 

3. Otvorte webovy prehl'adavac a zadajte adresu IP pre pn'stup na integrovany webovy server 
tlaciarne. Dalsie informacie o integrovanom webovom serveri najdete v casti Pouzivanie 
integrovaneho weboveho servera. 

4. Kliknite na kartu Networking (Sief). 

5. Kliknite na polozku mDNS v oblasti Applications (Aplikacie) vl'avo. 
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6. Zadajte jednoznacny nazov (max. 63 znakov) do okna mDNS Service Name (Nazov sluzby 
mDNS). 

7. Kliknite na tlacidlo Apply (Pouzif). 

8. Vyberte tlaciaren v dialogovom okne Print (Tlac). Pokial' sa tlaciaren v zozname nezobrazi, 
kliknite na tlacidlo Edit Printer List (Upravif zoznam tlaciarni) a pridajte tlaciaren. 

9. V okne Printer List (Zoznam tlaciarni) kliknite na tlacidlo Add (Pridaf). 

10. Z rozbal'ovacieho zoznamu vyberte sluzbu Rendezvous. 

1 1 . Vyberte tlaciaren zo zoznamu a kliknite na tlacidlo Add (Pridaf). 

Pouzivanie integrovaneho weboveho servera 

Integrovany webovy server v tlaciarni poskytuje jednoduchy sposob pre spravovanie tlaciarne v 
sieti. Pomocou I'ubovol'neho prehl'adavaca na pocitaci so systemom Windows alebo na pocitaci 
Macintosh je mozne komunikovat' s tlaciarnou v sieti a vykonavaf nasledujuce operacie: 

• Skontrolovat' stav tlaciarne a odhadovane urovne atramentu. 

• Zobrazit' statistiku siete. 

• Upravif siefovu konfiguraciu tlaciarne, napn'klad zadaf server proxy, nastavif nazov servera 
DNS alebo rucne zadaf adresu IP. 

• Obmedzif pn'stup ku konfiguracnym stranam. 

• Objednaf spotrebny material. 

• Prejsf na webove stranky spolocnosti HP s technickou podporou. 

Pnstup na domovsku stranku integrovaneho weboveho servera 

1 . Vytlacte konfiguracnu stranu siete. Dalsie informacie najdete v casti Tlac konfiguracnej 
strany siete. 

2. Do okna pre adresu v prehl'adavaci zadajte adresu IP tlaciarne uvedenu na konfiguracnej 
strane siete. 

Pn'klad adresy IP: 10.0.0.81 

Zobrazi sa domovska stranka integrovaneho weboveho servera. 
Informacie o siefovych pojmoch a integrovanom webovom serveri, ktore nie su uvedene v tejto 
pn'rucke, najdete v pomoci pre integrovany webovy server. 

Pnstup k pomoci integrovaneho weboveho servera 

1 . Prejdite na domovsku stranku integrovaneho weboveho servera. Dalsie informacie najdete 
v casti Pn'stup na domovsku stranku integrovaneho weboveho servera. 

2. Kliknite na prepojenie Help (Pomoc) v oblasti Other Links (Ostatne prepojenia) na 
domovskej stranke. 

Tlac konfiguracnej strany siete 

Konfiguracnu stranu siete je mozne vytlacif, aj ked' tlaciaren nie je pripojena k pocitacu. Na 
konfiguracnej strane su uzitocne informacie o adrese IP tlaciarne, statistike siete a inych 
nastaveniach siete. Mozete tiez zobrazif na tlaciarni prehl'ad vybratych nastaveni siete. 

Tlac podrobnej konfiguracnej strany siete 

1 . Stlacte tlacidlo ponuky na tlaciarni. 

2. Stlacajte tlacidlo |h, kym sa nezobrazi polozka Network settings (Nastavenie siete). Potom 
stlacte tlacidlo ^ . 

3. Stlacajte tlacidlo kym sa nezobrazi polozka Print network settings page (Tlacif stranu 
nastaveni siete). Potom stlacte tlacidlo ^. 
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b Specifikacie 



Tato cast' uvadza minimalne systemove poziadavky pre instalaciu softveru tlaciarne 
HP Photosmart a vybrate specifikacie tlaciarne. 

Systemove poziadavky 



Sucast' 


Minimalne poziadavky pre 
pocitac so systemom 
Windows 


Minimalne poziadavky pre 
pocitac Macintosh 


Operacny system 


Microsoft® Windows 98, 2000 
Professional, Me, XP Home 
alebo XP Professional 


Mac® OS X 10.1.5 az 10.3 


Procesor 


Intel® Pentium® II (alebo 
ekvivalentny) alebo lepsi 


G3 alebo lepsi 


Operacna pamat' 


64 MB (odporuca sa 256 MB) 


1 28 MB (odporuca sa 256 MB) 


Vol'ne miesto na disku 


600 MB (odporuca sa 2 GB) 


500 MB 


Obrazovka 


800 x 600, hlbka farieb 16 
bitov alebo viae 


800x600, hlbka farieb 16 
bitov alebo viae 


Mechanika CD-ROM 


4x 


4x 


Pripojenie 


USB: Microsoft Windows 98, 
zuuu rTOTessionai, Me, Ar 
Home alebo XP Professional 

Ethernet: pomocou portu 
Ethernet 

PictBridge: pomocou 
predneho portu pre fotoaparat 

Bluetooth: pomocou 
adaptera pre bezdrotove 
pripojenie tlaciarne HP bt300 
Bluetooth 


USB: predny a zadny port 
(Mac Uo a iu. i.oaz iu.oj 

Ethernet: pomocou portu 
Ethernet 

PictBridge: pomocou 
predneho portu pre fotoaparat 


Prehl'adavac 


Microsoft Internet Explorer 
5.5 alebo novsi 





Specifikacie tlaciarne 



Kategoria 


Specifikacie 


Pripojenie 


USB: Microsoft Windows 98, 2000 Professional, ME, XP 
Home a XP Professional; Mac OS X 10.1.5 az 10.3 

Ethernet 
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pokracovanie 



Kategoria 


Specifikacie 


Rozmery 


Hmotnost': 11 ,8 kg 
Vyska: 203 mm 
Sfrka: 643 mm 
Hlbka: 398 mm 


Specifikacie prostredia 


Odporucane pocas prevadzky: 0-45 °C, relativna 
vlhkost' 20 - 80 % 

Maximal ne pocas prevadzky: 5-40 °C, relativna 
vlhkost' 5 - 95% 

Rozsah teploty pre skladovanie: -30 - 65 °C 


Formaty suborov obrazkov 


JPEG Baseline 

TIFF 24-bitovy, RGB, nekomprimovany, prekladany 

TIFF 24-bitovy, YCbCr, nekomprimovany, prekladany 

TIFF 24-bitovy, RGB, pakovane bity, prekladany 

TIFF 8-bitovy, stupnica sivej, nekomprimovany, 
pakovane bity 

TIFF 8-bitova farebna paleta, nekomprimovany, 
pakovane bity 

TIFF 1-bitovy, nekomprimovany, pakovane bity, 1D 
Huffman 


Specifikacie medii 


Maximalna odporucana dlzka: 483 mm (19 palcov) 

Maximalna odporucana sirka: 330 mm (13 palcov) 

Maximalna odporucana hrubka: 292 urn (11,5 mil) 

Odporucana hmotnost' obycajneho papiera: 60 az 90 g/m 2 

Maximalna odporucana hmotnost' fotografickeho papiera: 
280 g/m 2 


Vel'kosti medii 


Podporovane vel'kosti pri tlaci z pocitaca 

76 x 127 mm az 330 x 483 mm (3 x 5 palcov az 13 x 19 
palcov) 

Podporovane vel'kosti pri tlaci z ovladacieho panela 

Metricke: 10 x 15 cm (s uskom alebo bez uska), 13x18 
cm, A6, A3, A4, L, 2L; britske: 3,5 x 5 palcov (88,9 x 127 
mm), 4x6 palcov (1 01 ,6 x 1 52,4 mm) (s uskom alebo 
bez uska), 4x12 palcov (101 ,6 x 304,8 mm), 5x7 
palcov (1z7 x 177,o mm), ox 10 palcov \2\j6,2. x z54 
mm), 8,5x11 palcov (215,9x279,4 mm), 11 x 14 palcov 
(279,4 x 355,6 mm), 13x19 palcov (330,2 x 482,6 mm); 
ine: Hagaki 


Typ medii 


Papier (fotograficky, obycajny, pre atramentove tlaciarne) 
Obalky 

Priesvitne folie 



HP PhotoSmart 8700 series 



pokracovanie 



Kategoria 


Specifikacie 




Stitky 

Karty (indexove, pohl'adnice, Hagaki, A6, L) 
Nazehl'ovacie media 


Pamat'ove karty 


CompactFlash typ 1 a II 
Microdrive 
MultiMediaCard 
Secure Digital 
Memory Stick 
xD-Picture Card 


Formaty suborov podporovane 
pamat'ovou kartou 


Tlac: Pozrite formaty suborov obrazkov vyssie v tejto 
tabul'ke. 

Ukladanie: Vsetky formaty suborov 


Zasobnfky papiera 


Hlavny zasobnfk 

76 x 127 mm az 330 x 483 mm (3 x 5 palcov az 13 x 19 
palcov) 

Predny vstup 

10 x 15 cm (4x6 palcov) az 330x483 mm (13 x 19 
palcov) 

Zadny vstup 

76 x 127 mm az 330 x 483 mm (3 x 5 palcov az 13 x 19 
palcov) 

Vystupny zasobnfk 

Vsetky podporovane vel'kosti 


Kapacita zasobnfka papiera 


Hlavny zasobnfk 

100 listov obycajneho papiera 
14 obalok 

20 az 40 kariet (v zavislosti od hrubky) 
20 listov papiera pre tlac transparentov 
30 listov so stitkami 

25 fotografickych papierov, priesvitnych folii alebo 
nazehl'ovacich medii 

Predny vstup 

10 listov fotografickeho papiera 
Zadny vstup 

1 list I'ubovol'neho media hrubky do 292 urn (1 1 ,5 mil) 

Vystupny zasobnfk 

50 listov obycajneho papiera 
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pokracovanie 



Kategoria 


Specifikacie 




20 listov fotografickeho papiera, papiera pre tlac 
transparentov alebo priesvitnych folii 

10 kariet alebo obalok 

25 listov so stitkami alebo nazehl'ovaci'ch medii 


Spotreba energie 


Tlac: 29 W 

rii ricuiriiiubLi. o vv 

Vo vypnutom stave: 5 W 


Cislo modelu siet'oveho zdroje 


0950-4476, 0957-2105; 100-240 Vac(+/- 10 %) 50/60 Hz (+/- 3Hz) 


Tlacove kazety 


HP Gray Photo (fotograficka kazeta pre odtiene sivej) 

HP Color Photo (farebna fotograficka kazeta) 

HP Tri-color (trojfarebna kazeta) 

HP Black (cierna kazeta) 

HP Blue Photo (modra kazeta) 

Poznamka Cisla kaziet, ktore je mozne pouzit' s touto 
tlaciarnou, su uvedene na zadnej strane obalky tlacenej 
verzie Pouzivatel'skej prirucky pre tlaciareh 
HP PhotoSmart 8700 series. Ak ste tlaciaren uz 
niekol'kokrat pouzili, mozete najst' cisla kaziet na paneli s 
nastrojmi HP PhotoSmart 8700 series. Dalsie informacie 
o pn'stupe k panelu s nastrojmi najdete v casti Vlozenie 
tlacovych kaziet. 


Podpora rozhrania USB 


Microsoft Windows 98, 2000 Professional, Me, XP Home 
alebo XP Professional 

Mac OS X 10.1.5 az 10.3 

Spolocnost' Hewlett-Packard odporuca pouzivat' kabel 
USB kratsi ako 3 m. 


Siet'ova podpora 


Microsoft Windows 98, 2000 Professional, Me, XP Home 
alebo XP Professional 

Mac OS X 10.1.5 az 10.3 
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Vyhlasenie o obmedzenej zaruke na tlaciaren HP 



Vyrobok znacky HP 


Trvanie obmedzenej zaruky 


Softver 


90 dni 


Tlacove kazety 


Do spotrebovania atramentu HP alebo datumu „skoncenia 
zarucnej lehoty,, vytlaceneho na kazete, pricom plat' skorsia z 
tychto udalost'. Tato zaruka sa nevzt'ahuje na atramentove 
produkty znacky HP, ktore boli opatovne naplnene, prerobene, 
renovovane, nespravne pouzivane alebo neodborne otvorene. 


Prislusenstvo 


1 rok 


Periferne zariadenia tlaciarne 
(podrobnosti su uvedene d'alej) 


1 rok 



A. Rozsah obmedzenej zaruky 

1 . Spolocnost' Hewlett-Packard (HP) zarucuje konecnemu pouzivatel'ovi, ze vyssie uvedene produkty znacky HP nebudu 
mat' ziadne materialove ani vyrobne vady pocas obdobia uvedeneho vyssie, ktore zacfna plynut' datumom zakupenia 
produktu zakaznikom. 

2. Pre softverove produkty plat' obmedzena zaruka spolocnosti HP len na zlyhanie pri vykonam programovych prikazov. 
Spolocnost' HP nezarucuje, ze I'ubovol'ny produkt bude pracovat' nepretrzite alebo bezchybne. 

3. Obmedzena zaruka HP sa vzt'ahuje len na tie chyby, ktore sa vyskytli pri normalnom pouzivam produktu, a nevzt'ahuje 
sa na ziadne ine problemy, vratane tych, ktore vznikli v dosledku: 

a. nespravnej udrzby alebo upravy; 

b. pouzfvania softveru, medif, suciastok alebo spotrebneho tovaru, ktore nedodala spolocnost' HP a pre ktore 
neposkytuje podporu; 

c. prevadzky nevyhovujucej specifikaciam produktu; 

d. neopravnenych uprav alebo zneuzitia. 

4. V pnpade tlaciarenskych produktov HP nema pouzitie atramentovej kazety, ktoru nevyrobila spolocnost' HP, alebo 
opatovne naplnenej atramentovej kazety ziadny vplyv ani na zaruku pre zakaznika, ani na zmluvu o podpore 
spolocnosti HP uzavretu so zakaznikom. Ak vsak zlyhanie alebo poskodenie tlaciarne suvisf s pouzit'm atramentovej 
naplne ineho vyrobcu ako spolocnosti HP alebo opatovne naplnenej atramentovej kazety, spolocnost' HP si uctuje 
standardne poplatky za straveny cas a material dodany v suvislosti s odstrahovamm konkretnej chyby alebo 
poskodenia tlaciarne. 

5. Ak spolocnost' HP dostane pocas prislusnej zarucnej lehoty oznamenie o chybe I'ubovol'neho produktu, na ktory sa 
vzt'ahuje zaruka, spolocnost' HP bud opravi, alebo vymem produkt, a to podl'a uvazenia spolocnosti HP. 

6. Ak spolocnost' HP nie je schopna opravit' alebo vymenit' chybny produkt, na ktory sa vzt'ahuje zaruka, spolocnost' HP v 
primeranej lehote po oznamem chyby vrati kupnu cenu daneho produktu. 

7. Spolocnost' HP nie je povinna opravit' ci vymenit' produkt alebo vratit' zah peniaze, kym zakaznik nevrati chybny produkt 
spolocnosti HP. 

8. Lubovol'ny nahradny produkt moze byt' bud novy alebo ako novy za predpokladu, ze jeho funkcnost' je prinajmensom 
totozna s funkcnost'ou nahradzaneho produktu. 

9. Produkty znacky HP mozu obsahovat' upravovane casti, sucasti alebo materialy z hl'adiska vykonu rovnocenne s 
novymi. 

10. Toto vyhlasenie o obmedzenej zaruke spolocnosti HP je platne v kazdej krajine, v ktorej je predmetny produkt HP 
distribuovany spolocnost'ou HP. Zmluvy na d'alsie zarucne sluzby, ako napriklad servis u zakaznika, mozno ziskat' v 
kazdom autorizovanom stredisku sluzieb spolocnosti HP v krajinach, kde je produkt distribuovany spolocnost'ou HP 
alebo autorizovanym dovozcom. 

B. Obmedzenia zaruky 

V ROZSAHU POVOLENOM MIESTNOU LEGISLATIVOU, ANI SPOLOCNOST HP ANI JEJ DODAVATELIA 
NEPOSKYTUJU ZIADNE INE ZARUKY ALEBO PODMIENKY AKEHOKOLVEK DRUHU, CI UZ VYSLOVNE ALEBO 
IMPLIKOVANE, ALEBO PODMIENKY OBCHODOVATELNOSTI, USPOKOJIVEJ KVALITY A VHODNOSTI NA 
KONKRETNY UCEL. 

C. Obmedzenia zodpovednosti 

1. V rozsahu povolenom miestnou legislativou su prava na napravu udelene v tomto zarucnom vyhlasem jedinymi a 
vylucnymi pravami na napravu zakaznika. 

2. V ROZSAHU POVOLENOM MIESTNOU LEGISLATIVOU, S VYNIMKOU ZAvAZKOV SPECIFICKY UVEDENYCH V 
TOMTO ZARUCNOM VYHLASENI, SPOLOCNOST HP ALEBO JEJ DODAVATELIA NEBUDU V ZIADNOM PRIPADE 
ZODPOVEDAt ZAPRIAME, NEPRIAME, ZVLASTNE, NAHODNE ALEBO NASLEDNE SKODY, CI UZ NAZAKLADE 
ZMLUVY, PROTIPRAVNEHO KONANIA ALEBO INEJ PRAVNEJ TEORIE, A TO BEZ OHLADU NA UPOZORNENIE 
NA MOZNOST VZNIKU TAKYCHTO SKOD. 

D. Miestna legislat'va 

1 . Toto zarucne vyhlasenie udel'uje zakaznikovi konkretne zakonne prava. Zakaznik moze mat' aj ine prava, ktore sa 
menia podl'a jednotlivych statov USA, podl'a jednotlivych provincif v Kanade a podl'a jednotlivych krajfn kdekol'vek inde 
na svete. 

2. V takom rozsahu, v akom by bob toto zarucne vyhlasenie v rozpore s miestnou legislativou, bude sa mat' za to, ze toto 
zarucne vyhlasenie bude upravene tak, aby bob v sulade s danou miestnou legislativou. Podl'a takejto miestnej 
legislativy niektore odmietnutia a obmedzenia tohto zarucneho vyhlasenia nemusia pre zakaznika platit'. Napr. niektore 
staty v USA ako aj niektore vlady mimo USA (vratane provincif v Kanade), mozu: 

a. vylucit' odmietnutia a obmedzenia v tomto zarucnom vyhlasem z obmedzenia zakonnych prav zakaznika (napr. 
Vel'ka Britania); 

b. inak obmedzit' schopnost' vyrobcu uplatnit' taketo odmietnutia alebo obmedzenia; 

c. udelit' zakaznikovi d'alsie zarucne prava, specifikovat' trvanie d'alsich implikovanych zaruk, ktore vyrobca nemoze 
odmietnut', alebo povolit' obmedzenia trvania implikovanych zaruk. 

3. ZARUCNE PODMIENKY ZAHRNUTE DO TOHTO ZARUCNEHO VYHLASENIA - S VYNIMKOU ZAKONOM 

POVOLENEHO ROZSAHU - NEVYLUCUJU, NEOBMEDZUJU ANI NEMENIA, ALE DOPLNAJU ZAvAZNE ZAKONNE 
PRAVA VZTAHUJUCE SA NA PREDAJ PRODUKTOV HP ZAKAZNIKOM. 

Informacia o obmedzenej zaruke HP 

Vazeny zakaznik, 

v pnlohe su uvedene mena a adresy spolocnosti skupiny HP, ktore zabezpecuju plnenia z obmedzenej zaruky HP (zaruka 
vyrobcu) vo vasej krajine. 

Pokial' mate na zaklade vasej kupnej zmluvy voci predavajucemu prava zo zakona presahujuce zaruku vyrobcu, take 
prava nie su uvedenou zarukou vyrobcu dotknute. 

Slovenska republika: Hewlett-Packard Slovakia, s.r.o., Mileticova 23, 826 00 Bratislava 
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Regulatory notices 

Hewlett-Packard Company 

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: 

• This device may not cause harmful interference, and 

• This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation. 

Pursuant to Part 15.21 of the FCC Rules, any changes or modifications to this equipment not expressly approved by Hewlett- 
Packard Company may cause harmful interference, and void your authority to operate this equipment. Use of a shielded data 
cable is required to comply with the Class B limits of Part 1 5 of the FCC Rules. 

For further information, contact: Hewlett-Packard Company, Manager of Corporate Product Regulations, 3000 Hanover 
Street, Palo Alto, CA 94304, (650) 857-1501. 

Note 

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 1 5 of the 
FCC rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential 
installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in 
accordance with the instructions, can cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee 
that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or 
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct 
the interference by one or more of the following measures: 

• Reorient or relocate the receiving antenna. 

• Increase the separation between the equipment and the receiver. 

• Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected. 

• Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help. 

LED indicator statement 

The display LEDs meet the requirements of EN 60825-1 . 
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